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Fernsehansprache Nursultan Nasarbajews

Teure Landsleute!

Unser heutiges Treflen mdch-
te ich Fragen widmen, dle so-
wohl mich als Prisidenten als
auch jeden von Ihnen bewegen.
Ungeachtet dessen, daB Kasach-
stan iIm Rahmen der GUS wirt-
schaftlich wie auch politisch als
elner der stabllsten Staaten gilt,
muB ich dennoch feststellen, daB
es bel uns nicht wenlg Probleme
gibt, dle uns angesichts der be-
stehenden Sachlage beunruhigen.
Diese Probleme umfassen  buch-
stdblich alle Bereiche unseres Le-
bens, angefangen von den mate-
riellen Existenzbedingungen, al-
so vom Bissen Brot [iir jeden von
uns, bis hin zu den moralischen,
geistigen Belangen der Kasach-
staner.

Es sind nun schon fast zehn
Monate her, seit Sle  mich zum
Prisidenten gewiihit haben. Die-
se Zeltspanne hat recht viele
verschiedenartige  Erelgnisse in
sich aufgenommen. Dazu gehdren
der jihe Zerfall der UdSSR, der
Abbruch der traditionellen Wirt-.
schaftsverbindungen, dle riick-

sichtslosen separatistischen Ten-
denzen, cle nicht so sehr auf ge-

im Kasachischen Fernsehen am 22. Oktober

sundem Menschenverstand wie auf
politischer Konjunkturhascherel
und auf Ambitionen beruhen. Be-
denken Sle nur, wleviel Anstren-
gungen |ch aufbieten mubBte, da-
mit In der Periode der Entste-
hung unabhéngiger Staaten der
gemeinsame Wirtschaftsraum er-
halten bliebe, was ermdglicht hit-
te, das  Jetzige Chaos In der
Wirtschaft und ein  derartiges
Absinken  des Lebensstandands
der Menschen zu vermeiden.

In dle genannten zehn Monate
fielen auch solche wichtigen histo-
rischen Ereignisse wle die Griin-
dung eines souveréinen  Staates
— der Republik Kasachstan, de-
ren Anerkennung durch die
Weltgemelnschaft, unsere ersten
Schritte in  der internationalen
Arena als unabhiingiges Land.
Die Republik wurde Mitglled der
Ornganisation der Vereinten Na-
tionen, der Konferenz filr Sicher-
heit und Zusammenarbeit in Eu-
ropa, sle trat der Weltbank und
dem Internationalen Wihrungs-
fonds, anderen  autorititsvollen
internationalen Organisationen

bel. Kasachstan genieBt heute die
Achtung und das Vertrauen vie-
ler Staaten dank der Vorhersag-
barkeit seiner Politikk und der
Stabilitit der Gesellschaﬂ.’

Dies alles ist zwelfellos po-
sitlv. Jedoch konnte der ProzeB
des Ubengangs vom adminlstratl-
ven Welsungssystem zur Markt-
wirtschaft nicht einfach und
schmerzlos sein. Auf diesem Weg
konnte es auch nicht ohne offen-
sichtliche Fehler abgehen —
nicht ohne eigene wie auch uns
aufgezwungene.

Belsplelswelse hatdie von RuB-
land ohne dle entsprechende 6ko-
nomische Vorbereitung und vor-
hengehende Koordinierung  mit
den GUS-Partnern elngeleitete
Frelgabe der Preise zu HuBerst
negativen Ergebnissen In der gan-
zen Rubelzone geflhrt, Die

+Schocktherapie'‘ hatte sdémtlichen
fritheren Wirtschaftsmechanis-
mus frither demontiert, als Markt-
einrichtungen und -faktoren auf-
gekommen sind und sich gefestigt
haben. Mit anderen Worten, das
alte Haus war frither  zerstort

worden, bis wir an den Bau elnes
neuen gegangen sind,

Ich glaube, meinem Ansehen
nicht zu schaden, wenn ich be-
kenne, daB wir auch elgene Feh-
ler hatten — In bezug auf Ka-
derauswahl, auf Tempo und Fri-
sten der vorzunehmenden Umge-
staltungen, auf Versuche, fremde
Reformlerungserfahrungen blind
zu kopleren. Aber unfehlbar {st
nur derjenige, der nichts tut.
Und im wesentlichsten, davon
bin ich tiberzeugt, haben wir
nicht gefehlt. Den Kurs auf De-
mokratisierung der Gesellschaft
und auf Marktwirtschaft haben
wir richtig gew#hlt. Was ist also
fiir uns heute von  besonderer
Wichtigkeit?

Meiner Ansicht nach gilt es in
erster Linje, die regullerende Rol-
le der Staatsorgane zu verstirken,
das unkontrollierte Wachstum der
Prelse und — als  provisorische
MaBnahme — das Wachstum der
Lohne zu stoppen, welches nicht
durch die entsprechende Ver-
grb'Berunﬁ des Umfangs der Wa-
renproduktion und Dienstleistun-
gen untermauert  ist. Das wiirde
erméglichen, finanzielles Gleich-

gewlcht, -Stabilisierung der Wirt-
schaft, sozialen Schutg des mllrrt
derbemittelten Tells der Bevd)-
kerung abzusichern, die Werkty-
tigen vor totaler Verelendung zu
bewahren. Wir miissen dle Schief-
stellungen beseitigen, zu denen
wir es in der anféinglichen Etap-
pe der Reformen infolge des vor-
elligen Handelns kommen lleBen,
WO zu den Hauptarten des Un-
ternehmertums Vermittlertitig-
Keit, elementare Schieberef und
Welterverkauf von Waren wur-
den, aber deren elgentliche Pro-
duktion in den Hintergrund  ge-
dringt wurde.

Gerade zu diesem  Zweck hat
die Regierung der Republik in
meinem Auftrag ein fr drej Jah-
re berechnetes Programm der
Vertiefung der radikalen Reform
erarbeitet. Darin Ist vorgesehen,
ernsthaft die materielle Stimulie-
rung der Arbeit und des Ausbaus
der Produktion zu verstiirken, ef-
fektlve MaBnahmen zur staatli-
chen Unterstiitzung des Unterneh-
mertums einzuleiten, wohliber-
legt, mit maximalem Nutzen fiir

das Volk den ProzeB der Ent-
staatlichung  und Privatislerung
durchzufiihren. Dieses Pro-

gramm wird auf der bevorstehen-
den Tagung des Obersten Sow]ets
erbntert werden.

(SchluB. S. 2)

Beschluf

des Ministerkabinetts der Republik Kasachstan
vom 17. August 1992, Nr. 684

UOber die Bestitigung der Ordnung der Abidnderung
der Eintragung iiber die Volkszugeharigkeit
der Biirger der Republik Kasachstan in den

Personalausweisen und Standesamtsregistern

Im Zusammenhang mit der
Verabschiedung des Gesetzes der
Republik  Kasachstan vom 26.
Jull 1992 , Ober die Ergénzung
des Artikels 63 des Gesetzes

_{liber Ehe und Familie der Kasa-

“Standesamtsregistern

chischen = SSR™
Ministerkabinett
Kasachstan hiermit:
1. Die vorliegende Ordnung
der Abdnderung der Eintragung
iiber die Volkszugehorigkeit der
Biirger der Republik Kasachstan
in den Personalausweisen und
zu bestati-

beschlieBt das
der Republik

.gen.
2. Festzulegen, daB die Ab#n-

' liber
* neuen

derung der Eintragung {iber die
Volkszugehorigkeit in den Perso-
nalauswelsen der Blirger auf ih-
re schriftliche Eingabe hin durch
dle Organe des Innern nur ein-

mal aufgrund der Geburtsurkun-
de und anderer Dokumente vor-
genommen wird, die die Stich-
altigkelt des Bittgesuches besté-
tigen.

Die Anderung der Eintragung
ilber ~ dle Volkszugehorigkeit In
den Standesamtsregistern  wird
von den Standesdmtern aufgrund
elner Eingabe des Biirgers bei
Vorlegung  der erforderlichen
Paplere vorgenommen.

3. Das Ministerium des Innern
und das Justizministerium  der
Republik Kasachstan haben die
gegenwdrtig geltenden behdrdli-
chen Akten mit dem vorliegen-
den BeschluB in Einklang zu
bringen.

Inisterprdsident der Repu-
blik Kasachstan

S. Terestschenko

Bestatigt durch den BeschluB8 des Ministerkabi-
netts der Republik Kasachstan vom 17. August

1992, Nr. 684

Ordnung

der Abanderung der Eintragung iiber die
Volkszugehorigkeit der Biirger der Republik Kasachstan
in den Personalausweisen und Standesamtsregistern

In Obereinstimmung mit dem
Gesetz der Republlk Kasachstan
vom 26. Jull 1992, ,,Ober dle Er-
gidnzung des Artikels 63 des Ge-
setzes (iber Ehe und Famille der
Republik Kasachstan” wird fol-
gende Ordnung  der Anderung
der durch die Blirger der Repu-
blik Kasachstan friiher gewdhlten
Volkszugehorigkeit
Volkszugehorigkeit des anderén”
Elternteils festgelegt:

1. Die Abidnderun der Be-
zeichnung der Volkszugehorig-
keit In den  Personalausweisen
der Biirger der Republik Kasach-
stan wird durch die Organe des
Innern vorgenommen,

2. Dle Eingabe betrefls Abdn-
derung  der Bezeichnung der
Volkszugehorigkeit  wird vom
Antragsteller selbst bel den Or-
ganen des Innern  an seinem
stdndigen Wohnort mit unbe-
dingtem Belffigen folgender Do-
kumente eingerelcht:

a) Bittgesuch (Form Nr. 1)
flir die Ausstellung eines Per-
sonalauswelses;

b) zwel Lichtbilder;

¢) Geburtsurkunde;

d) zum Austausch bestimm-
ter Personalauswels.

3. Bel der Stichhaltigkelt des
Bittgesuchs {iber die Anderung
der Bezeichnung der Volkszuge-
_horigkeit trifft die PaBabteflung
(Meldestelle) eine Entscheldung
dle Ausstellung elnes
Personalauswelses mit
verdnderter Volkszugehorigkeit,
dle vom Chef der  Dienststelle
des Innern bestitigt wird.

4, In der Geburtsurkunde des
Antragstellers wird ein Vermerk
Uiber die Ausstellung eines neuen
Personalauswelses im Zusam-
menhan mit der Abdnderung
der Volkszugehorigkelt gemacht.

5. Im Abschnitt |, Dienstver-
merke'’ des Bittgesuches der
Form Nr. 1 wird dle Ursache des
Wechsels des Personalauswelses
und die Nummer der Geburtsur-
kunde eingetragen, aufgrund derer
efne Abidnderung der Bezeich-
nung der Volkszugehorigkeit im
. Auswels vorgenommen wurde.

gegen die _

Wenn der Personalausweis
frither von einer anderen Dienst-
stelle des Innern ausgestellt wur-
de, so geht dorthin die Meldung
Gber die Ausstellung eines
neuen Personalauswelses zwecks
Eintragung des Vermerks in die
Form Nr, 1.

6. Die Abdnderung der Be-
zelchnung der Volkszugehorigkeit
In den Standesamtsreglstern wird
durch Standesidmter vorgenom-

men.

Nach Empfang des Personal-
auswelses mit verdnderter Volks-
zugehdrigkeit  hat der Birger,
der Frau und Kinder hat, eine
Eingabe an das Standesamt ani
Ort der Registrierung seiner Ehe
und der Geburt selner Kinder
oder an das Standesamt seines
stdndigen Wohnortes zu richten
zwecks Anderung der Angaben
iber dle Volkszugehorigkeit In
den  entsprechenden Standes-
amtlichen = Eintragungen und
zwecks Ausstellung neuer Paple-
re.

7. Die obengenannten Anderun-
gen werden von den Standesdm-
tern ohne Verfassen elnes Gut-
achtens, aufgrund der Elngabe
des Blirgers, des Personalauswel-
ses und der Bescheinigung der
Dienststelle des Innern (ber die
Ausstellung elnes neuen Perso-
nalauswelses mit verdnderter
Volkszugehorigkelt und der aus-
zuwechselnden Urkunden einge-
tragen.

8. Nach der Vornahme der An-
derung versenden die Rayon-,
Stadt- bzw. Stadtbezirksabteilun-
gen des Standesamtes Bescheide
an das Geblets- bzw, stidtische
Standesamtsarchiy von Alma-Ata
(iber dle Eintragung der entspre-
chenden Anderungen In dle Zweit-
exemplare der Standesamtsregi-

ster.

9. Streitfdlle f(ber die Abén-
derung  der Bezeichnung der
Volkszugehorigkeit in den Per-
sonalauswelsen der Blinger wer-
den In Obereinstimmung mit der
Gesetzgebung der Relgubllk Ka-
sachstan  auf dem Rechiswege
entschieden.

- Verhandlungen beendet

Mit der Unterzeichnung  ge-
meinsamer Dokumente  sind die
von den Ministerprisidenten Je-
gor Gaidar und Serge] Te-
restschenko  gefiilhrten russisch-
kasachischen Verhandlungen in
Moskau zu Ende gegangen,

Beide Seiten signlerten ein
Protokoll {iber den Botschafter-
austausch, ein Abkommen f{iber

die Handels- und Wirtschafts-
kooperation im Jahre 1993 sowie
ein Abkommen {iber den freien
Handel und {iber den Austausch

von Handelsvertretungen. RuB-
land hatte bereits dhnliche Ver-
einbarungen mit einer  Reihe

anderer GUS-Lander getroffen. ,

Das Protokoll iiber die Ver-
handlungen sieht konkrete Lo-
sungen flir einen  wesentlichen
Abbau der gegenseitigen Ver-
schuldung staatlicher  Betriebe,
vor allem In Energletriger und
Energlewirtschaft, Hfittenwesen
und Chemie, vor. Beilde Seiten
verpflichteten sich, ihre Kredit-
und Wihrungspolitik und die Ho-
he lhres Haushaltsdefizits mitein-
ander abzustimmen. RuBland und
Kasachstan kamen {iberein, eine
Reglerungskommission zur Koor-
dinlerung der Handels- und Wirt-
schaftskooperation zu bilden. Sie
soll die Export-, Import-, Zoll-,
Finanz-, Kredit- und Wihrungs-

. politik abstimmen,

Vereinbart
wurde ferner, die Arbeit an den
Fragen fortzusetzen, die die Lie-
ferung von Waffen und Kriegs-

technik in den Jahren 1992 und

1993 und den damit verbundenen
gegenseitigen Zahlungsverkehr
betreffen.

Wie Galdar anschlieBend
ITAR-TASS informierte, selen
bel den Verhandlungen unter an-
derem russische Getreldekdufe in
Kasachstan sowle das weltere
Schicksal und die weltere Nut-
zung des Testgeldndes bel Semipa-
latinsk und des Kosmodroms Bai-
konur zur Sprache gekommen.

Tagung der Russisch-Deutschen Kommission
fir die Angelegenheiten der Rufllanddeutschen

Die 2. Sitzung  der Russisch-
Deutschen Regierungskommission
fiir die Angelegenheiten der in
RuBland ansi#ssigen Deutschen
Ist am Dienstag  in Moskau zu
Ende gegangen.

Die deutsche Seite wird vom
Staatssekretdr im Innenministeri-

um, Horst Waffenschmidt, gelei-
tet. An der Spitze der  russi-
schen Delegation steht Valeri

Tischkow, Vorsitzender des Staatli-
chen Komitees flir Natlonalititen-
probleme. Allerdings hatte Tisch-
kow, wie ITAR-TASS aus zuver-
ldssigen Quellen  erfuhr, eine
Riicktrittserklirung eingereicht,
die von Prisident Boris  Jelzin
angenommen wunde.  Tischkow
begriindete dlesen Schritt damit,
daB es unmoglich ist, Jegliche
Natlonalitidtenpolitik in RuBland
zu realisieren, wenn ,fir dieses
schmerzhafte Problem keine Mit-

tel bereitgestellt wenden'’. So
seien im Staatshaushalt fiirs 1.
Halbjahr n#chsten Jahres ledig-
lich 25 Milllonen Rubel fiir die-
se Zwecke vorgesehen worden.

Wie der Vorsitzende des Zwi-
schenstaatlichen  Verbandes der
RuBlanddeutschen, Hugo Worms-
becher, gegenilber ITAR-TASS
erklirte, haben sich  bereits 17
Gebiete in RuBland an den Ver-
band mit Einladungen fir insge-
samt 1,5 MIillionen  RuBland-
deutsche gewandt.

Der Vorsitzende des Interna-
tlonalen Verbandes der Deutschen
Kultur, Heinrich Martens, stellte
in eilnem ITAR-TASS-Gesprich
fest, daB die Realisierung der Er-
lasse des Prisidenten  RuBlands
und der konziplerten Programme
zur Losung der Probleme der RuB-
landdeutschen duBerst langsam ver-
14uft. Erforderlich selen zus#tzli-

che MaBnahmen zur Aktlvierung
dieser Programme.

Wie die Kovorsitzenden der
Kommission, Walerl Tischkow
und Horst Waffenschmidt, auf ei-
ner Pressekonferenz sagten, sind
die PFithrungen RuBlands und der
Bundesrepublik Deutschland ge-
willt, die vom Stalin-Regime auf-
geloste Autonomie der Wolga-
Deutschen wiederherzustellen, na-
tionale Rayons der Deutschen
im Altaj und im Geblet Omsk zu
unterstiitzen .und neue Gebllde
zu fordern. Die Bundesrepublik
sel bereit, im Jahre 1993 eine
beachtliche Hilfe in Héhe von
400 Millionen DM zu erwelsen.
Horst Waffenschmidt verwies dar-
auf, daB die prinzipielle Position
Deutschlands darin bestehe, daB
dié  tkonomische, technische

(SchiuB. S. 2)

Einzelverkaufspreis 3,00 Rbl., 2,00 DM

Deutsche Theaterakademie —

dreimal hoch!

Der 16. Oktober 1992 — der Ta
1 1 ) g der
kademie — st bereits Geschichte. Seit diesem

beginnt die offizille

Schnitt auszubilden

Auf Wiedersehen, Festival!

Ein weiteres Nationalfest der Ruilanddeutschen — das

4. I_nternahonale Festival der deutschen Kultur ,Heimat"
— ist nun ausgeklungen und gleich einem

He(bstblatt., das eines Tages zu Boden fillt,

schichte seines Volkes eingegangen. Es ist angenehm zu

. daf dies bereits das vierte Festival
mit zu einer guten Tradition geworden ist

Gott, schenke uns Zeit
zum Nachdenken

Wir sind im Leben nie fertig, auch im Glauben nicht.
Immer wieder gibt es neue Erfahrungen und Erlebnisse, die
unserem Leben mehr Tiefgang geben, mehr Sinn!

wissen, daf3

«Hemenkas TazeTta»:

Jleonnn Kpasuyk, Xoper Baddenmmuar u apynse: Jio-
GOBb K POCCHACKHM HEMIAM — KaK OHH ee MOHHMAIOT

He 6ulan ocyxpaeHsl cyioM, HO colepKasuch XyXe, yeM

3aKJIIOYEeHHbBIe

IInaabwrarr Aama-Ata — HeMeukas

aKaaeMHs: BuBar!

: 5 Existenz der D ¥
mie Spielstatt ATTa Als: dere:r eutschen Theaterakade

Schauspieler fiir das Deutsch
t e Dram
Ata und spiter auch Fachleute entheater

Erofinung der
Moment
Hauptanliegen es ist,
in Alma-
fiir Kamerafiihrung und
Seite 4

goldgelben
in die Ge-

war, was so-
Seite 6

Seite 8

Crp. 9 .

Crp. 10
TeaTpaabHas
Crp. 11

Botschafter der Bundesrepublik
Deutschland in Kasachstan

Botschafter Dr. Eike E. Bracklo,
geb. am 24.06.1934 in Tsingtao/
China, verheiratet, vier Kinder

1952—1956  Studium  der
Rechtswissenschaften an den Uni-
versititen Paris und Miinchen
Sprachkurse In Chinesisch wund
Spanisch

1957 1. Juristische Staatsprii-
fung

1960 Promotion zum Dr. jur.

1961 2. Juristische Staatsprii-

fung

1961 — 1962 Wissenschaftlicher
Assistent am Institut fiir Vélker-
recht, Rechts- und Staatsphiloso-
ple in. Miinchen

1961— 1964 Eintritt in den
Auswirtigen Dienst, Botschaft
Beirut, Auswirtiges Amt Bonn

1964—1968 Botschaft Lima,
Erster Sekretdr

1968—1971 Auswirtiges Amt
B

onn
1971—1976 Stindige Vertre-
tung bel den Vereinten Nationen
in New York, Botschaftsrat
1976— 1982 Auswirtiges Amt,
stellvertretender Referatsleiter
(Referat fiir Argentinien, Brasl-
lien und Karlbik), ab 1977 Lelter
eines Referats in der Personalab-
teilung im Auswértigen Amt

Lon-
der

1982—1988 Botschaft
don, Gesandter und Leiter
Politischen Abtellung ]

1988—1992 Generalkonsul,
Lelter des Generalkonsulats Hong-

ong
seit 19.10.1992 Deutscher Bot-

schafter

stan

in Alma-Ata, Kasach-

Die Menschheit braucht keine sozialen Erschiitterungen,

Diese Worte des Grafen Arnold
von Kayserling, Professor fir
Geschichte an der Wiener Uni-
versitit, kdnnten als Motto des in
Alma-Ata von 18, bis 21. Oktober
abgehaltenen Kongresses des gelst-
lichén Elnvernehmens  gelten,
Unter der Devise

,Erde, Kos-

8
"y-*_‘ 3

Mis
PR e

popei

i ooy

Unsere Bllder:
Graf Donhoff aus Deutschland und Sary Aulle,

Medizinmann aus Kasachstan,

e

sie braucht eine Revolution des Geistes

mos, Menschheit'* hatten sich zum
KongreB Vertreter von verschie-

densten Konfessionen versammelt,
um gemeinsam Fragen der friedli-
chen Koexistenz zu erdrtern. Wie
der Schriftsteller Valentin Sldo-
der Interna-
. Frieden

row, Vorsitzender
tlonalen Gesellschaft

Graf Arnold von Kayserling, Osterrelch.

durch Kultur'' uns {nformierte,
stehe die Menschheit vor elner
Kluft. Zahlreiche dkologische
Tragtdien, Wirrwarr in den Men-
schenseelen kénnten zu einer
Weltkatastrophe filhren, Dle Be-
mithungen der Politiker bringen
uns keine konkreten  Resultate.

Darum sind die Vertreter  ver-
schiedener Konfessionen ver-
pilichtet, politische Initiativen

zu (tbernehmen, um eine Lbsung
dieser Probleme herbelzufiihren.
In seiner Ansprache auf der
Pressekonferenz begriindete Tule-
gen Muchamedschanow, Vor-

Almasch Shakinowa aus Alma-Ata und Emgl

Dolshin aus Tuwg. @@ Wiadimir WAKOLKIN

sitzender der Kasacnstaner Abtel-
lung der Gesellschaft , Frieden
durch Kultur, warum gerade
die Kasachstaner Metropole zum
Durchfilhrungsort des Kongresses
gewiihlt wurde. Dazu gab es meh
rere Voraussetzungen: Die stabi-
le zwischennationale  Situation,
stindige Aufmerksamkeit der Ka-
sachstaner Reglerung zum Pro-
blem der Erhaltung des Friedens
in den GUS-Staaten sowle in der
ganzen Welt. AuBerdem wunrde
uns in Alma-Ata versprochen, so
sagte er, Kasachstan werde sein
Bestes tun, um den Kongre8 auf
dem  entsprechenden Niveau
durchzufithren.

Die festliche Erdffnung fand im
Palast der Republik  statt. Ihr
wohnten {iber 600 Vertreter von
54 rellgidsen Organisationen so-
wie extra zum KongreB eingela-
dene Giste und Journalisten bei.
Ein GruBschrelben des Prisiden-
ten Kasachstans Nursultan Nasar-
bajew verlautbarte fir die Teil-#"
nehmer des Kongresses der Vize-
prisident Myrsatal  Dsholdasbe-
kow. Darin wunde eine allseitige
Unterstiltzung durch  dle Regie-
rung und den Prisidenten selbst
versichert. Dann  folgte eine
Schwzelgeminute, gewldmet den
Kimpiwe W menschliche Frei-
heiten. Der Erzbischof von Alma-
Ata und Semipalatinsk verlas die

Botschaft des Patrlarchen  von
Moskau und ganz RuBlands.
In welterem ergriffen Ver-

treter anderer Konfessionen das
Wort, Vormittags fand dann eine
Plenarsitzun; und nachmittags
ein Rundtischgesprich statt, Das
letztere sowle die Treffen mit den
Arzten der nichttraditionellen Me-
dizin rlefen allgemeines reges
Interesse hervor, Nicht uner
wihnt bleiben dirfen auch die
heiBen Diskussionen in der Aka-
demie der Wissenschaften tber

(SchluB. S. 2)
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| POLITIK & SOZIALES

Fernsehansprache
Nursultan Nasarbajews

(SchiuB. Anfang S. 1)

Eine der wichtigsten Prioriti-
ten des Programms st der Aus-
bau des Agrar-Industrie-Komple-
xes. Die Weltpraxis bewelst, daB
dle Staaten, dle die  Reformie-
rung lhrer Wirtschaft mit der
Landwirtschaft begonnen haben,
die Ubergangsetappe mit geninge-
ren sozlalen Abstrichen  absol-
vieren. Sie wissen sicher - noch,
mit welcher Hoffnung wir zu Be-
ginn dieses Jahres von der kilnfti-
gen Ernte sprachen und mit fhr
unsere kihnsten Aussichten ver-
banden. Gegewirtig  1dBt sich
schon sagen, daB diese Hoffnung
sich bewahrheitet hat. Die einge-
brachte Getreldemenge {bertrifft
32 Milllonen Tonnen, Die Re-
publik ist vol-lstandlg mit Brotge-
treide, Kartoffeln, Gemilse, Obst
versorgt. Dle Produktion von
Zuckerriiben und Olfriichten {st
verdoppelt worden. Fir die Vieh-

zucht ist eine feste  Futterbasis
geschaffen.
Die Krise, die dle Gesell-

schaft heute durchlebt und dle ih-
re weltanschauliche,  politische,
wirtschaftliche und Rechtsgrund-
lage erfaBt hat, das Absinken des
Lebensstandards der  Bevblke-
rung haben das Anwachsen der
Kriminalitit heraufbeschworen.

Das verbrechrische Milieu
wird immer  organisierter, es
strebt hartnickig danach, in den
Bereich der Unternehmer-, der
Finanz- und Banktiitigkeit einzu-
dringen, den Staatsapparat und
dle Rechtpflegeorgane in ihrem
elgenniitzigen Interesse auszu-
niltzen.

Sagen wird es geradeheraus:
die kriminelle Welt handelt nicht
ohne Erfolg, wobej sie das rapl-
de Absinken des Lebensniveaus
und des Ansehens staatlicher An-
gestellter miteinkalkuliert.

Mit einer solchen Lage, dle
den Glauben des Volkes an den
Staat untergribt und den  Sinn
unserer  demokratischen Um-
gestaltungen entstellt, kdnnen
wir uns nicht welter abfinden. Ein

Sonderabschnitt des Reglerungs-
programms sleht eln System von
MaBnahmen vor, das berufen ist,
mit Kriminalextremismus ein Ende
zu machen. Jedoch brauchen wir
Ihre Hilfe. Darum rufe ich Volks-
deputierte, Exekutivorngane aller
Ebenen, Birger der Republik
auf, der Korruption, der Mafia,
den Wirtschafts- und Kriminal-
verbrechern einen schonungslosen
Krieg zu erkliiren, Es {st not-
wendig, daB unsere Rechtsorgane
dabej legislative, staatliche und
allgemeine Unterstiitzung erfah-
ren.

AuBerdem gibt es noch einen
wichtigen Aspekt, auf den Ich
Ihre Aufmerksamkeit lenken
mdchte. Das jst die Notwendig-
keit der Erhaltung des zwlischen-
natlonalen Einvernehmens und der
Elnheit des Volkes unserer Re-
publik.

Wir kdnnen auf die stabile At-

mosphéire in der Republik _gstolz
sein, jedoch das Gefilhl-¥on Dis-
komfort und stindiger  Hnruhe

ist wohl eirem Jjeden bekannt. In
der Gesellschaft verstirkt sich die
Polarisierung der nationalpatrioti-
schen Krifte, eines der Merkmale
davon ist die Diskussion {iber die
Staatssprache, In dieser Situation
will ich nicht abseits stehen.

Ich gehe davon aus, daB der
Boden Kasachstans der Haupt-
reichtum, die gemelnsame Heimat
aller Birger der Republik ist, un-
abhingig von ihrer Nationalitit
und lhrem Glauben. Bej uns darf
es keine Menschen ,zweiter Sor-
te’’ geben, die um die  Zukunft
threr Kinder und um die Sicher-
helt thres h#duslichen Herdes ban-
gen. Kasachisch ist in Kasach-
stan laut Gesetz als Staatssprache

anerkannt. Und dies ist Tat-
sache
Jedoch darf eine  beliebige

Sprache nicht lediglich durch ein
Dekret zu einer Staatssprache ge-
macht werden. Eigentlich  han-
delt es sich darum, finanziell, or-
ganisatorisch, wissenschaftlich
und methodisch zum reellen Funk-
tionieren der kasachischen Spra-

che als Staatssprache auf Jede
Welse belzutragen. Natiirlich wird
dies Jahre milhseliger Arbeit er-
fordern. Und wir brauchen Leh-
rer filr Kasachisch und effektive
Methodiken thres Unterrichts von
der frithen Kindhelit an, denn die
sprachliche Schulung  von Men:
schen im reifen Alter kann kaum
ergebnisrelch sein.

Ich mochte betonen: leichtfer-
tige, Gbereilte Entscheidungen
beziiglich der Elnfithrung der
Schriftfthrung {n  kasachischer
Sprache, die von biirokratischen
Beamten getroffen wurden, haben
eine negative Rolle gespielt und
elne bestimmte  Gespanntheit in
der Gesellschaft  herbelgefiihrt.
Wir milssen alle gemeinsam ein
rationelles Herangehen an dle
Sache finden, bel dem der Status
des Kasachlschen als Staatsspra-

che einen beachtlichen  Tell der
Republikbevdlkerung  nicht der
aktiven Arbeitstitigkeit sowle

dem gesellschaftlichpolitischen
Leben entfremden wird, Im neuen
Entwunf  der Verfassung Ka-
sachstans steht auf Grund einge-
brachter Vorschlige verzelchnet:
Es ist verboten, die Rechte und
Freiheiten der Bilrger wegen der
Nichtbeherrschung der Staats-
sprache einzuschrinken, Ich halte
es flr richtig und glaube, daB es
sich bel uns auch  keine Gegner
des Artikels 1 des  Grundgesetz-
entwurfes finden werden, in dem
geschrieben steht: ,,Den Blirgern
der Republik Kasachstan  wird
Gleichheit der Rechte und Frei-
heiten unabhingig von Rasse, na-
tionaler Zugehorigkeit, Geschlecht
und Sprache garantiert... Beliebi-
ge Formen der Diskriminierung
der Blirger sind verboten.” Die
Garanten der Einhaltung - dleses
Leitsatzes sind der Staat und ich
als Prisident.

Hoffentlich werden auch die-
jenigen jhren Irrtum einsehen, die
dle Notwendigkeit verschméhen,
ein staatliches System des Ka-
sachischunterrichts in Kasach-
stan einzufithren. Ich glaube es:
Dieses Uberbleibse]l des imperia-

len Denkens wird In unserem neu-
en souveridnen Staat ausgemerzt
werden.

Dle gesellschaftlichpolitische
Stabflitidt hingt heute  von je-
dem Bflirger der Republik ab.
Glauben Sle mir, das gind keine
leeren  Worte., In Kasachstan
selbst, besonders aber hinter sel-
nen Grenzen, gibt es Krifte, die
daran interessiert sind, elnen be-
llebigen zuf#lligen, auf zwischen-
nationaler Grundlage entflamm-
ten Funken zu dem blutigen Herd
elnes Bruderkrieges zu entfa-
chen, Ja auch elnen nationalen
Konflikt dort zu inszenieren, wo
es sich nur um gewthnliche Kril-
minaldelikte handeln kann.

Natiirlich kommen die Refor-
men, die wir durchfihren, lange
nicht allen gelegen. Daher rufe

ich Sle entschieden zu  staats-
biingerlicher Aktivitit, zu  Un-
versdnlichkeit gegenilber den

Gegnern der Umgestaltungen auf,
welchen sozialen Status sie auch
immer hiitten.

Unsere Zukunft sehe ich In der
Schaffung eines frelen demokrati-
schen Staates mit effektiver Markt-
wirtschaft, der dle Achtung der
befreundeten Nachbarn und aller
Mitglieder  der Weltgemein-
schaft genieBt. Ich bin  fest da-
von iiberzeugt; Es ist unsere ge-
meinsame Pflicht, daB jeder Biir-
ger der Republik dle Notwendig-
keit erkennt, unsere Staatlichkeit
und Souverdnitit zu stirken. Tri-
ger der Souverdnitat ist nicht ei-
ne einzelne Gruppe von Men-
schen, nicht eine einzelne Per-
sonlichkeit, sondern das ganze
Volk. Den Willen seiner Majestit
des Volkes Kasachstans erfiillend,
will ich alle meine Krifte daran-
setzen, damit unsere Republik
ein entwickelter Staat werde. Ich
glaube an die Weishelt  meines
Volkes, daran, daB Millionen Ka-
sachstaner zusammen mit mir das
Bestreben teilen, rascher auf den
Weg des Gedeihens zu gelangen.
Mit threr Unterstiitzung  rechne
ich ganz an{richtig.

Bin iiberzeugt, daB wir das
Geplante erreichen werden, wenn
wir uns alle vom Gefithl  tragen
lassen, in elnem einheitlichen Va-
terland zu leben und ein ge-
meinsames Ziel anzustreben.

Das war es, was ich  lhnen,
meine teuren Landsleute, heute
ans Herz legem wollte.

Tagung der Russisch-Deutschen Regierungskommission

(SchluB. Anfang S. 1)

und sonstige Unterstiitzung  fiir
die gesamte Bevdlkerung dieser
Regionen, nicht nur filr Deut-
sche alleln bestimmt sei.

Von ITAR-TASS angesprachen,
sagte Waflenschmidt, daB die
Losung der Probleme der RuB-
landdeutschen in den deutsch-
russischen Beziehungen zu einem
itberaus wichtigen Element wir-
den. Die Bundesrepublik Deutsch-
land habe begrenzte Moglichkel-
ten fir die Aufnahme und sei da-
nach bestrebt, daB die in RuB-
land lebenden Deutschen es als
ihre Heimat betrachten.

Die n#chste Sitzung
glerungskommission
Mirz kommendenden
Bonn statt.

Die Entwicklung des vor einem
halben Jahr im sitdwestsibirischen
Geblet Omsk gebildeten deut-

der Re-
findet im
Jahres in

(SchluB. Anfang S. 1)

die Rolle der Humanisierung der
Technosphire, Haus der
Freundschaft wurden Fragen so-
zlalen Friedens und des Einver-
nehmens zwischen den Menschen
mit gegenseitigen politischen An-
sichten sowie Probleme der Bii-
dung der heranwachsenden Gene-
rationen behandelt, Man disku-
tlerte auch im Handelshaus ,,Ta-
myr' (zu deutsch: Helmatort)
(iber die Rolle der Theologie in
der geistigen Vervollkommnung
des Menschen. Ein groBes Audito-
rium versammelt das im Geb#iude
des Obersten Sowjets Kasach-
stans veranstaltete  Rundtisch-
gesprach zum Thema , Die ge-
samtplanetarische Bedeutung der
Kultur der Menschhelt, Das
waren also die ym offiziellen Pro-
gramm vorgesehenen Veranstal-
tungen, aber ein  angeregter
Meinungsaustausch wurde auch
auBerhalb des Programmrah-
mens des Kongresses gefiihrt —
in den Pausen, wihrend der Ex-
kursionen durch die Stadt. Mel-
ner Meinung nach haben die Or-
ganisatoren das Hauptzie] er-
reicht. Nach einem bildhaften
Ausdruck des Grafen von Don-
hoff (,,Frieden durch Kultur”,
Europilsche Abteilung) sel der
Kox:ireﬂ eine Nothilfe f(r unsere
kranke Welt. Dleser Gedanke
wurde von Georgio Bonglovanni
unterstltzt. Seiner Ansicht nach
hitten wir nicht auf die Stimme
des Himmels gehort, dle uns vor

schen nationalen Rayons Asowo
ist am Donnerstag bei einem Tref-
fen der Gebletsflilhrung mit el-
ner Delegation aus der Bundes-
republik. Deutschland . . erdrtert
worden. - Die Delégation;  der
Staatsmznner, | Geistlichie,
sdnlichkeiten  des Offentlichen
Lebens und Vertreter grofBer
Banken und Unternehmen ange-
horen, steht unter Leitung des
parlamentarischen Staatssekre-
tirs im Innenministerium und
Aussledlerbeauftragten  Horst
Waffenschmidt. Das Treffen fand
im Rahmen der  Russisch-Deut-
schen Reglerungskommission fiir
Probleme der RuBlanddeutschen
stati.

Der Chef der Omsker Admini-
stration, Leonid Poleshajew, teil-
te mit, daB das Gebiet bereit sei,
50 000 Deutsche aus mittelaslati-
schen Republiken und  Kasach-
stan aufzunehmen. 20 000 kénnen
sich im Rayon Asowo und weltere

Katastrophen gewarnt habe. In
naher Zukunft erwarten uns diese
Katastrophen, wenn  wir, die
Menschheit im ganzem, uns der
Gefahr der Kriege nicht bewult
werden, die Jetzt in aller Welt
gefhrt werden. Infolgedessen
tragen wir dle Schuld
Situation, wo  die Bevdlkerung
der dritten Welt groBtenteils
hungert, wihrend dle Regierun-
gen der entwickelten Linder un-
geheure  Geldsummen  flir Mi-
litirawecke  bereltstellen. Wir
sind daran schuld, aber wir ha-
ben alle Chancen, dlese Lage ab-
zudndern. Im selben Ton waren
auch die Ansprachen welterer
Diskussjonsredner gehalten. Zum
SchluB des Kongresses  wihlten
die Tellnehmer ihr Haupt, zu
dem Herr Kayserling wurde.

Die Ergebnisse des Kongresses
wurden vom Prisidenten der Ge-
sellschaft ,,Frieden  durch Kul-
tur* Dr., Wilhelm  Augustat
(Osterreich) als ,,ein groBer Sleg
der Krifte des Lichtes” einge-
schitzt. In einem Interview dem
DAZ/Korrespondenten gegeniiber
unterstrich er, daB es der Regle-
rung Kasachstans gelungen Ist,
den Kongre8 auf dem nétigen Ni-
veau durchzufihren, woflr er
sich herzlich bedankt hat.

Alexander ROSHKOW
Alma-Ata

Unser Bild:
Dr. Wilhelm
Deutschland
Foto; Wladimir Wakolkin

Augustat aus

Per-2!!

an der

30 000 in den 103 deutschen Ort-

schaften des Gebiets niederlas-
sen. Wie der  Administra-
tionschef von Asowo, Bruno

Reuter, berichtete, ligen ihm be-
réits' mehr als 15 000 Aufnahme-

‘antrige vor. Die’ meistén'' Uber-

siedler kimen aus den Gebleten
bewafineter Konflikte. Sie lle-
Ben alles liegen und stehen und
kidmen so gut wie mittellos nach
Sibirien. Die Omsker Behdrden
hdlfen lhnen zwar nach Kriften,
doch ihre Méglichkeiten selen be-
%renzt. Fiir die Eingliederung der

bersiedler bediirfte esbedeuten-
der Investitionen fiir den Woh-

nungsbau und fiir die Schaffung
von Arbeitspldtzen, sagte Reuter.

Waffenschmidt  4uBerte Be-
sorgnis {iber die entstandene Si-
tuation, die zu einem sprunghaf-
ten Anwachsen des Auswande-
rungsstroms nach Deutschland
flihrte. Er schlug der Gebietsad-

ministration vor, die  Ausarbei-
tung eines konkreten Programms

fiir den Wohnungsbau, die Schaf-_

fung von Arbeitsplitzen, den Aus-
bau von Fernmelde- und,K Ver-

kehrsverbindungen, die Entwick: '
“jungdes Gestndheits- und ““des"

Blldungswesens verstirkt voran-
zutreiben. Der Politiker sicherte
dabei eine aktive deutsche Be-
teillgung zu. Nach seinen Worten
stiinden bereits mehr als 1 000
Wohncontainer zum Versand nach
Omsk bereit.

Am selben Tage werden Mit-
glieder der Russisch-Deutschen
Regierungskommission den deut-
schen nationalen Rayon Asowo
besuchen, mit dem Oberhaupt
der Omsker evangelisch-lutheri-
schen Diloezese, Bischof Nikolai
Schneider, zusammentreffen, deut-
sche Siedlungen bereiten und mit
Landwirten sprechen. Am Abend
fliegt die Delegation nach Wol-
gograd.

lch glaube, es ist r
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hier zu

Frau Syedain, wle Sie wohl
selber wissen, werden Journall-
sten nicht oft interviewt. Wollen

+ wir uns mal von dleser Tradi-
tion ablenken, denn Journallsten
aus England  haben wir in der
Redaktion nicht jeden Tag.

Sie waren bereits elne gerau-
me Zelt in Kasachstan, haben
auch etliche Gebiete dleses sou-
verénen Staates besucht; man
kann sagen, Sie haben eilnen gro-
Ben Teil der Republik  herelst,
Wie sind Ihre Eindriicke?

Tja, das ist elne = schwlerige
Frage. Erstens Ist es sehr in-
teressant.  Zum anderen glaube
ich, es ist sehr schwer, hier zu
leben. Als Ausldnder, als Besu-
cher kann man sich hler drel
oder vier Wochen aufhalten, das
Ist elne ganz andere Sache. Aber
die Lebensverhdltnisse, besonders
in den Provinzen, finde ich sehr
schwierlg.

Was Ist das Ziel Ihrer
nach Kasachstan?

Ich mochte schreiben: fiber die
wirtschaftliche Lage, fiber Inve-
stitionen aus dem Ausland und
auch Uber die deutsche Bevolke-
rung in Kasachstan,

Das letztere ist sicher kein
Auftrag, das machen Sle so ne-
benbel, oder?

Nein, das ist kein

Relse

Auftrag,

In Kasachstan bin ich schon vor
zwel  Monaten gewesen, erst
dann habe ich erfahren, daB es
hier solch eine Minderheit gibt.
Dann dachte ich, daB es auch
fiir die englische Leserschaft in-
teressant wdre, etwas dariibers zu
lesen.

WelB man iiberhaupt in Eng-
land, daB es in der ehemaligen
SU auch Deutsche gibt?

Ich glaube, Wolgadeutsche ist
ein Begriff, aber was mit diesen
Deutschen eigentlich geschehen
ist, davon hat man keine Ahnung.

Und Sie wollen dieses Thema
aufarbeiten? Wie kamen Sie dar-
auf?

Es kommt teilwelse daher, da
ich in England selber einer Min-
derheit angehdre. Ich bin auch
halb deutsch, meine Mutter war
Deutsche, und deswegen interes-
sleren mich die Deutschen hier
besonders,

Daher wohl auch Ihr fiir eine
Englinderin aparter Name. (Ent-
schuldigen Sie bitte, wenn ich
damit  vielleicht irgendwie ins
Private greife).

Mein Vater kommt aus Paki-
stan, und meine Mutter ist, wie
gesagt, Deutsche, aber ich bin
in England geboren und aufge-
‘wacdhsen. ‘England''1§t “mefne Hei-
i mabaleisss cab Hequni a9

Also fiir Sie ' Ist England die
Heimat. Und Ihre Eltern — ha-
ben sie England auch fiir ihre
Heimat gehalten?

Meine Mutter lebt nicht mehr,
aber sie wiirde oder wollte nicht
wleder nach Deutschland. Sie be-
suchte oft Deutschland, aber sie
wollte dort nicht leben. Auch
meinem Vater ging es genauso,
er will nicht zuriick nach Paki-
stan, er will in England bleiben.

Und wie fithlt sich in England
ein Mensch, der aus elner ge-
mischten Ehe stammt?

Ich halte es eigentlich fir el-
nen Vorteil, aus elner Mischehe
zu stammen, denn man kann so

das Beste von verschiedenen

das habe ich von mir aus gemacht.,

leben”

Ein ungeplantes Gesprach mit einer
freischaffenden Journalistin aus England

Kulturen in sich aufnehmen und
sich unter vielen Menschen zu
Hause fiihlen, weil man eben
mehr Gefiithl hat flir verschiede-
ne Kulturen. Insofern ist das ein
Vortell.

Und welche Traditionen wer-
den in ihrer Famille mehr ge-
pflegt, die orlentalischen oder
dle europdischen, gegebenenfalls
die deutschen?

Es ist ganz verschieden. Wenn
ich zum Beispiel meinen Onkel
und Tanten viterlicherseits be
suche, die lebenauch in England,
dann verhalten wir uns ganz wie
Pakistanis, und wenn Ich nach
Deutschland fahre, dann bin ich
eben deutsch. Und im Eltern-
haus sind wir wahrscheinlich
mehr europédisch, weil wir eben
In England leben.

Besuchen Sie Pakistan oft?

Ja, Ich war dort berelts filnf
oder sechsmal.

Wie ist das Verhiltnis der Pa-
kistaner Bevilkerung zu Ihnen?
Gibt es da keine Vorurteile?

Doch, also man ist Auslidnde
rin und auch Nichtauslidnderin,
denn elnerseits gehdren wir zur
Familie, andererseits sind wir
trotzdem anders als unsere Ver-
wandten in Paklistan

Anders? Was meinen Sie dar-

unter?  Worin liegt der Unter-
schled?
Elgentlich im Benehmen, in

der Sprache, ich kann nicht rich-
tig Urdu sprechen. AuBerdem ist
es in Pakistan nicht iblich, daB
eine Frau berufstitig ist. Aber
man wird praktisch hofflich be-
handelt, wenn man Ausldnderin
ist. Man kann sich Sachen er-
lauben, die sich eine pakistani-
sche Frau nicht erlauben darf

Und wer hat Ihnen die Sprache
vermittelt, Ihr Vater?

Kaum, weil wir im Eltern-
haus ‘mmer Englisch sprachen
Englisch war sozusagen die Ver-
stdndigungssprache, well mein
Vater nicht Deutsch und melne
Mutter nicht Urdu konnte.

Deutsch habe ich von meiner
GroBmutter In Deutschland ge-
lernt. Wir haben  sle als kleine
Kinder immer besucht, und s¢
haben wir die Sprache erlernt.

Und wenn Sle Pakistan besu-
chen, sprechen Sie Englisch?

Ja, vorwiegend. Ich kann in
Urdu vieles verstehen. Umgangs-
sprachliches, aber das Sprechen...
Wahrscheinlich geht es vielen
Deutschen hier auch so, daB sie
viel verstehen, aber nicht gut
sprechen kdnnen.

Nun zuriick zu Ihrer unmittel-
baren Aufgabe, In den wenigen
Tagen <ihres-Aufénthaits ‘haben
Sle, Frau Syedain, mehrere Mi-
nisterien und zentrale Staatsor-
gane besucht, haben mit Dutzen-
den Beamten gesprochen. Richtet
sich Kasachstan Ihrer Meinung
nach wirtschaftlich und politisch
mehr auf orientalische Staaten
oder wird die Erfahrung europé-
ischer Entwicklung als Vorbild
genommen?

Ich habe das Gefiihl, da Ka-
sachstan, besser gesagt, seine Be-
horden eigentlich nicht so recht
wissen, in welcher Richtung sie
sich bewegen sollen. Die Reform
so scheint mir, geht sehr, sehr
langsam voran. Es wird viel
gesprochen, aber nur sehr wenig
getan. Spricht man von BusineB,
ilch meine von Geschéditsleuten,

echt schwer,

so sind hier Vertreter der Ostl

chen Linder an der  Mehrheit
Aus den westlichen Lédndern
Deutsche, Amerikaner, sie sind

aber viel weniger zahlreich als
zum Belsplel Tiirken.

Sie haben einige deutsche
Siedlungen besucht, Wie sind
die Lebensverhiltnisse, wle st
die Lebensweise der Menschen,
Haben die RuBlanddeutsche hier
eine Zukunft?

Eine Zukunft haben, das ist
eigentlich eilne politische Sache
Das ist schwer  vorauszusagen
wie es politisch weitergeht, aber
die Lebensverhdltnisse sind auf
jeden Fall hler sehr schwlerlg
Das Leben fir sie wire viel bes-
ser in Deutschland, das ist ganz
klar. Und jetzt ist es auch so,
daB so viele Familien ausgereist
sind, daB die zuriickgebliebenen
auch  wegwollen. Das ist eln
Strom, den man kaum stoppen
kann. Ob hier eine Zukunft wi
re? Wenn Kasachstan sich zu ei
nem richtigen Vielvolkerstaat
gestalten wirde, wo alle Volker
sich gleichberechtigt f{ihlten, so
miiBte auch fiir die DeutsSchen
hier eine Zukunft sein, wie fir
alle andere Valker.

Aber laut dem Grundgesetz
sind alle in Kasachstan lebenden
Violker gleichberechtigt.
nen wahrend Ihrer
etwas anderes aufgefallen?

Ja, ich finde es z. B. komisch,}

daB hier die Nationalitit im Paf
verzeichnet ist. Wozu das? Wenn
alle Leute gleich sind, ist es
doch egal, ob jemand Deutscher
oder Ukrainer, Kasache oder
Russe ist. Wozu dies extra hin-
schreiben, wenn es keinen Un
terschied gibt?

AbschlieBend noch eine kurze

Frage. Was wiirden Sie unseren

Lesern wilnschen?
Na ja, ich habe
druck bekommen,
sten ihrer Leser
land
lich glaube

so den Ein-
daB die mel-

besser wire, sich ihre Zukunft
hier zu sichern. Wenn man hier
die alte
gleichberechtigt fithlen und fri
leben konnte. Denn die RuBlan
deutschen sind hier geboren un
aufgewachsen, und RuBland ¥
ihre eigentliche Heimat.” Un
man wiinscht sich eine richtige
Heimat
Vielen Dank fiir das Gesprich,
Frau Syedain,
fir Thre Zukunft!
Das Gesprdch filhrie
Jakob GERNER
im Bild: Frau Hashi Syedain
— Gast der Redaktion
Foto: Wladimir Wakolkin
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In die Zauberwelt der deutschen Sprache

mit Musik,

Eilnen Vorgeschmack auf das
Seminar von Edith Nothdorf,
das {ibrigens bereits das dritte
dieser Art in Alma-Ata |st, be-
kam jch am vergangenen Freltag,
dem 16, Oktober, nach dent
Abendessen, als meine Freundin
wihrend des  Geschrirrspiilens
plotzlich leise vor sich her sang:
. Kikri-kl kikri-kl, ruft der Hahn
stets In der Friih, auf dem Mist,
auf dem Mist, da, wo es am
schonsten ist, kikri-ki-kikri-ki'!,
und dabel mit rhythmischer Be-
wegung das Spillschwdmmchen
Uber unsere Teller gleiten lieB,
Meinen fragenden Blick bemer-
kend, erklirte sle, daB sle heute von
10 bis 12 Uhr mit den Studenten
des dritten Studlenjahres der Al-
ma-Ataer Fremdsprachenho c h-
schule an elnem Seminar unter
der Leitung von Edith Nothdorf
tellgenommen hitte und dle dort
einstudlerten Lieder und Relme
thr nicht mehr aus dem Kopf ge-
hen wollten, (Das Letztere kann
ich aus ewener Erfahrung besti-
tigen. elB I1ch doch  Immer
noch einige Verse und die dazu
gehdrigen Bewegungsabliufe,
die Frau Nothdorf 1im vorigen
Jahr mit Lehrerlnnen und Kin-
dergdrinerinnen elnstudiert hat,
und die Ich bel elnem Kurzbe-
such aufschnappen konnte). Wie
schon letztes Mal so fesselte mich
auch belm heutigen Besuch wie-
der die wunderbar  klangvolle
Stimme und das strahlende L#-
chein, mit dem die Seminarleite-
rin alle jungen Frauen dle
Schwierigkelten des oft grauen
Alltags  vergessen 148t und sle
in die Zauberwelt der Muslk,
Bewegung, Rhythmen und nat(r-
lich der deutschen Sprache, dle
sle mit  Hilfe von Liedern und
kleinen Versen und sogar deut-
schen Mérchen  vermittelt, ein-
fohrt. Das gemeinsame Singen
und rhythmische Sprechen 148t
Frau Nothdorf durch den Klang
vieler verschiedener Instrumente,
wle Klanghtlzer, Schnellenras-
seln, Handtrommeln und Glocken-
splele, untermalen, ayf denen dle
Tellnehmer selber den Takt oder

Bewegung und viel Spaf

von Sylvia GRESSLER

eine klelne Melodlenfolge sple-
len. Wie ganz  nebenbel erklért
dle Muslkpiddagogin ein biBchen
Musiktheorle und fiihrt verschie-
dene Notenwerte und Pausen-
zeichen ein, Eines der wertvoll-
sten Elemente der Unterrichts-
methode Frau Nothdorf ist sicher
thr etgenes stindiges Engage-
ment. Alle rhythmischen Bewe-
gungen, sel es Klatschen, Stamp-
fen, Laufen und Hfiipfen macht
sie nicht einfach  vor und 148t
nachahmen, wie es dle typische
Lehrmethode der hiesigen Unter-
richtsformen Ist, sondern an al-
lem nimmt sle glelch den Stu-
dentinnen tell, was die allzuoft
dngstlich gespannte Atmosphire
zwischen dem einen ausldndi-
schen, und den Schillern in eine
offene, lockere zum Mitmachen
auffordernde Stimmung verwan-
delt. Wenn auch nicht alle Stu-
dentinnen  so ganz ihre Scheu
vor dem neuen Ungewohnten ab-
legen und sich frelen offenen Be-
wegungen hingeben kbnnen, so
ist doch zu beobachten, daB das
zaghafte Auftreten zu Beginn
der Stunde In eln rhythmisches
Stampfen ugzgen Ende des Semi-
nartages f(ibergeht. Nach dem
Singen und Sprechen von deut-
schen Liedern und Versen mit
rhythmischer Begleitung und
viel Lachen wird eine musikali-
sche , ,Ruhepause'’ eingelegt, In
der BEdith Nothdorf mit melodi-
scher Stimme das alte deutsche
Mirchen vom  Schneewittchen,
den sleben Zwergen und dem
wunderbaren Prinz erzéhlt, das
anschlleBend In verkiirzter Form
in Versen gesungen und mit be-
leitenden Bewegungen als ein
urzes  Theaterstiick von den
Jungen Frauen elnstudiert wird,
Das Lieder- und Versrepertolre
scheint bel Frau Nothdorf uner-
schopflich zu sein; In den tdgll-
chen drel Stunden folgt ein deut-
sches Liedchen dem anderen, aber
die spezlelle splelerische Lern-
methode wird von den Studentin-

nen (iibrigens nehmen auch zwel
Lehrerinnen und eine Kinder-
gértnerin am Seminar teil), so
gut angenommen, daB sie be-
reits nach drei Tagen die vielen
kurzen deutschen Texte auswen-
dig kénnen, was Frau Nothdorf
freudlg vermerkt. Die Musik-
und Sprachpddagogin aus Barg-
thehelde stoBt mit threr Lehr-
methode nicht nur in Alma-Ats
auf helle Begeisterung bel den
angehenden Lehrerinnen und Er-
zieherinnen und auf groBes In-
teresse bel Leitern schulischer
Einrichtungen. Vor elnigen Wo-
chen war sle in Omsk, und auch
dort fand thre Arbeit elnen sol-
chen Anklang, daB sle sich vor
Elnladungen %Ur das néchste Jahr
kaum retten kann. AuBerdem
plant sle im kommenden Jahr,
ein Seminar in Lettland und Li-
tauen zu veranstalten. ,Ich be-
komme soviel Auftriige, daB ich
kaum noch Zeit fir meine Schu-
le in Bargtheheide habe, Jedoch
brauche ich mir dlesbeziiglich
keine Sorgen zu machen, da ich
elne wunderbare  Nachfolgerin,
elne Ungarin, gefunden habe,
die melne Schule in meinem Sin-
ne fortfihren wird. Leider kom-
me ich auch kaum noch zum
Komponieren von weiteren In-
strumentalwerken, Ich will mich
natdrlich nicht beklagen, die Ar-
beit hier mit den Menschen macht
mir grofe Freude. Dle Freude
ist mein Motor. Und ich mochte
denjenigen  Deutschen, die sich
entschlieBen,  hler zu bleiben,
Freude bringen, sowelt es In mel-
nen Kriften steht, und sel es
auch nur ein kleiner Tropfen'.
Das diesjdhrige Seminar vom
16.-23. Oktober '92 In Alma-
Ata verdanken dle Studentinnen
threr Lehrerin, Elvira Bogdano-
wa, die sich als Tellnehmerin des
Seminars Im vorigen Jahr an
den VDA mit der Bitte um Wie-

derholun dieser Veranstaltun
von Edith Nothdorf 1m Fremd-
spracheninstitut gewandt hat.

Ubrigens ist dies der einzige
Weg, Frau Nothdorf (fir ein Se-
minar In die GUS elnzuladen.

Nach den heutigen Stunden
frage ich die Kindergértnerin,
Katja Romanenko, nach ihrem
Eindruck: ,,Mir macht das Semi-
nar sehr viel SpaB, vor allem
weiB ich genau, daB ich das hier
Gelernte in meiner Kindergrup-
pe bestens anwenden kann‘‘, Ahn-
lich antworten die Studentinnen,
die sich schon jetzt aufs nichste
Kindergartenpraktikum freuen,
daB sie dort diese spezielle Me-
thode, deutsche Sprache musika-
lisch spielerisch Kindern beizu-

bringen, ausprobieren kénnen.
Hier die bereits angedeutete
Kostprobe im Ganzen: , Aufl dem

Bauernhof'* von Edith Nothdorf

Kikriki, kikriki,

ruft der Hahn stets in der
Frih’

auf dem Mist, auf dem Mist,

da, wo es am schdnsten ist,

kikrl-ki, kikri-ki

kikri-ki, kikri-ki

Gack, gack, gack — gack,
gack, gack
gack, gack, gack — gack,
gack, gack
ruft das Huhn den ganzen Tag.
Legt's eln Ei, macht's
Geschrel
eilt dle Biuerin herbei!

Gack, gack, gack, — gack,
gack, gack.
Muh, muh, muh, — muh,
muh, muh
Muh, muh, muh — muh, muh,
muh

ruft im Stall die gute Kuh.
Frische Milch, daraus die
Butter
fir griines
Futter
muh, muh, muh — muh, muh,
muh,
muh, muh, muh — muh, muh,
muh.

gibt sie uns

01, ol, ol — ol, of, of,

ol, ol, of — oi, ol, ok

ruft das Schweln in seiner
Spreu,

wélzt sich hin, walzt sich her,

elngeschmiert hat es sich sehr.

01, ol, ol — ol, ol, ol,

of, ol, ol — ol, of, al.

Katz und Maus, Katz und Maus

rennen um das Haus.

Und vor Schreck — meck,
meck, meek,

laufen alle Ziegen wegl

Miau, miau, miau — meck,
meck, meck,

meck, meck,’ meck welch
ein Schreck!

Kasachstan

investiert in
ukrainische Betriebe

Eine Vereinbarung itber De
viseninvestitionen von Betrieben
Kasachstans in Entwicklung  der
Produktion des Kaluschsker Kon-
zerns ,,Chlorvinyl*‘ ist in Iwano
Frankowsk getroffen worden.

Wie der Generaldirektor des
Konzerns Oleg Romanenko fest
stellte, besteht  Grund zur Hofl
nung, daB mit Hilfe der Investo
ren aus Kasachstan dle Poly
chlorvinyl-Harze von Kalusch ef-
fektiver als bisher verwendet wer

den konnen. Es wird unter ande:

rem die Frage des Baus einer
Teppichfabrik im Gebiet Iwano-
Frankowsk  gepriift, in der als
Ausgangsstoff Polypropylen die
nen wird. (KasTAG)

Dentldie Allaemeine

Zeitung
der Rufilanddeutschen
Chefredakieur:
Dr. Konstantin Ehrlich
Stellverireter:
Jakob Gerner, Erik Chwatal
vom Dienst). :
Politik, Wirtschalt und Soziales:
Sylvia GreBler; AuBenpolitik:
Heinrich  Brockziffer;
ten: Polat Karimow; Kultur:
rich Auras: Literatur: Viktor Heinz;
Welt und Glauben, Jugand und Ge-

(Chef

sellschaft:  Igor Yrutanow; Briele,
Umwelt und G dheit; Al d
Haas; DAZ-chen, Frau und

Familie: Angelina Richter; Russische|

Beilage: Woldemar Stirz, Ra-
fael Sokolowski; die xwdlfte Seite:
Alexander Dorsch; Eigenkorrespon-
denten: Leonid Bill, Alexander
Reisch, Adam Wotschel, Konstantin
Zeiser; Stilredakteur: Eugen Hilde.
brand; Korrektoren: Ella Jiger, Swet-
lana Samenko, Helene Tabert, Lju.
bow Haas.

Die Redaktion behalt

sich  des|

Recht der auszugsweisen Wiederga-{"

be von Zuschriffen . vor, Veralieni
lichungen missen nicht  mit ]
Meinung der Redaklion dberei

stimmen, Manuskripte werden ni¢
rezensiert und nicht xuriickge

Ist Ih-
Dienstreis: Al

nach Deutsch

gehen wollen. Ich persép =
jedoch, daB es'fir %
die hiesige deutsche Bevolkerung 8

Kultur pflegen, sl%

Nachrich-|
Hein-|

tu

LN

St

i alinE

LS A S

R 2%

und alles Beste { |
~
£F

o




A

DAZ

LITERATUR

24. Oktober 1992, Nr. 43 (6671) B

Olshas Sulejmenow

Wiedergeburt

(Komposition: Eine Frau in der Tiir6finung)

...Im kiihlen Keller,

inmitten eich’'ner Fasser —

dort trank ich jungen Wein gerade,

mit dem Gesicht zur hohen Tiir gewandt,

die weit geofinet in den Juli stand

und glaubte fest in aller Ruh noch an

die, Moglichkeit des hohen Grades. ~

Von jenen war ich einer, die der Saufbold Noah

hin dbers unverhoffte Meer gefahren.

Man wollte mich nicht nehmen: Ich ware es nicht wert,
und habe denn zu keinem Paar der Fahrgaste gehort,
doch drang ich in den engen Schiffsraum ein

und trank dort tiberlegend herben Wein,

ob nicht egal fiir mich nun sei jedwedes Drohen —

der Meeresboden oder der der Arche Noah.

.Schon los, du Ungerader, in den Keller,
denn Wurscht ist es ja vollig.
Nur einmal lebt der Mensch,
doch Anfange gibt's mehrere im Leben
Die Mythen haben uns hierher geworfen
in diesen Raum der Zeit,
der ohn’ Vergangenheit.
Der Boden hat kein Gestern,
so sink hinab bis auf den Grund
und fang von neuem an. Die Sintflut — sie bedeckt
mit ihrem Spiegelblank des Festlands Hastigkeit,
zur Arche kann dann werden ein belieb'ges Heim,
auch eine Bank im Park,
ein Ahornblatt in einer Pfiitze,
ein Krug mit jungem Wein —
so lieben ja die Manner oft zu sitzen.
Die Sintflut ist nicht schadlich fiir Karauschen:
Sie ist ein stiller Teich, mit Algen iiberzogen.

Und die Gestalt der Tiefe (kannst sie dann belauschen!)

ist statt des nackten Fisches ja ein blauer Vogel...*
Und scheu sich abhebend nun von der Fliigeltiir
(durch zwei-drei Biegungen verbunden),
erschien sie da dank der gediegenen Manier,
die einst der grofie Flame hat erfunden.
Und seinen Nachkommen venmachte
er einen Krug voll Wein und einen fetten Schinken,
und Uberfluff an Sachen und an Wiinschen,
und das Oval aufs strengste zu beachten —
der Diamanten scharfe Kanten zu entfernen
und hoch zu schatzen

alle kérperlichen Rundungen der Perlen.
Und in der eckig-runden nicht erdachten Schirmwand—
wie die Kursivschrift des sufisischen Korans —
zutage trat nun voll und ganz
mit ihren Rundungen da eine Frau.
voll Anmut, Reiz und Glanz
Die Biegungen des Riickens

waren mir vorausgesagt schon lange.
die Linien des Schenkels langst verheifien:
Ich sah die Frau die Stufen nun herunterschreiten

TS gemess’nen Ganges —

so leicht und schwebend und betérend
wie die beschwingten Zeilen der arabischen Marchen.
Ihr Korper trat hervor — sie kam herunter:
Es rundeten sich ihre Schultern,
es reiften ihre Briiste,
) und ihres Leibs Lawine ging auf mich hernieder
und schiittelte der Findlingsblocke Glocken hetlg
Es lebe hoch die Ungleichheit!
Und wieder Trauben, wieder Wein —
es ist ja gleich:
Was gleich da ist, kann nimmer herrlich sein..
Ein Strahl stromt kupfern in den Hals hmunter,
ein dumpfies Grollen in dem leeren Krug gebarend.
Aus jeder Korperzelle strebt heraus ein Hunne,
die zarten Rander der Vernunft zerstorend
Und du zerreifit die Reife aller Schranken:
Der Augenblick der Gleichheit — er ist moglich!
Drum lebe die Bemiihung um den Wandel!
Die Oberhand gewinne iiber das Idol,
zu dem du betest.
..Dem Kruge rannen Tropfen iiber seine Wangen,
sie trocknete sie mit der flachen Hand,
und federnd stand
sie wieder auf und eilte weg nun unbefangen
und flammte auf danach im Licht
der Schirmwand, und — die Sintflut legte sich.
Dann fuhr die Arche wieder ab vom Ararat..
Nun trink ich wiederum den rost'gen Saft
zerdriickter Friichte ohne Neid.
Ist auch der Weg zuriick zum Euphrat
lang und hart —
die friithere Priifung zu bestehn, bin ich bereit.
Zu neuem Leben fiihrt dein Weg zuriick,
und glaube fest, du hast noch Gliick
in einem schlimmen Augenblick:
Als sprange aus dem Wiistensand ein Quell hervor —
so dammert auf, ganz traumumwoben,
das Sinnbild des ersehnten festen Bodens
Das ganze Bild dort in der Ferne schone:
Dort wartet die Belohnung!
llnd der Olivenhain am Ararat erlaubt es dir:
Komm. brich dir ein paar Zweige!
Es ist ja keine Gier —
der Wunsch, den Gott mit einem Blick zu streifen.
Es ist kein Pinsel in der Hand des Schiilers,
es ist ein Zweig!
Und die Erfiillung deiner Hofinung
ist ja das Ende der Epoche;
doch auch der Anfang einer neuen ist's zugleich,
Und wenn den festen Boden du verlierst.
so sitz im Keller dort und 6ffne weit die Tiir,
und der beschwingte Brustumrifi der Turteltaube —
er macht dich wieder glauben
wie einstens an den héchsten Grad
und wird zum Hauptverlust
auf deinem Lebenspfad

Deutsch von Hermann ARNHOLD

kurz aber durch-
dle Ufer des

Tauwetter,
schlagend, hatte
Kubenskoje-Sees  vom Schnee
frelgelegt und das Els quellen
lassen, danach setzte neuerlich
Frost eln, Der schon  Klare,
frihlingsblave  Himmel umzog
sich wieder. seine Wolkenzotteln
hingen tlef*tiberm Wald, dann tat
er sich auf und schiittete rascheln-
de welBe Kdrner. Das Eis wurde
von neuem klingend, dle Seertn-
der bedeckten sich mit Graupeln,
auf dle sich  alsbald lockerer

Schnee legte.

Und doch hatte der Friihling
nicht vollends das Feld gerfdumt,
selne Anzelchen waren noch
sichtbar, noch splirbar. Die Els:
decke auf dem See sah scheckig
aus, der Schnee In den Ritzen,
Lochern und FuBspuren leuchtete
nicht mehr blendendhell, und es
roch, wenn auch noch zaghaft,
kaum wahrnehmbar, nach Bir-
kenknospen, dle sich an den son-
nlgen Stellen schon mit klebri-
gem Zelm {iberzogen hatten.

Und die Hauptsache - - alles,
was da lebte, war in Bewegung
geraten und sagte zu der Win-

terriickkehr sein Nein.

Im Morgengrauen krakten die
Birkhidhne am See, sle sprangen
umher und machten sich fiir die
kommenden Kémpfe geschmei-
dig. Elne Lerche lieB probeweise
thr Gléckchen In der Hoéhe ver-
nehmen, aber sle muBte es wohl
ohne Sonne dort oben ungemit-
lich finden, denn sle sang leiser,
mit Pausen, und dann, offenbar
der [Eilnsamkeit {iberdriissig,
schoB sie zum Ufer nleder, ins
wérmende Tannengeholz, Die
Kréhen versammelten sich bei
den Wuhnen der Angler. Sle wa-
ren auf dle Kaulbarsche erpicht.
die sle dann behend im Gehen
mit elnem Ruck ihres Kopfes
schwenkten und {m Schnabel ver-
schwinden lieBen. Die gefrorenen
stacheligen Flossen ritzten lhnen
die Kehle, dann zuckte ihr
Schwanz. Hatten sie einen Kaul-
barsch hinunter, kréchzten sie
und horchten in sich hinein,
gleichsam den geschluckten Fisch
durch thr Inneres begleitend —,
daB er sich nur nicht festhakte,
der Gauner...

Viktor Astafjew

Die Hakengimpel

Das Hilndchen Gaika, eln
frohliches, herrenloses Tlerchen,
hatte es gleichfalls auf die Fi-
sche abgesehen,  Mit rabiatem
Gebell jagte es dle Krdhen von
den Wuhnen, doch bald wurde es
dessen milde und machte sich
von den gefliigelten Fischern da-
von. Anfangs  blickte es sich
noch etliche Male um, schuldbe-
wult mit dem Schwanz wedelnd,
und stupste selne Schnauze in al-
te Hasenspuren, als wollte es die
zu Jagdzwecken entwlirren, aber
schlleBlich verzichtete es auf al-
le verschiimten Vorspiegelungen
und jfte in vollem Galopp zum
Dorf, das gleich hinterm schiit-
teren Uferwald den Rauch seiner
Ofen zum Himmel sandte,

Eln Fuchs kam aus den Bi-
schen.  Er schnupperte in der
Luft, offenbar im Begriff, sich
aufs Eis zu begeben, doch mit el-
nemmal drehte er jdh um und
rannte, keine Fidhrte prigend,
(her den schuppigen verharsch
ten Schnee zum Wald, wo soeben
ein Haselhuhn gepfiffen hatte.
Wie aus der Pistole geschossen,
panisch zirpend, flitzte das Ha-
selhuhn pfeilartig tiber die kleine
Talfalte und verschwand Im Er-
lengebiisch, dessen elbgraue
Héngekétzchen zu flieBen schie-
nen. Der Fuchs sah ihm erhobe-
nen Kopfes nach und leckte sich
die Schnauze

Dle Fische bissen selten und
trdge an. So hatte man nun Ge-
legenheit, die Augen umherwan-
dern zu lassen und sich an dem
nur scheinbar versiegten Ansturm

des Frihlings zu freuen,
Denn der war nicht versiegt,
und sein Auf-der-Stelle-Treten

bedeutete nur einen kurzen Auf-
schub, die Natur sammelte in der
Stille neue Kréfte vor dem ent-
scheidenden Durchbruch, Dann
fallen die Winterfesten, jeder
Bodenspalt, jede Vertiefung fiillt
sich mit  Schmelzwasser, das

iberqellend die Béche springen

1468t, und dle ellen schiumend,
rauschend, murmelnd aus den
Schluchten zum  See. Das Els

dort wird rauh und buckelt sich.
Die Mowen kommen. Sle raufen

sich mit den Krdhen um die
Kaulbarsche. Lerchen, Kiebitze,
Schnepfen, spédter auch wilde

Enten, Schwédne und Ginse stel-
len sich  bei uns ein. Die Welt
Ist voll von Lidrm und Froéhlich-
kelt, die Fische ziehen in Schwir-
men, gierlg beiflen sle an, reiBen

dle Schnur entzwel und versch-
winden samt Angelhaken und
Blinker.

Aber vorldufig habe ich melne
Freude daran, den Hakengim-
peln zuzusehen., Das Ist ein Vo-

elchen, nicht so groB wle ein
tar, etwas groBer als gemelner

Gimpel, ein ungemein arbeltsa-
mes, llebes, unerschrockenes Ge-
schopf,

Mitte Mdrz, wenn In unseren
Wildern allerlei unerfreuliches
Insektengetier zum Leben er-
wacht — Zecken. Waldfl6he,
Stechfliegen  und sonstiges —
sind die Hakengimpel schon
plinktlich zur Stelle.

Wolken von schwarzen Flie-

en mit zwel kurzen Glimmer-
lligeln schwirren aus den Wil-
dern und fallen aufs Eis. Sie
strudeln In den Wuhnen und
Pfitzen, werden unters Eis ge-
splilt, den Fischen zur Freude,
doch sle riicken in immer dichte-
ren Scharen an und fallen {iber
alles Lebendige her.

Da auf einmal glitzern eln
paar Funken in der Sonne, zer-
stieben, wirbeln durcheinander,
sind erloschen. Ein Schwarm Ha-
kengimpel, rundliche, geschifti-
ge Vogel, geht auf dem Eis nie-
der. Emsig picken und picken sie
die Blattlduse von friih bis spit.
Thren Kopf schmiickt ein rundes
schwarzes Federkdppchen, am
Kopf und an der Brust sind sie

"‘.} &
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rot angemalt, die Fligel sind ge
streift, dle Farbe der flinken
Pfotchen ist karmesinrot, Bauch
und Unterselte der Fltigel Jedoch
sind welB, daher blitzen die Ha-
kengimpel im Sonnenschein. Das
Welbchen hat scheckige Schwanz-
federn, und am Riicken spielt es
vom Aschl‘arben ins Gelblich-
Grau.

Schmucke kleine Vogell

Die neue Kiltewelle gefallt
den Hakengimpeln ebenso wenig
wie den Menschen. Die Blattl4u-
se und was es sonst an Insekten
gibt sind unterm  Schnee uner-
reichbar. Die Hakengimpel hiip-
fen aufgeregt umher, nach Nah-
rung  suchend. Sie zwitschern
bekiimmert und trippeln hurtig,
unhorbar tibers Eis

Da liegt ein halber Brotlalb,
ein Angler hat ihn auf dem Eis
vergessen. Das Brot ist steinhart.
Zwel Tage lang bearbeiten es dle
Hakengimpel, sich gewlissenhaft
an dle Reihefolge haltend, mit
thren Schnibeln. Das Innere ha-
ben sle schon ausgepickt.

Ich sitze nicht welt. Hin und
wieder schwinge ich meine An-
gel mit dem Blinker. Den Haken-
gimpeln fléBe ich Angst ein. Be
vor sie Im Brotlaib verschwin-
den, dréngen sie sich rundherum
und  suchen die Kriimel im
Schnee zusammen. Dann plétzlich,
nach elnem todesmutigen Plep-
ser, schliipfen sie ins Brot; si-
cherlich kommt es thnen wie eine
riesige finstere Hbohle vor. Und
dieser unheimliche Mann dahinter
mit seiner Zottelmiitze, dem dik-
ken Mantel und dem Stock in
der Hand — da kann  einer
schon das Gruseln kriegen! Doch
der Hunger Ist stdrker.

So stiirzt sich das Hakengim-
pelchen denn beherzt ins Brot,
es hackt einmal, hackt zweimal
mit  seinem Schnabel, danach
tritt es schleunigst den Riickzug
an, wihrend drauBen schon  un-
geduldig der n#chste Nahrungs-
bedfirftige wartet. Die weniger
todesmutigen Briider lassen es
dabei bewenden, sich auf das
Brot zu setzen; von dort aus su-
chen sle, der vereisten Rinde bei-
zukommen. Aber dafiir sind ihre
Schndbel zu schwach.

An die zwelhundert Hakengim-
pel tummeln  sich um das Brot,
mit der Zeit werden  sie immer
kithner, so daB sle von meiner
Person keine Notiz mehr nehmen.
Sie drédngeln sich gleich haufen-
weise ins Brot hinein, das gerit
Ins Wackeln, sie balgen sich,
schlieBlich bringen sie es so weit,
daB das Brot mit ihnen kippt.
Wild piepend, schieBen sie her-
aus und schwérmen in heller
Aufregung nach allen Seiten.

Ich stehe auf wund breche das
Brot in kleine Stiicke. Nein, die
se Freude! Welch ems
picke, welch fréhliche G&echémg
keit hebt an.

Meine Angel ist vergessen,
ich habe nur noch fiir die kleinen
Vogel Augen.

emand kommt iibers Eis. Ein
Angler, seine Skier rascheln. Er
fihrt heran, bleibt stehen, auf
seinen Stock gestiitzt — ein ro-
tes, wetterrauhes Gesicht, ver-
schwiemelte  Augen. Am Ku-
benskoje-See kennt man diese
Sorte  Angler, die mehr redet
und rumgondelt als fischt. Der
Mann hat eine kurze Nase, &hn

lich den Hakengimpeln, Sfeht da
und betrachtet die Vogelchen,
wle sle schmausen, sich stidrken.

.Ja, die fressen’, sagte er.
,,Das haben sie raus. Sie haben
Ja noch  weit zu fliegen”. Er
gédhnt, , Das sind Viégel aus un-
serer Gegend, ich stamme ndmlich
von der Petschora”, erldutert
er. ,,Wir heimsen diese Viogel-

chen mit Schlingen und essen
sle.d well sle doch schén fett
sind...”

Helmsen und essen, verhdhnte
ich innerlich  den Kerl mit der
roten Visage. Dich miiBte man

heimsen und essen. Interessant,
ob dir das gefiele.
Die Hakengimpel haben das

Brot schon weggeputzt, aber sie
fliegen nicht fort. Unaufhdrlich
laufen sie auf dem Eis hin und
her und suchen nach Brdckeln.
Ich nehme mein Brot aus dem Fi-
scherkasten und zerkriimele es
aufs Els, nicht weit von mir.

Diese Aufregung! Die Haken-
gimpel hasten, trippeln um
mich. Besonders wendige schnap-
pen sich einen weiter weg fallen-
den Brocken und machen sich
mit thm davon, die (ibrigen zap-
peln unruhig und spdhen zu mir,
als wollten sie fragen: Was hast
du vor, Onkel? Willst du uns
logken. Ja? Wirst du uns heimsen,
a’

Ich iibersehe geflissentlich das
Trelben der Hakengimpel, und
sle achten ihrerseits nicht mehr
auf mich. Dem einen steigt der-
mabBen das Miitchen, daB er mit
selnem Schnabe] nach meinem
Filzstiefel stoBt — er hdlt elne
daran haftende Fischschuppe fiir
elnen Kriimel. Ich lache leise,
der Vogel schiebt davon, er
dreht den Kopf, sieht mich mit
seinem gescheiten Auge an und
scheint zu sagen: Onkel, du siehst
mir nicht gerade  tiickisch aus,

aber - ich hab doch Angst vor
dir..
Tagsdarauf  war es mit dem

Winternachspiel zu Ende. Die

Sonne zelgte sich wieder, der
Schnee wurde milrbe und zer-
matschte unter den FiiBen, das

Eis begann sich zu schuppen.
Hoch i{iberm See sang eine Ler-
che. Und wieder regnete es
Schwirme von Blattldusen  auf
den See. Fiir die Hakengimpel
war Ich nicht mehr vorhanden,
sie hilpften, flatterten, trippelten,
sle schmausten nach Herzenslust
vor lhrem weiten Flug.

Nur einmal flog ein kleiner
Schwarm zu mir heran. Die V&-
gelchen pickten eine Weile die
Brosel, sie flatterten aber gleich
wieder auf — Funken, die inder
Sonne blitzten. Ein molliges, of-
fenbar junges und sehr unbekiim-
mertes Hakengimpelchen trippel-
te um meine FiiBe, machte sich
hinter meinem Kasten zu schaf-
fen und zwitscherte: Schau doch
mal, ich hab keine Angst vor dir.

Doch der kleine = Wagehals
sah sich um — o weh, der
Schwarm war weg!  Angstvoll
flatterte er mit den Fliigeln und
piepte kldglich: Briider, wo seid
ihr? Was soll ich denn ohne euch
machen?

Mein Blick folgte dem hiib-
schen, in der Luft geschwinden
und am Boden emsigen Vogel-
chen, und Iin meinem Kopf fiigte
sich wie von selber ein einfélti-
ger Vers:

Kleiner Vogel husch,

Bunter Federbusch,

Farbenbuntes BeiBerlein,

Plusteriges Kliimpchen klein!

LaB an unserm See dich nieder,

Zeige uns dein hilbsch Gefieder

Und besuche uns bald wieder.

Deutsch von
Hilde ANGAROWA

Auch ich wollte es so machen,
als mich ein Mann ansprach, der
dem Rummel mit den Sachen ein
Ende gemacht hatte. Das war
Nagel, Alfred Nagel. Spéter wur-
den wir Freunde, und wir halfen
uns gegenseltig, wo wir nur
konnten. Und  Alfred war es
auch, der darauf bestand, daB
lch Wasser helB mache und mich
griindlich wasche.

,,Und wenn du noch so miide
bist,”* belehrte er mich. ,Ge-
sundheitspflege muBt du trel-

ben. Das ist das halbe Brot."
Wenn die Hiftlige  morgens
auf lhre Arbeitsstelle kamen
merkte die Wache einen groBen
Kreis im Schnee ab. Das war dle
Grenze, die niemand {iberschrel-
ten durfte. Es kam vor, daB ein

Mann zur Seite mubBte. Dann
schrie dile Wache ihn an:
,,Du Dummerjan, dul Was

denkst du dir? Kannst nicht ein
paar Schritte welter gehen?‘

,Aber das ist doch...” wollte
der Hiftling sich rechtfertigen,
aber die Wache unterbrach thn

,,Geh’ nurl| Ich erlaub’s.”” .

. Sobald der Mann einige Schrit-
te tiber der Linle war, legte dle
Wache in aller Gemiitsruhe an
und schoB. Wie auf dem SchieB-
stand. Einmal. Noch einmal. Ein-
fach so. Sle wollte thren Spal
haben. Amtlich hieB es dann:
,,Auf der Flucht erschossen‘'.

Die Hiftlinge hatten doch al-
le erkiltete Nieren. Das storte
die Nachtruhe. Wenn ein Mann
auf den Hof mubte, so stellte die
Wache fhn an, erst fiir thr Feuer
Holz klein zu machen.  Selbst
war sle zu faul, daflr zu sorgen
Darum gingen dle melsten Min-
ner nicht mehr hinaus. Sle gos-
sen einfach Ing Stroh unter sich.
Dort fror das Wasser zu Els. Im
Frithling dann, als der  Gestank
unertriglich wurde muBten die
Zelte umgestellt werden.

Wer mit seinem Soll nicht fer-
tlg wurde, bekam die halbe Brot-
ratlon. Das war der Anfang vom
Ende. Bald konnten solche Un-
gllckliche nicht mehr  arbeiten
und kamen als ,,Dochodjagl*‘ d.h,
als Kandidaten flirs Himmelrelch
ins Krankenzelt. Wer hier lande-
te, wurde schon nur  hinausge-
tragen.

Frau Tlenchen hielt einen Brief
in den Hinden. Das war elne
Einladung von den  Organen,

Ll;t))rtsetzung. Anfang Nrn. 38

Frau Tienchen hatte sich den Mut
genommen und dort angefragt.
Als sle hinkam, sagte man ihr:

»Ihr Mann Joseph Winter
wurde auf zehn Jahre ohne Recht
auf Briefwechsel verurteilt."
Frau Tienchen hat nie erfahren,
was diese Worte bedeuteten, und
das war gut.

,,Wir diirfen hoffen.* sagte

,,Geht, Kinder!*“ sagte Frau
Tienchen, ,,Vielleicht  bekommt
ihr heraus, was es mit dem Ka-

sten auf sich hat.”

Fritz und Emma stlegen  auf
den Boden. Da stand er, der lan-
ge Kasten. Nicht hoch. Nur bis
an die Knie. Auch besonders
breit war er nicht. Aber lang war
der Kasten, und er war so hinge-

Dann kamst du, Eduard, und
wurdest mir  wie ein Sohn. Du

und Lyda schenktet mir Len-
chen, Jetzt muBt auch du fort,
Komm wieder heim! Heil und

ganz. Ich ilberlebe es nicht, soll-
te ich auch dich verlieren"

Tante Klara und Lyda muB-
ten Jetzt allein wirtschaften,

Dielrich Rempel

wnd andere. ek

Frau Tienchen lmmer wieder ih-
ren Kindern. ,,Und wir wollen
die Hoffnung nie aufgeben. Warst
du noch einmal bei Vogt, Fritz?*

,Ja, er gibt nichts. Papa soll
selber kommen, meinte er. Dabei
E;lnste er so falsch, daB s mir

It tiber den Rfiicken llef.*

,,Aber unser Mehl wird all"
sagte Emma. ,,Und dann was?"

..Es wird sich schon ein Aus-
w Mg finden. trostete Fritz
..Melne bestindige Arbelt hat
Vogt mir auch genommen, und

deine Anrbeit bringt nicht viel
ein."’

.Jeh muB immer wieder an Pa-
pas Worte denken,'' sagte  Frau
Tienchen sinnend, ,die  Worte,
die er mir beim Abschied Ins
Ohr [lusterte."

,»Sle sind wirklich sonderbar.*
gab Emma zu. ,,Vielleicht mein-
te er mit dem langen Kasten ei-
nen Sarg?"

,,Neln nein!" widersprach
Fritz, ,,Der lange Kasten steht
auf dem Dachboden und sieht
nach kelnem Sarg aus.

. Wollen noch elnmal nachse-
hen. schlug Emma vor. .Was
meinst du, Fritz?"

stellt, als ob er das Dach zusam-
menhalte. Auch schwer war der
Kasten. Fritz und Emma konnten
thn nicht vom  Fleck  riicken
Fritz schaute sich auf dem Boden
um und fand ein altes Brechei-
sen. Mit seiner Hilfe  brach der
junge Mann ein Brett ab. Als
Emma und Fritz in  den Kasten
schauten, war die Verwunderung
ax/-oﬂ. Im Kasten war Welzen Vie]
elzen!

Ja, jal'* sagte Frau Tien
chen, als man lhr die gute Nach-
richt brachte. ,,Joseph hat vonge-
sorgt. Er wufite, was kommt. Er
ahnte es. Er stimmte nlcht mit
Vogt."

Nassau.

Eduard wurde eingezogen. Die-
nen sollte er. Die Helmat brauch-
te  Soldaten. Viele  Soldaten!
Eduard wire gern zu Hause ge-
blieben, bei Frau und Kind, aber
wer wird da gefragt? Besonders
wenn Geschiitze husten und die
Kuge]n wie Miicken summen.

elm Abschiedsessen weinte
Tante Klara, ,,Meln Mann fiel
1916, unser Heine wurde von
den  Machnowzy  umgehracht.

und wieder wurde Schmalhans
Kichenmeister. Wie riihrig Tan-
te Klara auch war, wle ﬁlelﬂlg
Lyda auch arbeitete, das Brot
reichte immer nur bis Weth-
nachten, Butter und Eler ka-
men auf den Basar. Filr den Er-
18s kauften die Frauen Brot und
brachten es ins Dorf. INS DORF!
Der Kolchosbauer flitterte das
ganze Land, und selbst darbte
er und hatte nichts  zu essen.
Das war die groBte Ungerechtig-
keit der Welt! |

Dann begann der Krieg.

Der Krieg, der so viele V&l
ker ins Ungliick  stiirtzte, der
unziihlige Opfer kostete an Ge-
fallenen und Ermondeten, an Ge-
h#ngten  und Vergasten, Ver-
hungerten und zu Tode Ge-
quélten, MuBten diese Greuel mit
nie dagewesenen Schikanen be-
reichert werden? Mit Zwangsar-
beltsformationen und ihren un-
z#hlbaren Toten? Mit Sonderum-
sledlern und Sonderkommandan-
turen?  Mit vorbedachten und
vorsdtzlichen Verwalsungen un-
miindiger Kinder? Mit planmi-

Biger Russifizierung des deut-
schen Volkes in RuBland?

,»,Wohnt hier Thea Iwanowna
GroBmann?  fragte ein Mann
aus dem NKWD die Paljtschi-
cha, die mit Lieschen und Pe-
tja beschéftigt war.

,Willst sie wohl auch ein-
sperren?’ fragte Anna Iwanowna
bissig.

,,Kommen Sie mir nicht so,
alte Frau! Nein, aber ich muB
sie sprechen*’.

,»Sle ist nicht zu Hause®.

,,Und wo ist sie?"

.,Bei den Bienen, Wo solite
sle sonst sein?*

»Wo ist die Imkerei? Weit?'"

»Welt. An die zehn Kolome-
ter.

,,Aber ich muB sie sprechen!*

»Geh ins Kontorl  Vielleicht
gibt man dir ein Pferd".
»Ilch bendtige  kein Pferd.

Kann man mit dem Auto hin-
kommen?**

,Bestimmt kann man das".

,Dann fahren Sie mit mir mit
und zeigen mir den Weg.*

,Ist dir nichts  Gescheiteres
eingefallen? Ich sagte dir doch,
geh ins Kontor. Aber was willst
du von Thea?"*

Ausgesiedelt
drei Tagen'‘.

,,Hat sie was verbrochen?"

.Sle ist elne Deutsche'.

,Und ist das ein Verbrechen?'

,,Als Deutsche ist sle ein wo-
moglicher Verrédter und kann
uns in den Riicken fallen''.

,,Du faselst. Geh ins Kontor!"

Anna Iwanowna nahm die
Kinder und ging Ins Haus, die
Tir hinter sich zuschlagend. Sie
hatte von einer Aussiedlung der
Deutschen gehort, es aber nicht
geglaubt. ,,Armes  Frauchen!
Anna Iwanowna hatte es wieder
auf den Hof gezogen. qeglng
zum  Hoftor und schaute aus.
Thea milBte kommen. Drei Tage
sind nicht viel, und der erste
Tag geht bereits zur Nelge. Das
zwelte Mal ausgesiedelt werden!
So was! Der Mann im hohen
Norden und hat nichts verschul-
det. Nur  gut, daB er lebt und
schreiben darf, Das ist zwar ein
schwacher  Trost, der zu Jeder
Zeit reiBen kann, aber immerhin,
Doch da kommt sle! Endlich! Das
Gesicht naB von Trénen. Sie
weil, was eine Aussledlung be-
deutet, Anna Iwanowna nahm
Thea unter den Arm und fiihrte
sle ins Haus.

(Fortsetzung folgt)

wird sie. In
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Ein welteres Natlonalfest der
RuBlanddeutschen — das 4. In-
ternationale Festival der  deut-
schen l:;lelt:ir ..He:‘:lnat'l'el—h zt
nun au ungen und gleic -
nem goldgelben Herbstblatt, das
elnes Tages zu Boden fillt, in die
Geschichte seines Volkes einge-
gangen, Es st angenehm, zu wis-
sen, daB dles bereits das vierte
Festival war, was somit zu einer

ten Tradition geworden  ist.

an sollte also hoffen, daB wir
in den darauffolgenden Jahren
bestimmt eln finftes, sechstes und
noch viele andere Festivale dieser
Art erleben werden. Man darf
auch glauben, daB sie  von Jahr
zu Jahr orlglneller gestaltet wer-
den und nicht nur in den Grenzen
der ehemaligen Sowjetunion, son-
dern auch weit auBerhalb Wider-
hall finden.  Nur #uBerst be-
schriinkte Politiker sehen heutzu-
tage nicht ein, daB whhrend der
vortrefflichen Auftritte der Lal-
enkunstensembles des zahlenmi-
Big kelnesfalls geringen deut-
schen Volkes in den Herzen seiner
Vertreter nach wie vor dle Hoff-
nung fortlebt, daB dle Gerechtig-
keit eines Tages durch die Wie-
derherstellung der Deutschen
Autonomen Republik an der Wol-
ga triumphieren wird, dort, wo
vor kurzem (in der Stadt und im
Geblet Wolgograd) in seiner gan-
zen Farbenpracht das deutsche
Festival jubelte.

Bekanntlich verlief das 4. In-
ternationale Festival der deut-
schen Kultur vom 25. September
an im traditionellen  Siedlungs-
gebiet der RuBlanddeutschen —
Jm Wolgaland — und bis
zum 4. Oktober in  Mos-
kau, wo es mit elnem Gala-Kon-
zert ym Staatlichen  Konzertsaal
RuBlands seinen AbschluB fand.

Auf Wiedersehen, Festivall

Vom AusmaB dieser  Veranstal-
tung zeugen dle Tatsachen und
Zahlen, die auf der Pressekonfe-
renz in Moskau, gewldmet dem
Festival der deutschen Kultur
,,Heimat'* erwihnt wurden. In-
nigste Dankworte galten dem
Ministerium fir Kultur und Tou-
rismus der Russischen  Fddera-
tlon, das die Durchfihrung des
Festivals zum  groBten  Tell
finanziert hatte. Fir das Festi-
val der RuBlanddeutschen wa-
ren insgesamt (einschlieBlich der
Unterstiitzung seitens der BRD
und des Sponsors — der Gesell-
schaft , Interros'') (ber 15 Mil-
llonen Rubel bereitgestellt wor-
den. Am Festival betelligten sich
mehr als 30 Kunstlerkollektive
aus RuBland, aus anderen GUS-
Lindern und aus Deutschland.
In elner kurzen Zeitspanne wur-
den In der Stadt und Im Geblet
Wolgograd in den Orten gemein-
samen Sledelns von  Deutschen

und Russen mehrere  Dutzend
Konzerte gegeben. Zweilfellos
vermag die Propaglerung (im

besten Sinne des Wortes) der Kul.
tur des arbeitsamen und begab-
ten Volkes die guten Beziehun-
gen zwischen den Volkern und
dle Festigung des Vertrauens zwi-
schen ihnen zu fdrdern. DaB ein
Deutschen ein Charakterzug wie
Arbeitseifer eigen ist, war schon
seit Peter 1. in RuBland bekannt.
DaB sich aber am Festival nur
wenige Berufskiinstler betellig.

ten, bestitigt ein welteres Mal,
daB  sdmtliche Laienkunsten-
sembles aus Durchschnittsmen-

schen und Werktitigen aus ver-
schiedenen Wirtschafts-und Kul-
turbereichen bestehen. Lelder
war es nicht allen unter  ihnen
aus manchen Gniinden vengbnnt,
mit thren Darbietungen in Mos-

kau aufzutreten, doch dle Zusam-
menkinfte mit thren Landsleuten
aus den Rayons Kotowo, Pallas-
sowka, Shirnowsk, amyschin
und anderen des Geblets Wolgo-
grad wenden die Festivalteilneh-
mer noch lange an die herzliche
Atmosphiire und aufrichtige Freu-
de, mit denen man sie an den
Orten kompakten  Sledelns der
RuBlanddeutschen empfing und
an dle aufschluBreichen Ge-
spriiche ilber die sie interessieren-
den Themen erinnern. Die besten
Folkloreensembles der GUS-L#n-
der floBen Hoffnung auf elne bes-
sere Zukunft ein.

Man muB auch der Administra-
tion des Gebliets Wolgograd Ge-
rechtigkelt widerfahren lassen:
Sle brachte dem Fest der RuB-
landdeutschen groBe Aufmerksam-
keit entgegen und schuf den
Festivaltellnehmern alle Mog-
lichkeiten, um sich zu présentie-
ren, Ubrigens diskutiert man {m-
mer noch dariiber, ob es aweck-
m#Big war, in Wolgograd zwel
Festivals zugleich — ,,Helmat"
und ,,Wolshskije Ognl"' — zu
veranstalten. Die einen melnen,
es war groBartig und durchaus
normal, well es zur Festigung
der Freundschaft zwischen den
Vélkern beitrug und den Deut-
schen eine vortreffliche Moglich-

keit bot, die Kultur der Kosa-
ken, deren Brduche und Sitten
kennenzulernen, AuBerdem ha-
be aus gewissen Grinden das
Ministerium fir Kultur  und
Tourismus der Russischen Fo-
deration dile ,,Muslk auf dem
Ball'' bestellt. Die anderen  ver-
treten die Meinung, daB die

gleichzeitige Durchfiihrung von
zwel Festlvals dle Propagierung
der Kultur der RuBlanddeutschen
gewlssermaBen beeintrichtigte. In

dhnlichen Situationen horte Ich
in Deutschland h#éufig den Aus-
druck ,,zu viel 1st ungesund*’.

Am 4. Oktober gaben dle Tell-
nehmer des vierten Festivals der
deutschen Kultur ,,Heimat' eln
(Gala-Konzert im Staatlichen Kon-
zertsaal RuBlands. Und obwohl
an dlesem Abend die Begabtesten
auftraten, hatten die meisten von
thnen wohl kaum Jemals eine sol-

che Blihne, dle Ausstattu mit
exotischen  Pflanzen schienen
den

%lelch beim ersten Anblick
uschauern zu bedeuten: Ihr seld
gekommen, um hier Kunst zu ge-
nleBen. Und das Publikum war
tatsdchlich dankbar. Es begriiBte
mit stirmischem Applaus das
Deutsche Republiktheater aus Al-
ma-Ata, das Streichensemble der
Familie Hubert aus Nowokusnezk,
das Gesangs- und Tanzensemble
der Kinder , Blumengruf  aus
Karaganda, das Kinderblasorche-
ster ,,Goldene Trompeten'' aus
Engels, das  Folklore-Ensemble
,Einheit'* aus Semlpalatinsk, die
Gruppen ,,Kristall'* aus Kopejsk,

,, Volkskldnge'* aus Ufa, das
,,Deutsche Ensemble'* aus Oren-
burg, die Country-Gruppe ,,Bril-

derlein’* aus Krasnoturjinsk, die
Solosdnger Lydia Gottfried, Ella
Hoffmann, Alexander Wellkanow
und vlele andere. Doch am hdch-
sten wurde die Leistung des letz-
ten Rundfunkansagers der Deut-
schen Wolgarepublik Jakob
Schmal eingeschitzt, der vortreff-
lich das Gedicht {iber die Arbeits-
armisten vortrug — fber all die
Lelden, dle sie wdhrend der
Krlegsjahre ertragen muften.
Noch  vor kurzem  galt die
Kultur jedes Volkes — der
,unerschiitterlichen’* UdSSR —
national jhrer Form und soziali-

stisch |hrem Inhalt nach. Nun {ist
das Imperium gleich einer Selfen-
blase geplatzt. Mit dem Zusam-
mensturz der UdSSR  flel auch
die Kultur auseinander, und dle
Vertreter von verschiedenen Na-
tionen zdhlen nun ithre Wunden.
Die RuBlanddeutschen haben es
besdnders schwer., Da  sle {hre
Staatlichkeit nicht wlederher-
stellen konnten, empfinden sle
Jetzt wohl so akut wie nie zuvor
die Wahrscheinlichkeit ihrer na-
tlonalen Katastrophe.  Hunderte
Kilometer voneinander entfernt,
fallen thnen die Kontakte mit-
elnander immer schwer. dies um
so mehr, als nun  Staalsgrenzen
zwlischen jhnen liegen...

Worte der Dankbarkelt wurden
In diesen Tagen an den Interna-
tionalen Verband deutscher Kul-
tur gerichtet, dessen  Ziele und
Aufgaben dle Erhaltung und
Pflege der natlonalen Sitten und
Brduche der RuBlanddeutschen
ist, Der Vorsitzende dieses Ver-
bandes Helinrich Martens be-
zelchnete in einem Gesprich mit
den Vertretern der Massenmedien
die Lage der deutschen Kultur
und des deutschen  Volkes als
kritisch. Er betonte auch, daB sie
ohne Unterstiitzung  durch ver-
schledene Instanzen der Russi-
schen Foderation und Deutsch-
lands dem Untergang geweiht sel.

Was die Kultur der RuBland-
deutschen morgen erwartet, ist
nicht klar. Aber eins steht fest —
sle wird zahlreiche Schwierigkel-
ten uberwinden miissen, um die
Deutschen in den zahlreichen
Reglonen der ehemaligen UdSSR
zu vereinen. Erfreulich dabel ist,
daB die Kultur des deutschen
Volkes von heute auf eine Viel-

In deutschen Ddrfern an der Wolga

Da wohnen diese Deutschen
in den stillen, stillen Dérfern,
auf dem hohen Bergufer dles-

seits; auf den flachen Wiesen-
ufern jenseits der Wolga, und
hier  bis in die Kirgisensteppe
hinein. Niemals sah ich so stil-

le Dorfer. Aus der welten russi-
schen Ebene strémt Stille In sle
ein, und sle selbst antworten mit
Stille. Da gibt es keine Wilder,
aus denen Axtschlag tont, nur
einiges Buschwerk, ziemlich ent-
legen von den Behausungen; kein
Berg ist da, von dem der sym-
pathische Lirm eines Dorfes wi-
derhallt; in den DorfstraBen
kommt ein Echo auf von Fuhr-
werk oder Viehgebriill, denn die
Hauser sind nlegrig und die Stra-
Ben sehr breit, russisch breit,
das weite Land erlaubt es, und
die Feuersgefahr macht es fiir
die holzgebauten Hauser ratsam;
die StraBen sind nicht befestigt,
nicht gepflastert oder makadami-
slert, dle Wagen fahren still in
der staubigen, mulmigen Erde;
in den breiten StraBen llegen
die weitrdumigen  Gehofte, an
Raum ist ja keiln Mangel, - es
wohnen weit weniger Menschen
auf der Siedlungsfliche als aus
der gleich groBen Flidche eines
unserer Dorfer; nicht alle Dor-
fer besitzen eine Kirche, so daB
Geldut der Glocken oft fehit,
und haben sie elne Kirche, so
haben manche keinen Pfarrer,
der Pfarrer kommt von Zeit zu
Zeit aus dem Nachbardorf —
was man so in RuBland , ,Nach-
bardorf** nennt; und sle haben
keine Schenke, aus der Sonntags
Singen und Gegréle tont, keine
Wein-, keine Bler-, keine Brannt-
weinschenke, nicht einmal eine
Teestube (auch kein Wirtshaus,
in dem man unterkommen kénn-
te), und kelne Schiitzenwiese,
von woher es Sonntags so lustig
knallt; und hétten sie Teestube,
Branntweinschenke und Schiit-
zenwiese — obgleich dlese Deut-
schen zum groften Tell von ge-
rduschvollen Rheinldndern ab-
stammen, mir scheint, sie sind
zlemlich phlegmatisch geworden,
viellelcht hat der Charakter des
ebenen Landes mit selner Schwer-
mut und Melancholie doch den
Charakter dleser deutschen Men-

schen beeinfluft und ein wenig

gewandelt.
In einzelnen deutlichen Zii-
gen sind sle unleugbar Russen

geworden. Ihre H#user sind rus-
sische. Sle unterscheiden sich
in lhrer duberen Formgebung in
nichts von denen relnrussischer
Nachbardérfer, auBer vielleicht
durch eilne wohlgefdllige groBe-
re Sauberkeit und Ordentlich-
keit. Ich bin immer miBtrauisch
bel Beobachtungen, in die Pa-
triotismus hineinsplelen kann,
aus Sauberkeit des Gelstes, aus
Furcht, der Patriotismus kdnnte
dle Wahrheit fdlschen; In elnem
Falle jedenfalls, als ich auf eil-
nem Lelterwagen aus elnem
reindeutschen Dorf in ein rein-
russisches Dorf fuhr: wenn selbst
der GroBfiirst Nikolal Nikolaje-
witsch bel mir gewesen wire, er
hdtte den augenfédlligen Unter-

schied zugunsten des deutschen
Dorfes nicht leugnen konnen.
Aber dle holzernen  Héuser

selbst, thr GrundriB, thre Archi-
tektur, thr Schnitzwerk an Fen-
stern, Glebeln und Hoftoren, al-
les Ist so wle in den russischen
Dorfern. Das kommt wohl da-
her, dal den Einwanderern in
den sechziger Jahren des acht-
zehnten  Jahrhunderts von der
russischen Reglerung und durch
russische Beamte Hiuser erstellt
wurden, dle Reglerungsvorsor-
e wird den Stil bestimmt haben.
alas den Grundrif und die ar-
chitektonische Raumordnung an-
eht, war es gewlB das Rechte,
enn diese sind Im russischen
Hause den klimatischen und
eographischen Bed(irfnissen
ﬁes Landes angepaBt entstan-
im Lande

den., Ankdmmlinge

muBten die Gesetze der Natur
des Landes annehmen und konn-
ten sle nur beherrschen, indem
sie sich  ihr filgten. Deutsche
Hausformen hidtten dem unge-
wohnlich heiBen russischen Som-
mer und dem ungewdhnlich kal-
ten russischen Winter nicht ent-
sprochen. Da {st z. B. und als
wichtigstes Achitekturelement
des russischen Hauses der Ofen:
im Winter ist er  Lebensquelle,
Herd und Altar des Hauses, al-
les grupplert sich um ihn, man
sitzt an ithn gelehnt und wenig-
stens die Russen schlafen auf
ithm (in den deutschen H&usern
sah ich regelrechte Betten, Ehe-
betten, Kinderbetten, Gesinde-
betten). Im Sommer  aber hilt
man es in einem Raum mit Ofen
und Herd nicht aus, im Hof ist ein
besonderer Ofen, aus Lehm, der
in der Hitze steinhart wird,
kunstvoll und praktisch einge-
richtet. Er wichst mit den Be-
diirfnissen, braucht man ein neues
Feuerloch, so wird es im nassen
Lehm der Gesamtarchitektur des
Ofens an- und elngefiigt — und
eiln besonderes Haus, leicht und
lustig, das Sommerhaus, ist um
ihn entstanden, in dem die Fa-
milie sich den Tag {iber aufhilt,
die Hausfrau kocht und hantiert,
die Ménner essen, die Kinder
spielen und nur zum Schlafen
geht man hinliber ins Winterhaus,
welches  das elgentliche Haus
bleibt.

Nicht einmal Kaufldden habe
ich in den Dérfern, in denen ich
war, gesehen; die Wirtschaft Je-
des einzelnen scheint sich selbst
zu genfigen, auch Hufschmiede,
Stellmacherel und Wagnerel, die
In  kelnem deutschen Dorf In
Deutschland fehlen, erinnere ich
mich nicht gesehen zu haben.
Die Hausfrau bereitet mit lhren
Téchtern im Sommer die Vorri-
te flir den Winter vor, auf den
Dédchern werden im langen, hel-
Ben Steppensommer Apfelschnit-
zel und alle Kernfriichte getrock-
net, Tabakbldtter hangen In Gir-
landen, die Arbusen (dle Was-
sermelonen) werden zu Hause
flir den Brotaufstrich eingekocht,
und in jeder Famille scheint von
den Frauen das Brot selbst ge-
backen zu werden. Im achtzehn-
ten Jahrhundert wird es in
Deutschland kaum anders gewe-
sen sein, mir scheint, dlese
Deutschen dort drauBen sind in
lhrer Abgeschiedenhelt von der
Welt auf  der Wirtschaftsstufe
des achtzehnten Jahrhunderts
stehengeblieben, und daher mutet
thr Leben so auBerordentlich al-
tertimlich, altmodisch und fast
fossil an, Mir scheint, wer heute
sich ein Bild von den Zustdnden
im deutschen Dorfe zur Zeit un-
serer Ureltern machen wlill, er
kénnte es In Deutschland nicht
mehr, nur noch bel den deut-
schen Bauern an der Wolga fin-
den.

Ist das der Grund, weshalb
mir, elnem  AbkSmmling von
Bauern, bduerliches Leben mit
all selnem Relz und all seiner
Idylle und aller Land- und erd-
g:bundenen Echtheit seiner Le-

nsformen nle so unmittelbar
und f(iberzeugend sich geoffen-
bart hat wie dort drauBlen an der
Wolga?

Die Dérfer helfen melst nach
den Fihrern des Auswanderer-
trupps. Es  glbt also sonderbar
anmutende Dorfnamen. Ich war
in den Dorfern , Mtller'* und
., Stefan',

Die Minner arbeiten auf den
Feldern. Sle sden, sle mihen, sle
ernten und dreschen — Dresch-
tennen und Scheunen sah ich kel-
ne, dle ,,Frucht" wird drauBen
vor dem Dorfe In hohen Mieten
aufgestapelt und verarbeltet.
Was man den Winter {iber an
Stroh oder Viehfutter  braucht,
wird von der Mlete abgeschnit-
ten und hereingebracht.  Auch
das Ist russischer  Brauch, aus
Land und Klima gewordener
Brauch, denn in dlesen Steppen

ist der Winter zwar kalt, doch
auch schneearm. Aber auch in
den schneereichen Landen des

zentralen RuBland hélt es der
Bauer nicht anders.
Nur die Kirchen In den Dér-

fern sind fremdléndische Gebil-
de. In einem russischen Kirchdorf
ist die Kirche ein bysantinisch-
russischer Bau, blockig, mit
Kuppeln besetzt, die meist griin
und bisweilen goldfarben sind,
und die Kreuze darauf sind mit
Ketten als Windstiitzen gehalten:
nebenan steht der Glockenturm
oder der (offene) Glockenstuhl.
Zwar auch im deutschen Dorfe
schwingen  die Glocken neben-
an In Kunstvoll und statisch ab-
gestltzten offenen Stilhlen, mag
sein, daB die auch aus Holz er-
bauten Tiirme der Kirchen nicht
stark genug fiir Gewicht und die
Schwingungsmechanik der Glok-
ken sind. Aber der Turm selbst
Ist ein regelrechter Turm west-
ldndischer Formung, blockig in
sich verjlingenden Stockwerken
errichtet, die mit einer kleinen
grilnen Kuppel oder Zwiebel-
haube schlieBen, und das Ganze
endet In einem freistehenden ver-
goldeten, nackten, groBen prote-
stantischen Kreuze (ich war nur
in protestantischen Dérfern).
Und der Kirchenraum dahinter
selbst ist eln rechteckiger, hoher,
hélzerner Saal, mit kreuzbesetz-
tem Altar, mit groBer Kanzel fiir
die groBen, mit  kleiner fiir dle
gewohnlichen Gottesdienste, mit
Betpult des Predigers, den Sitz-
(nicht Knie-)bdnken und den Ta-
feln mit den Zahlen der Gesang-
buchverse, die beim heutigen
Gottesdienst zu singen  sind;
rechts sitzen die Minner, links
sitzen die Frauen, vorn in ge-
schlossenen Bédnken dle Gemeln-

devorsteher und die Altesten;
und eine Orgel st da fiir die
Feste und eln Harmonium fiir
dle gemeinen Sonntage — ganz
wie drilben Im Reich in den reli-
 glos relnsten Gemelnden eines
geographisch zusammenhéngen-
den Protestantismus. Die Kir-
chen sind 1m klassizistischen

Stil gehalten, dem Stil der Zeit,
in der dle Auswanderer Deutsch-
land verlieBen — mir  schelnt,
auch neue Kirchen wilrden sie
nicht ‘anders klelden, und so ist
auch In dleser Hinsicht die Zeit
stehengeblieben.  Mit groBen,
schwarzen, in dle Achsel gleich
elnem Kniippel Holz geklemm-
ten Gesangbfichern, auf welche
einfache groBe Kreuze in Gold
aufgedruckt  sind, pllgern dle
Gldubigen zum Gottesdlenst wih-
rend des stlirmischen Geldutes,
das die Dorfbuben auf dem offe-
nen Stuhl mit Kraft und lustiger
Hingebung  veranstalten. le
Welber betreten die Kirche so-
fort, von den Mé#nnern aber nur
dle alten, dle jlngeren treten
drauBen auf der Treppe zusam-
men zu elnem sonntdglichen Ge-
meindepalaver. Sle sind mit al-
tertimlichen schwarzen Kleldern
angetan und tragen grofe runde,
typische, altmodglsche Bauernfil-
ze, dle wir fast nur noch von al-
ten Blldern her kennen, oder
Kappen mit Schirm; es sollen al-
te hessische Typen seln, elne
Kappenfabrik  soll sich gleich
nach der Einwanderung In einer
benachbarten Stadt zur Herstel-
lung dieser hessisch-deutschen
Kopfbedeckung aufgetan haben.
Ganz selten tridgt eln Bauer im
langen Rock elnmal russische
Filzstiefel, dle melsten aber ech-
te, schwarze, hohe, gewichste
Schaftstiefel. Die an den Ménnern
vorbelschreitenden Frauen und
M#dchen sind mit welten, steifen
Récken und mit Kopftichern be-
kleidet, dle Frauen In Dunkel
oder Schwarz und nur die Mid-
chen in bunten, grellen Farben,

auf welche russische Sitte mag
eingewirkt  haben.  Aber da
kommt der Pfarrer aus de

Pfarrhause

im schwarzen Kittel,

hergcsch rittem

oder er kommt auch angefahren
aus dem Sprengeldorf, oder es
schreitet auch nur der Schulmei-
ster aus dem Schulhause her, der
an Stelle des Pfarrers den Got-
tesdienst heute besorgt — auch
die Ménner treten auf knarren-
den Stiefeln  {iber die knarren-
den Holztreppen und die Dielen
des Dorfplatzes in die Kirche, die
Tiiren schlieBen sich hinter dem
Schulmeister, das Geldute ver-
stummt, und von drinnen tont
der schrille Gesang des welbli-
chen Teils der das Eingangslied
singenden Gemeinde ung die lau-
te Stimme des betenden oder das
Evangellum und eine Erbau-
ungspredigt aus einem Buch vor-
lesenden Schulmelsters.

Fiir gewohnlich ist das elnzi-
ge, was man in den Tagesstun-
den beim Wandern durch ein
deutsches Dorf an der Wolga
sieht, das ungehemmte Herum-
treiben und sehr natiirliche, durch
keine Zuchtwahl geregelte Trei-
ben der Schweine von der Rasse
der Borstenschweine, die mor-
gens die Hofe veflassen und
abends in thre Stdlle heimkeh-
ren. Hilhper und Ginse gehen
in Familien spazieren, Kinder
splelen mit den Schweinen oder
mit Altersgenossen — aber alles

eddmpft, still, irgendwie fern,
ast mythisch.

An den Hdusern der StraBle
zu finden sind Zeichen angena-
elt: ein Eimer, zwel oder drel
imer, ein FaB, eine Axt, eine
Lelter, ein Pferd, ein Fuhrwerk,
namentlich aber Eimer und Ton-
nen, und es ist zu sehen, daB auf
den groBeren Hofen das groBere
Gerét oder ein mehreres des klel-
nen verzeichnet ist — das sind
eschuldete Leistungen des Ho-
es bel elnem Brande im Dorfe.

Der Agent oder Kommissiondr
In welBer Russenbluse, doch ein
deutscher  Mann, geht iiber die
DorfstraBe  von Hof zu Hof, er
mag Auftridge elnsammeln an
dem wenigen, was aus der Stadt
mitzubringen sein dirfte und im
kaufmannslosen Dorf nicht zu
haben ist, denn . er macht seine
monatliche Reise, die immerhin
eine Woche dauert, drel Tage
hin, drel Tage her, auf der Wol-

a in dle ,,nahe' Stadt Saratow.

leser Kommissiondr Ist auch el-
ne altertiimliche Figur in alter-
timlichen Bauernldndern, Ich
kenne thn von den Inseln vor
dem Golfe von Neapel.

,Seld Ihr aus Deutschland,
wirklich  und wahrhaftlg aus
Deutschland? Du  kommst ganz
richtig aus Deutschland?*' fragen
elnen In fast biblisch einfacher
Rede dle Ménner, wenn sie
abends vom Felde herelnkamen
und auf den Binken vor ihren
Hofen sitzen und thre  Pfelfen
schmauchen. Es sind Ménner wie
alten Bauernkalendern  entstie-

en, mit groBen, glidnzenden
f(mspren auf den Rocken und
mit alten, wunderlichen Filzhi-
ten oder Tellermiltzen auf den
Kopfen. ,Wie Ist es denn In
Deutschland? Nun Ja, dle Deut-
schen, dle sind tiichtigl (Man hat
eine grenzenlose  Achtung vor
Deutschland). Ihr habt euch ja
rasch wieder emporgearbeitet,
wir hier sind noch nicht soweit'.
Sle sprechen in zlemlich reinem
Deutsch, der Tonfall und dle dia-
lektische Fdrbung sind ganz un-
verfdlscht, man kann heute noch
dle Nachkommen von Mosela-
nern, von Hessen, von Pfdlzern,
von Schwaben unterschelden.
.. Kommst du (trauliches Dul) aus
Berlin? Was macht euer Kalser?
Ist er tot wie unser  Zar? Du
kommst nicht aus Berlin? Aus
Minchen? Wo ist das, Mtinchen?
Auch in Deutschland? Und vom
Rhein bist du, sagst du? Gevatter,
der Mann aus Deutschland sagt,
wir stammen auch vom Rheln,
Ist das dort, wo dile Burgen ste-
hen? Habt ihr heuer guten Wein?
Was machst du hler? Land und
Leute sehen? Hm, dann bist dy
wohl eln Professor. Ein Doktor

bist du? Kannst du meine Alte
heilen, dle seit zwei Jahren da-
llegt und schnauft? Nein? Dann
bist du auch kein richtiger Dok-
tor! Also bist du doch ein Profes-
sor, dle Doktors konnen alle die
Kranken hellen. Unsere Doktors
wohnen in den russischen Stid-
ten etliche Werst weit (etliche,
damit meinen sie fiinfzig, hun-
dert), bel uns heilt der Schaf-
hirt“. Da kommt einer vom Fel-
de gelaufen, ein jiingerer Mann,
er hat sich elne Hand 'verletzt in
der Maschine, er hat Diinger auf
die Wunde gelegt, er hat gehort,
ein fremder Doktor ist im Dorf.
,Nein, das ist kein Doktor! Das
ist bloB ein Professor!

So reden sie und reden auch
untereinander in reinen deut-
schen Stammessprachen, nur die
Worter fiir MaBe und Gewichte,
wie Werst und Pud, sind natir-
lich russisch, aber auch fiir ,El-
mer*’, fir , Besen und gewisse
Gerdte gebrauchen sie russische
Worter. Die Alten  unter ihnen
haben das Wort, die Jiingeren
schweigen, denn es gibt noch
Patriarchentum  und Autoritit,
und sie reden langsam  und
schwerféllig, und sind wohl auch
miBtrauisch, es sind alte Kalen-
derbauern. Und sehr schwer ist
es, sle ein  wenig auszuholen
{iber ihre,K Familien, ihr Leben,
ihre wirtschaftlichen und politi-
schen Ansichten, iiber ihre Er-
lebnisse in Kriegs- und Revolu-
tionszeiten. Obgleich mich nur
das rein Menschliche an ihrem
Leben - und Dasein interessiert
und ich die politischen  Dinge
nehme wle sie sind, so ist esdoch
eine Arbeit, wle wenn ich Was-
ser aus einem tiefen Steppen-
brunnen herauszuwinden hitte.
Und einer der Alten, der mir sei-
nen Hof und seine Wohnung, wo
in der Sommerkiiche sein Weib
eifrig schaffte, zeigte — nach-
her hat er sich meinem Wirte
gegenilber ge#duBert, ich kdnne
vielleicht ein Kommunist aus
Moskau sein, der  ins Dorf ge-
kommen sel, um zu erfahren, wo
noch etwas zu holen sel. O du
guter Kalenderbauer!

Andere sind aber nicht so be-
fangen und mutiger. ,,Wir ha-
ben nicht zu verbergen', sagen
sle, ,,wir nehmen die Dinge in
RuBland wie sie sind. Wir sind
arm, das Ist wahr, aber es geht
uns schon viel besser. Die Kriegs-
jahre, wo unsere jungen Min-
ner an der Front waren und man
uns von hier vertreiben wollte
nach Sibirien, Nikolal Nikolaje-
witsch wollte das, und dann die
Revolutionszeit, das hin und her
von WelB und Rot und nament-
lich das Hungerjahr, ja das war
schrecklich. Wie die Fllegen
starben die Menschen, still und
stumm, Ja, aber jetzt geht es uns
besser. Zuerst, Ja zuerst haben dle
Kommunisten uns  groBe, groBe
Steuern abverlangt, Jetzt aber
zahlen  wir nicht mehr als zur
Zarenzeit. Und Land haben wir
Jetzt viel, Land haben wir gen‘zﬁ.

es fehlt uns nur an Zugv
Und wenn Europa ruhig wird
und der Handel sich wieder .
hebt, dann mdgen wir wleder

gut verkaufen kdnnen. Nein, was
das angeht, so kann man nicht
klagen. Unser Land haben wir
fir uns, verkaufen konnen wir
davon zwar nicht — aber wer
will denn verkaufen? — doch
hinzumieten kann der, der zu we-
nig haben sollte, es kommt im
Grunde auf das Alte hinaus. Uns
kann es am Ende glelch seln,
was sle In  der Politik machen,
wenn wir nur unsere Frucht ver-
kaufen kdénnen‘‘.

Und dann  gehe ich in den
dorflichen Sowjet (der Ton llegt
auf der zwelten Sllbe, und das
e Ist kurz  zu sprechen). Jedes
hat  Jetzt seinen Sowjet, Ich
glaube, es Ist im Grunde nichts
anderes als eine dorfliche Selbst-
verwaltung, dle unter der kalser-
lichen Reglerung gefehlt haben
mag. Die Inhaber der dorflichen
Macht  sind jingere Leute in
welBen lelnenen tteln, gesitte-
te Junge Leute, man kann ganz

zahl von Talenten stolz sein kann.
Die Zusammenkiinfte mit {thnen
auf dem 4. Festival der deutschen
Kultur vermittelten allen HuBerst
markante Eindriicke, beantwor-
teten manche Fragen von heute
und luden sie emotionell fiir die
weltere Arbelit.

Das Jingst durchgefiihrte Festi-
val wurde von der Gesellschaft
. Wiedergeburt” und vom Bund
der RuBlanddeutschen  voll ak-
zeptiert. Bel belden Stréomungen
fand das Festival Anerkennung.
Sle sind ja keine Felnde, aber
auch kelne Freunde. Gerade dar-
um schldgt dile Fihrung des In-
ternationalen Verbandes der
deutschen Kultur als eine der
wichtigsten Aufgaben seiner Ti-
tigkeit das Streben nach  Ver-
einigung der  RuBlanddeutschen

vor, Auf Anregung von Heinrich
Martens hat sich der Interna-
tionale Verband der deutschen
Kultur bereit erklart, eine  Ver-
mittlerrolle zu {ibernehmen,

Wir wollen hoffen, daB die Lej-
tung des erfolgreich zu Ende ge-
gangenen Festlvals , Heimat' und
vor allem der Verband der deut-
schen Kultur sich nicht mit dem
Erreichten zufriedengeben  und
sich unermildlich fiir die Erhal-
tung und Pflege der Kultur der
RuBlanddeutschen einsetzen wird,
um mit der Zeit Schritt zu halten.
Eben darum sagen dle Festival-
tellnehmer dem  verklungenen
Fest nicht ade, sondern auf Wie-
dersehen!

Igor SALAMATIN \

Moskau

Ichanow:

Vater und Tochter

Schon in seinen Schuljahren
fertigte  Jermek Assylchanow
Applikationen besser als das ak-
kurateste und fleiBigste Mddchen.
Unter seinen Altersgenossen in
der Dorfschule hatte er im Malen
nicht  seinesgleichen. Dies hat
Schick-
sal vorausbestimmt. Nachdem er
dle Fakultit fir Malerel und
Grafik am Piddagogischen Insti-
tut Semipalatinsk absolviert hat-
te, schuf er Dutzende von Ge-
mélden, wurde Mitglied des Ver-
bandes Bildender Kiinstler der
ehemaligen Sowjetunion. Auch
die erworbenen Fertigkeiten ei-
nes Pidagogen lieB er nicht un-
genutzt. Heute unterrichtet Jer-
mek Assylchanow enthusiastisch
die Studenten seiner Alma ma-
ter, wobel er jedes Jahr zu be-
welsen sucht, daB die Heranbil-
dung kiinftiger Maler bel uns auf
Liebhaberniveau erfolgt und dar-
um eine griindlichere Gestaltung
der pidagogischen Praxis notig
ist. Er bildet auf der Basis des
Instituts eine unterrichtsmethodi-
sche Verelnigung fiir bildende
Kiinste und weltwelte kilnstlerl-
sche Kultur und wird zu deren
Lelter. Gegenwartig unterstehen
thm 10 Fakultiten fiir Malerei
und Grafik in Kasachstan.

Assylchanow und seine Kolle-

dann auch sein welteres

gen erarbeiten Programme filr
eine zweistufige Heranbildung
von Malkunst- und Zeichnenleh-
rern sowie Leitern von Zirkeln
der dekorativen und angewand-
ten Kunst. Nach einer vierjahri-
gen Lehrzeit werden die Studen-
ten Bakkalaureaten der bildenden
Kiinste. Dle Begabtesten selzem
thr Studium fort und werden Ma-
gister. Der Nutzen ist offensicht-
lich: Vertiefung der Kenntnisse
plus berufliche Vervollkomm-
nung. Dies ist das Ziel einer
nicht mehr fernllegenden Zu-
kunft. Indessen Ist man hier an
das Studium der weltweiten
kinstlerischen Kultur gegangen.
Derartige Neuerungen werden
auch Schulen und Kindergdrten
beriihren.

Ganz unmerklich wuchs seine
Tochter Assel heran. Wie es sich
herausstellt, hat sie das Talent
ihres Vaters geerbt. Die junge
Malerin ist erst 10 Jahre alt,
doch hat sie bereits eine Einzel-
ausstellung, den ersten Platz auf
der Schau des Kinderkunstschaf-
fens, den Siegerlorbeer im Repu-
blikfernsehwettbewerb .Die
Welt in den Augen der Kinder*
hinter sich.

Unser Bild: Vater und Tochter

Assylchanow.
Foto: KasTAG

Kulturmosaik

Festival des deutschen
klassischen Films

Ein Festlval deutscher Film-
klassik hat In Chabarowsk begon-
nen. Es werden solche Meister-
werke wie , Die  Niebelungen*
von Fritz Lang, ,Das Sprech-
zimmer von Doktor Kalligarie'*
von Robert Wiene sowie der klas-
sische romantische deutsche ,,Der
blaue Engel mit Marlen Diet-
rich In der Hauptrolle aufge-
fihrt. Dle Fllme fiir das Festi-
val, das vom ferndstlichen Film-
zentrum und dem  Zentrum filr
deutsche Kultur Chabarowsk or-
ganisiert  worden Ist, wurden
vom deutschen Goethe-Haus in
Moskau zur Verfiigung gestellt.

Wertvolle alte Geige von
Zollbeamten sichergestellt

Eine alte Gelge, die ihrem Wer-
te nach in Lettland nicht ihres-
gleichen hat, ist von Zollbeamten

frel und offen das Fir und Wi-
der erbrtern, sle erdrtern es un-
terelnander, frel und offen. Bau-
ern mittleren Alters kommen
hinzu, und einer, ein Prachtkerl,
moderner und uns sozusagen zeit-
lich ndher in Sprache und Geba-
ren, kein Kalenderbauer, macht
gar kein Hehl aus seiner Feind-
schaft gegen -den Kommunismus
und redet In deutlichen und klaren
Worten. Aber es schadet ihm
nichts, hler zumindestens In
dieser dorflichen Republik gibt
es Diskussion. ,,Eines ist jeden-
falls sicher'’, sagen dle jungen
Kommunisten, ,,ohne den Kom-
munismus  wéren wir Deutsche
als Deutsche untergegangen.
Jetzt haben wir wleder unsere
deutsche Sprache, unsere deutschen
Schulen, und wer will, hat sel-
nen deutschen Gottesdienst. Denn
wir haben ja jetzt elne elgene
deutsche Republik mit elner el
genen Zentralverwaltung in Pok.
rowsk (gegeniiber Saratow auf
der andern  Wolgaseite, frither
hieB8 der Ort Kosakenstadt, mils:
sen Sle wissen). Und unsere Re-

Lettlands sichergestellt worden.
Die Gelge wurde bel zwel Biir-
gern von St. Petersburg gefun-
den. Sle hatten versucht, sie mit
einer Ladung von Fleischkonser-
ven und Alkohol nach Litauen
zu schmuggeln. Als man bei ih-
nen das wertvolle Instrument
entdeckte, behaupten sle, sle
hitten es auf einem Trddelmarkt
in St. Petersburg erworben. Die
Vermutung, daB die Gelge von
Schillern des italienischen Alt-
melsters Stradlvarl vor zwei Jahr-
hunderten gebaut worden sei,
soll von Gutachtern geprift wer-
den. Als Experte In dleser Sache
soll sich der Minister fiir Kultur
Ralmond Pauls, ein bekannter
Komponist und Interpret, per-
sinlich  betétigen, Die Gelge
wird nur dann in Lettland ver-
bleiben, wenn nachgewlesen wird,
daB sie legal erworden worden ist

und nach thr nicht gesucht wird.

publik ist gut
§(enuber Russen, Kalmycken und
irgisen abgegrenzt, nicht in je-

ner Abrundunﬁ zugunsten der
atl ¥

herrschenden on, wie es fril-

her in RuBland war und wie jetzt

dle neuen Staaten in Europa auf
Kosten der Deutschen abgerun-
det sind. Wir wollen mutig sein

und abwarten und arbeiten. Und
wenn Sle nach Deutschland kom-
men, so berichten Sie nur wahr

und getreu, was Sie

esehen
haben, uns iIst dann nicht gange“.-.

Es war tlefer Abend
den, ich schied freundli

wor-
‘aus

dem Sowjet. Die letzten Ménner

kehrten von den fernsten Felde:
heim auf Wagen, -die von Kkl
nen Pferden, Ochsen oder Ka:
melen gezogen wurden, Das stil:
le Leben im Dorfe verstumm
vollends, denn man geht
dem  Tageslichte schlafen, |
hellen Sterne der Steppe blin
ten herauf, und ich suchte die
Ruhe bel meinem Gastfreunde.
Josef PONTEN
Erstverdffentlichung 1928

und gerecht ge-
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Im Kindergarten spricht man Deutsch

Mehr als ein halbes Jahr besteht im Kin-
dergarten Nr. 327 eine Gruppe mit
Deutschunterricht. Gegriindet, wurde sie
von Anaclaudia Vieira Bringel aus
Deutschland. Doch bis heute hat die deut-
sche Kindergruppe kein eigenes Heim,
sie mietet einen Raum in einem neugebau-
ten Kindergarten im Wohnkomplex Aksai.

Diese Fachgruppe ist bei den Kindern
und ihren Eltern sehr popular. Die Kinder
werden hier mit Hilfe der besten Metho-
diken unterrichtet. Es gibt auch noch eine

b
\

wichtige Bedingung: hier wird nur deutsch’
gesprochen, und die Kinder zeigen schon
jetzt gute Sprachkenntnisse.

Wie in den anderen Kindergirten wird
hier auch Musik und Kunst beigebracht.

Die Erzieherinnen Anna Dawletowa, Ol-
ga Gulakowa und Jekaterina Romanenko,
Absolventinnen des Alma-Ataer Fremd-
spracheninstituts, tun alles, damit die Kin-
dern sich wie zu Hause fiihlen.

b

Fotos und Text: Alexander Roschkow

Fiir junge Naturfreunde

Unser Star

Am Abend brachte mein Papa aus dem
Schuppen ein Brett, zersagte es und zim-
merte ein Hauschen zusammen. Statt Fen-
ster und Tiiren sagte er in einer Wand ein
rundes Loch und statt einer Vortreppe na-
gelte er unten am Eingang ein ‘Stabchen
an.

,Fertig”, sagte Papa. , Jetzt rate mal ein
Ratsel: Ein Palast an einem Mast und ein
Sanger im Palast, wer ist das?*

. Ein Star!* schrie ich.

,.Ganz richtig. Da haben wir fiir ihn nun
eine Wohnung gezimmert. Morgen friih,
werden wir das Hauschen im Garten an-
bringen. Willkommen, liebe Giste!

Ich erwachte am Morgen — ins Fenster
schien die Sonne, es tropfte vom Dach,
Sperlinge tschilpten im Hof.

Im Garten lag noch iiberall Schnee, Pa-
pa und ich konnten nur mit Miithe an den
alten Apfelbaum gelangen. Papa hat den
Kasten an eine lange Stange genagelt und
sie an den Apfelbaumstamm mit Draht be-
festigt. Das Starenhduschen befand sich
nun sehr hoch und war von allen Seiten zu
sehen.

Es verliefen fiinf Tage. Im Garten er-
schienen aufgetaute schwarze Stellen,
iiberall gab es riesengrofie Pfiitzen. In den
Pfiitzen spiegelten sich der Himmel und die
Wolken wider, wenn aber die Sonn schien,
stach das glanzende Wasser in die Augen.

Einmal rief mich Papa in den Garten:

,,Guck mal, was fiir Géaste wir_haben"’.

Ich kam herbeigelaufen und sah: auf dem
Dach des Starenkastens . safl ein Star und

sang. Dann kam ein anderer Star herbei-
geflogen und huschte gerade ins Héauschen
hinein.

Die Stare besiedelten das Hauschen,

aber es flog immer, ich weiff nicht warum,
nur der Starvater hin und her. Abends saf§
er auf dem Zweig und sang, aber die
Starmutter war nicht zu sehen.
_ Eines Tages standen Papa und ich un-
ter dem Apfelbaum. Da kam der Star ans
Hauschen geflogen. In seinem Schnabel
hielt er etwas Weifles, vielleicht eine grofie
dicke Made und liel sich auf das Stabchen
nieder. Plotzlich sahen wir die Starmutter
den Kopf aus dem Hauschen herausstek-
ken. Sie offnete ihren  Schnabel, und der
Star steckte die Made hinein. Dabei fing
er an zu pfeifen und zu schnattern, dann
flog er wieder fort.

,Siehst du“, sagte der Papa, , wie der
Star fiir seine Starin sorgt! Er fiittert sie
sogar, damit sie nicht aus dem Nest weg-
fliegt. Sie briitet jetzt die Eier."

Bald waren Starenjunge da. Nun brach-
ten die beiden, Vater und Mutter, ihren
Kindern Futter. Sie gingen auf den Beeten
herum und erspahten ihre Beute. Wenn der
Star eine Raupe erblickte, schnappte er siel
und trug seinen Kindern. Da hatten die
Starjungen was zu fressen, und auch uns,
Papa und mir, war dadurch geholfen. An
einem Tag konnten sie so alle Raupen im
Gemiisegarten erjagen.

Papa guckte zu und freute sich:

»Unser Kohl wird gut gedeihen! Er wird
nicht mehr von Wiirmern befallen. Siehst
du, wie fleifig unsere langnasigen Helfer
auf den Beeten sind!*

(Schluf folgt)

Fotoa usstellung
1. Kinder klagen an!‘{

Unter dem Motto
findet im Fotozentrum in Moskau eine vom
russischen Kinderfonds und von Fotochro-
nik ITAR-TASS organisierte Ausstellung
statt. Sie gilt der Lage der Kinder in den

,Kinder klagen an!*

Spannungsgebeten der Gemeinschaft Un-
abhingiger Staaten, in den Regionen be-
wafineter und zwischenethnischer Konflik-
te.

Die Ausstellung diirfte wohl kaum jeman-
den, der sie sieht, gleichgiiltig lassen. To-
te, verkriippelte, entrechtete und verelende-
te Kinder klagen nicht nur irgendeine Sei-
te im Konflikt, sondern uns alle Erwachse-
nen, die ganze Gesellschaft, die ganze zi-
vilisierte Welt dafiir an, dafi sie diese wi-
dersinnige Brutalitit gegen die Kindheit
zulassen. Die Kinder auf den Bildern appel-
lieren an das Gewissen, den Verstand und
das Gefiihl der Erwachsenen: ,,Macht halt!*

Die Bilduntertexte sind sehr lakonisch:
Ort des geschehens und der Autor der Auf-
nahme. Zusatzliche Information eriibrigt
sich eigentlich

_Elsa Ulmer
Brautigam
und Braut

Wir spielen friedlich

Papa und Mama:

hast du ein Haus schon gebaut?

Wir brauchen eine Kuh

und Schweine, Katze, Hund dazu.

Setze ruhig einen Ofen!

Dann kaufen wir noch Ochs und Pferd,
denn Holz mufit du mir holen

und einen Wagen Kohlen.

Ich koche dir schon eine Suppe,

essen will auch meine Puppe.

O weh! Da neckt man uns schon wieder:
. Brautigam und Braut!*

Ewald Katzenstein

Reimratsel

Er schliipft geschwind
durchs Fenster rein,

ganz wie ein flinker Hase.
Er kitzelt mir, ganz zart
und fein
die Wangen und die N...
Ich turne schnell

und spring und lauf,
er lacht, muf} ich mal fallen.
Ich fang ihn oft

mit Spiegeln auf.

Er 148t es sich ge...

Jetzt warmt er mir

die blaue Flut.

Ich lieg so froh

am Strande.

Er braunt mir

Brust und Riicken gut
und baut mit mir im S...
Wie er sich nun im Garten miiht!
Mir wassert

schon der Gaumen.

Die Mohrriiben

am Ohr er zieht,

farbt Apfel,

Birnen, Pfl...

So gut

und so besonnen sein
kann nur der liebe

Fernsehmarathon
schenkt Hoffnung

Selbst das Unwetter konnte das Fernseh-
marathon ,Haus der Freude und Hoff-
nung' nicht daran storen, festlich und fei-
erlich zu sein. Initiator dieses Festes wur-
de der im April dieses Jahres gegriindete
Republikkinderfonds ,,Bobek*.

Das Hauptziel des Marathons war, Geld-
mittel fiir den Bau des Kinderdiagnostik-
und Therapiezentrums ,,Bobek zu sammeln.
Ein paar Worte iiber die Begriinder des
Zentrums: ,,Bobek" wird sich mit der Diag-
nostizierung, Behandlung und Rehabili-
tation derjenigen Kinder befassen, die den

schlimmsten Auswirkungen der Zivilisation,

ausgesetzt waren. Eine besondere  Auf-
merksamkeit  wird Invalidenkindern ge-
schenkt werden, dessen Schicksal heute
nicht zu beneiden ist.

Das Fernsehmarathon fand im imposan-
ten Gebdude des Palastes der Republik statt.
Erofinet wurde es vom Chef der Stadt-
administration Alma-Atas Samanbek Nur-
kadilow und von dem Vorsitzenden des
Fondes ,,Bobek' Sara Nasarbajewa. Anwe-
send waren dabei Vertreter der Offentlich-
keit und viele bekannte Personlichkeiten
der Republik.

Die Kinder hatten die Moglichkeit, sich
auf dem Platz vor dem Palast der Republik

zu amiisieren. Da gab es verschiedene At-

traktionen und kasachische Volksspiele.
Mit Begeisterung lieflen sich die Kinder
von Kamelkarawanen und flinken Troika
herumfahren.

Einen grofien Eindruck machten auf sie
die grofien Luftballons, die im Himmel
schwebten. Hausierer boten Siiligkeiten feil.
Grofite Spenden bekam das Zentrum
durch die Aktionierung von Immobilien.
Die wertvollsten darunter waren allerlei
Officeraume. Auch verschiedene Kunstwer-

|

ke wurden angeboten. Im Foyer gab es ei-
ne Ausstellung handfertigter Erzeugnisse.’

Am Fernsehmarathon, das einen ganzen|
Tag in Anspruch nahm, beteiligten sich
sowohl Einwohner Kasachstans als auch/
auslandische Biirger. Insgesamt liefen auf
das Konto des Kinderfonds ,,Bobek* 500
Millionen Rubel ein. : ;

Im Konzertprogramm waren die al]er-\
populdrsten Sanger, Tanz- und Musik-l
gruppen vertreten. i

Eine besondere Achtung schenkte man na-
tiirlich den Kindern. Es wire zu erstreben,
daB jedes Haus und jede Stadt der Re-
publik, ja die ganze Welt fiir sieein Haus
der Freude und der Hoffnung seien.

Alexander WEBER
Fotos: S. Uisenbijew

Spiele
Marchenpantomime
Je nachdem wie viele Personen ge-

braucht werden, um eine kurze Begeben-
heit aus einem Mirchen ohne Worte dar-
zustellen, so viele Spieler verabreden sich,
aber leise, weil die anderen nach dem Vor-
spiel der Szene das Marchen erraten soll-
len...

BEISPIELE:

Ein Médchen spielt Ball, er féllt in ei-
nen Brunnen. Es weint. Ein Frosch holt
ihn herauf...

Der Kiichenjunge riihrt den Kuchen an
und nascht. Der Koch ertappt ihn dabei
und verpafit ihm eine Ohrfeige — dabel
schlafen beide ein...

Ein Midchen in einem Turm lafit sein
langes Haar hinunter...

T 3 e 2 e e S A B O S N ———

Er schritt vorn und hinten
gestickt einher und war im Saale an-
gebracht, wie man den kostbaren, perlen-
gestickten Klingelzug anbringt, der im-
mer eine gute, dicke Schnut, die den Dienst
tut, hinter sich hat; er hatte auch eine gu-
te Schnur hinter sich, einen Ersatzmann,
der den Dienst tat und ihn noch, hinter ei-
nem anderen neuen gestickten Klingelzu-
ge, tut. Alles ist so weise eingerichtet, dafl
man wohl eine gute Laune haben kann.

Hier ruht, ja, das ist nun sehr traurig—!
Hier ruht ein Mann, der siebenundsechzi
Jahre dariiber nachgedacht hat, wie er au
einen guten Einfall kame; er lebte nur, um
auf einen guten Einfall zu kommen, und
dann hatte er wirklich nach eigener Uber-
zeugung einen und wurde so froh dariiber,
daf er starb, vor Freude starb, auf ihn ge-
kommen zu sein, und keiner hatte Nutzen
dayon, keiner horte den guten Einfall. Ich
kann mir nun denken, dafl er wegen des
guten Einfalls nicht einmal Ruhe im Gra-
be hat; denn gesetzt, es wire ein Einfall,
den man nur beim Friihstiick sagen konn-
te, wenn er von Wirkung sein sollte, und

(SchluB. Anfang Nr. 42)

Mirchen

daf} er als Toter der allgemeinen  Mei-
nung nach nur um Mitternacht erscheinen
kann, so pafit der Einfall nicht fiir die
Zeit, niemand lacht, und der Mann  kann
mit seinem guten Einfall wieder ins Grab
steigen. Das ist ein trauriges Grab.

Hier ruht eine sehr geizige Frau; als sie
lebte, stand sie in der Nacht auf und miau-
te, damit die Nachbarn glauben sollten, daf}
sie sich Katzen hielte, so geizig war sie!

Hier ruht ein Fraulein aus guter Familie;
es mufite in Gesellschaften immer seine
Stimme horen lassen, und dann  sang es:
,,Mi manca la vocel" Das war die einzige
Wahrheit in ihrem Leben!

Hier ruht eine Jungfrau von anderem
Schlage! Wenn der Kanarienvogel des Her-
zens zu schmettern beginnt, dann  steckt
die Vernunft die Finger in die Ohren.
Schon Jungfrau stand in des Ehstands
Gloriel — Das ist eine Alltagshistorie —

~ Eine gute Laune

aber es ist hiibsch gesagt. Lafl die Toten
ruhen.

Hier ruht eine Witwe, die Schwanenge-
sang im Munde und Eulengalle im Herzen
trug. Sie ging in den Familien auf Raub
nach Fehlern ijhres Néchsten aus, ebenso
wie in alten Tagen der , Polizeifreund"
umherging, um ein Rinnsteinbrett zu fin-
den, das nicht da war,

Hier ist eine Familiengruft; alle Glie-
der dieses Geschlechts hielten so im Glau-
ben zusammen, dafl, wenn auch die ganze
Welt und die Zeitung dazu sagten: ,,So ist
es', und der kleine Sohn aus der Schule
kam und sagte: ,,Ich habe es auf die Wei-
se gehort!", die seinige die einzig richtige
war, denn er gehdrte zur Familie. Und es
ist gewifd; Traf es sich so, dafl der Hofhahn
der Familie um Mitternacht krédhte, so war
es Morgen, wenn auch der Wachter und al-

le Uhren der Stadt verkiindeten, es sei Mit-
ternacht.

Der grofle Goethe schliefit seinen Faust
mit ,,kann fortgesetzt werden, das kann
unsere Wanderung nach dem Kirchhofe
auch. Ich komme oft hierher; macht der ei-
ne oder andere meiner Freunde oder Nicht-
freunde es mir zu bunt, so gehe ich hin-
aus, suche einen Rasenplatz und weihe ihn
ihm oder ihr, wen ich gerade zu begraben
wiinsche, und dann begrabe ich sie so-
gleich, und sie liegen tot und machtlos da,
bis sie als neuere und bessere Menschen
zuriickkommen. lhr Leben und ihre Ta-
ten, von meiner Warte aus gesehen, schrei-
be ich in mein Grabbuch, und so sollten
alle Menschen verfahren, sie sollten sich
nicht drgern, wenn jemand es ihnen zu
toll treibt, sondern ihn sogleich begraben,
sich an ihre gute Laune halten und auch
an den Anzeiger, an dieses vom Volke
selbst, oft mit gefiihrter Hand, geschriebe-
ne Blatt.

Kommt die Zeit, dafl ich selbst mit mei-
ner Lebensgeschichte im Grabe einge-
bunden werden soll, dann setzt mir als
Inschrift: ,Eine gute Laune!*

Das ist meine Geschichte.

Hans Christian Andersen

|

Der kleine Uwe liegt im Bett. Seine Mut-
ti singt ihm ein Wiegenlied. Da fragt er: |
»Mutti, kanu ich schon schlafen oder |
wirst du mir noch das Wiegenlied singen?"
A

Die Grofimmuter kommt zu Besuch.
,,Nun, liebe Enkelkinder, wer von euch war
der Bravste? Wer hat immer alles getan, |
war die Mama sagte?* |
Und alle anworten im Chor: ,Unser Pa-!
pal* :
A |
Zwei Bruder gehen zu Bett. ;
»Wecke mich bitte Morgen um sieben®.|
,Gut. Aber wecke mich dann bitte unr
halb sieben. Dann kann ich dich wecken."

A
»Papa, ich will das Auto fahren. Ich'bin
schon alt genug!*
,Du ja, aber das Auto
Sohn!*

noch nicht, mein

A
»Vati, kannst du alles?"
.Ja, mein Junge".
»Dann driicke bitte die Zahnpaste in die
Tube zuriick",

|

A
,Nennt bitte einige = Sammelnamen®,
sagt die Lehrerin.
,Familie“, antwortet der kleine Manfred.,
»und noch?"

~Kompott*.

A

Jorg liest ein Buch iiber den Nordpol.
Dann sagt er: ,,Ich mochte gern im Nord-
pol leben*. )

»Wirklich? Aber dort ist es sehr Ralt®. °

»Ja, aber stell dir vor, wievielmal dort,
wegen des kalten Wetters ich nicht zur:
Schule gehen mufi!*

A

»Vati, warum konnen  Schiffe schwim-
men?*

,Das weif ich nicht". . -

»uUnd warum konnen Flugzeuge fliegen?"
© ,Weif} nicht".

»Sag mal, Vati, warum kénnen Autos
vor- und riickwarts fahren?*

»Weif ich nicht*.

., Vati, bist du bose, wenn ich dich etwas
frage?"

,Nein, mein Junge, frag immer,
du etwas nicht verstehst",

wenn
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Gott, schenke uns

~Leit zum Nachdenken!

Liebe Schwestern und Brider!

Versucht elnmal, euch vorzu-
stellen: Ein Mensch  im mittle-
ren Alter, er hat elne sehr gute
Ausbildung, hat studlert, ist
klug, hat eine gute Arbeit, ver-
dient gut, Ist wohlhabend. Seine
Vorgesetzten sind mit thm sehr
zufrieden, er wird bestimmt noch
etwas Hoheres werden, Karrlere
machen. Er Ist Ilelmﬁ. arbeltet
gut und hat Erfolge. Freunde und
Verwandte mogen ihn, sle horen
auf seinen Rat. Er hat ein schd-
nes Haus und hat oft Freunde zu
Gast. Alles ist schén und gut...

Und dann schmeiBt er von
heute auf morgen alles hin und
sagt: Ich will nicht mehr so wel-
terleben, es war alles verkehrt!
Und dann schlleBt er sich ein,
macht gar nichts und denkt
nach.

Was wilrden die Freunde, Ver-
wandten und seine Dienstvorge-
setzten wohl sagen? Er war wohl
iiberarbeitet, auch wenn man ihm
das gar nicht angemerkt hat, es
war viellelicht zuviel fir ihn, er
muB sich erstmal ausruhenl

Und dann reden Freunde mit
ihm: Du, das geht vorbel, ruh
dich erstmal aus! Du hast zuviel

earbeitet — das wird schon wie-

er, und dann machst du wieder
weiter, dann wirst du wieder der
alte sein.

Er aber antwortet: Nein, das
ist vorbell Ich will nicht mehr
so welterleben, alles, was ich ge-
macht habe, war verkehrt, das
war alles nichts! Ich weiB nicht
mehr, wie ich welterleben soll.

Die Freunde und Verwandten
wilrden wahrschelnlich  sagen:
Was ist nur mit ihm passiert?
Der ist krank, oder iberge-
schnapptl Wie kann man das
nur machen? Es war doch alles
in Ordnung! Plotzlich ist der ja
ein ganz anderer Mensch!

So missen die Freunde und
Verwandten des Apostels Paulus
auch gedacht haben, bevor er ein
Apostel war: Der ist verriickt ge-
worden, der ist fibergeschnappt!
Er hatte namlich auch ganz plotz-
Iich alles hingeschmissen. @ Was
war passiert?

Paulus war ein kluger Mann,
er hatte bel einem der berithm-
testen Lehrer studiert, bel dem
welsen Schriftgelehrten Gamaliel.
Paulus war ein Lehrer des gottli-
chen Gesetzes geworden.  Heute
wiirden wir sagen: Er hatte
Theologie studiert. Er war ein an-
gaehener Birger, war wohlha-

end, gehorte zu der Gruppe der
Phariséer und war ganz eifrig im
Halten der gottlichen Gebote und
des Gesetzes. Er wollte auf dlese
Weise ein sinnvolles Leben erlan-
gen, und er hat einmal {iber die-
se Zeit von sich gesagt: Was das
Gesetz fordert, darin bin ich un-
tadelig gewesenl |

Er war sicher, daB das der
richtige Weg war, um zu Gott zu
kommen. Die Christengemeinden
aber, die um ihn herum entstan-
den, sagten: Das Gesetz  halten
ist gut, aber das allein fiihrt nicht
zum Helll

Fir diese Leute hatte Paulus
kein Verstiindnis; was die sagten,
das hielt er fiir Gotteslisterung,
und dagegen muBte man etwas
unternehmen. Und 50 versuchte
er, die christlichen Gemeinden zu
zerstéren. Er ging In die H#user,
und wo er Christen fand, da
schleppte er sle fort, Manner und
Frauen, und brachte sie ins Ge-
fangms. Er war sehr eifrig und
dachte, damit tue er einen Dienst
fiir Gott, wenn man diese Sekte
beseitigt.

Seine Vorgesetzten waren mit
ihm zufrleden, und das spornte
ihn an, noch mehr zu tun, Und so
wollte er selne Titigkelit aus-
welten, nicht nur in Jerusalem,
sondern auch In anderen  Stid-
ten wollte er die Christen besel-
tigen. Er lieB sich vom  Hohen-
priester elne Vollmacht geben, da-
mit er das auch in  anderen
Stddten tun konnte. Er wollte es
nicht auf elgene Faust machen,

sondern im Namen des Gesetzes,

Paulus Ist also eln Mann, der
ganz genau weiB, was er will, er
denkt vernlinftig und hilt fest an
dem, was er einmal gelernt hat
(aber das kann manchmal auch
der falsche Weg seln).

Plotzlich, amr solch elner Rel-
se, und zwar In dle Stadt Da-
maskus, passiert etwas, was sein

anzes Leben volllg ver#indert.

r kann nicht mehr so welter-
machen. Was war passiert?

Unterwegs auf der Relse um-
leuchtet 1hn plétzlich eln helles
Licht, so daB er zu Boden stfirzt,
und er hort eine Stimme vom
Himmel. Seine Begleiter waren
erschrocken, eine Stimme hdorten
sle auch, aber sle sahen nle-
mand. Als Paulus sich erhob,
merkten sle, daB er nichts mehr
sehen konnte, er war plotzlich
durch das helle Licht blind  ge-
worden. Sle fithrten thn und gin-
gen in die Stadt. In seiner Unter-
kunft will er alleine  sein. Er

rithrt nichts an von dem Essen,
das man lhm bringt, er fastet,
und er betetl Drel  Tage langl

Er will Klarheit gewinnen. Er
will wissen: Herr, was war das?
Was habe ich verkehrt gemacht?
Warum war das verkehrt, was ich
bisher getan habe?

Was sich in selnem Kopf und
In seinem Herzen abgesplelt hat,
das wissen wir nicht so genau,
aber wir erfahren, daB er ein
vollig anderer Mensch wurde.

Er, der losgezogen ist, um die
Christen zu suchen, zu finden
und zu verraten, wurde selbst von
Christus gefunden und auf einen
neuen Weg gebracht!

Viele konnten das zunichst
erst gar nicht glauben. Bisher
hatten sle Angst vor ithm gehabt.
Auch Hannanias, der ein Christ
war. Gott sagt zu thm: Gehe hin
in das Haus in der Geraden Stra-
Be, dort sollst du dem Paulus aus
Tarsus die Hénde auflegen und
fir thn beten, damit er wieder
sehend wird. Hannanias machte
erst noch Einwidnde und sagte:
Herr, weiBt du nicht, daB das der
Mann ist, der uns verfolgt? Und
nun ist er auch noch hierher ge-
kommen, um uns’ zu verderben!
Aber Gott sagte: Geh nur hin, ich
habe etwas ganz Besonderes mit
diesem Mann vor, er soll ein be-
sonderes Werkzeug fiir mich sein!

Und dann ging Hannanias hin
in das Haus, und legte ithm die
Hinde auf und redete ihn an:
Lieber Bruder! — er redete sei-
nen ehemaligen Feind als Bruder
an, well er Gott gehorsam war.

Durch dieses Erlebnis, durch
diese Begegnung vor Damaskus
ist Paulus ein anderﬁg Mensch
geworden, sein Lebe

er selbst Christ wird, sondern mit
derselben Energle, mit der er das
Christentum verfolgt hat, setzt er
sich jetzt fir die Ausbreitung des
Christentums ein. Was er selbst
iilber die Veridnderung seines Le-
bens dachte, daritber gibt es nur
sehr wenig Stellen in seinen Brie-
fen. Eine Stelle ist der Abschnitt
aus dem Brief an die Christen
in der Stadt Philippl. Zu dieser
Gemeinde hat er ein ganz beson-
ders herzliches Verhdltnis  ge-
habt, er war oft dort und hatte
sle gelehrt, hatte ihnen  seinen
Glauben weltergegeben.  Jetzt
hatte er Sorge, seine Freunde
dort kénnten vom  Glaubensweg
abgebracht werden, denn er hat
gehort, dort sind Misslonare auf-
getreten, die behaupten, der ein-
zlvgel Weg zum Hell ist das Ge-
setz

Wenn wir den Lebensweg des
Paulus bedenken, kdnnen wir
nachfiihlen, daB Paulus besorgt
ist, Er hatte ja gerade die Er-
fahrung gemacht, daB das falsch
Ist, Gott hatte ihm das sehr ein-
driicklich klar gemacht, er hatte
thn erleuchtet, hatte thm ,.ein
Licht aufgehen lassen.*

Und nun hiélt er den  Freun-
den in Philippi keinen langen
Vortrag, sondern er  erzdhlt ih-

nen seine Geschichte, selne Be-
kehrungsgeschichte, seine Um-
kehrgeschichte: Damals war ich
ein frommer Pharisder, und was
mir damals Gewinn war, das er-
achte ich heute als Schaden. Um
Christl willen ist das alles nichts,
ich erachte es immer noch fiir
Schaden. Er gebraucht sogar ein
sehr hartes Wort: Ich erachte es
flir Dreck angesichts der groBen,
der (berschwengliche® Erkennt-
nis, daB Jesus Christus mein Herr
istl Damals hatte ich geglaubt,
mein Leben zu gewinnen, indem
ich den Geboten und Gesetzen

weg wurde' -
total umgekehrt. Nicht'nur, daB

Predigt

nzichjagte. Ich war vollig sicher,

den rlchugcn Weg gefunden zu
haben. Und Ich ha ar  nicht
emerkt, ‘daB ich bli eworden
In fr alles andere, lind ge-

worden dafiir, daB es noch Wich-
tigeres ibt als nur genaue
Pflichterfillung! Er  war blind
geworden filr neue Gedanken und
fir andere Menschen. Er dachte,
er wubte schon alles ganz genau,
viellelcht kann er einiges noch
besser machen, aber neue Er-
fahrungen erwartet er nicht mehr,
er kann Menschen nicht mehr lle-
bevoll begegnen, sondern beurtellt
sle nur danach, ob sle alles ge-
nau so machen wie er. Die ganze
Sicherhelt, die ich vorher hatte,
sagt er, hat mich von dem Zfel,
ein erflilltes Leben zu leben, im-
mer welter abgebracht. Was nach
auBen hin ein Gewinn  war, war
fur mich selbst eln  Schaden!
Durch die Begegnung mit
Christus hat sich mein Leben voll-
kommen  gelindert. Plétzlich
kommt es fiir mich  nicht mehr
darauf an, daB Ich besonders
viel leiste, ich muB nicht gewin-
nen, sondern ich bin gewonnen/
durch Christus. Ich muB nicht et-
was Bestimmtes finden, sondern
ich bin gefunden von Christusl,
so der Apostel Paulus.

Und das heiBt: Wenn Ich mich
auf den Glauben an Christus eln-
lasse, werden andere Wertmal-
stibe wichtlg fiir mein Leben. Es
geht dann nicht mehr in erster
Linie darum, daB ich viel lelste,
nicht deswegen bin ich jemand,

sondern  ich bin geliebt, vom|
Glauben ergriffen, und darum
setzte ich mich ein filr andere

Menschen und wo es notig Ist.

Das gilt heute noch  genauso
wie damals, zur Zeit des Apostels
Paulus. Manchmal brauchen wir
nur so einen  Anhaltspunkt wie
Paulus auf selnem Wege, — eln
Bekehrungserlebnis, ein Um-
kehrserlebnis, das  uns auf den
rechten Weg bringt!

Nun werden manche  sagen:
Na ja, das ist aber nur etwas
fiir ganz Fromme, wer hat schon
so ein Erlebnis wie der Paulus?
Wer hort  schon Stimmen vom
Himmel. Wer hat schon solche
Lichterschelnungen, die einen er-
schiittern?

Aber es gibt auch andere Um-
kehrserlebnisse. Manche sind
durch andere Erlebnisse in ihrem
Rennen und Schaffen angehalten
worden — und hatten plétzlich
Zeilt, darliber nachzudenken, daB
das Hasten und Jagen (um selbst
immer vollkommener zu werden)
nicht zum Ziel, nicht zu einem
sinnvollen Leben fiihrt. Fiir manch
einen sind schon personliche
Schicksalsschlige oder Krankhei-
ten solche  Anhaltspunkte und
Umkehrserlebnisse geworden, die
ihn dazu gebracht haben, tiber
den' Sinn seines Lebens nachzu-
denKen. ''Manche Menschen sind!
durch solche Augenblicke in ih-

‘rem Leben, in denen sie plétzlich

angehalten wurden, auch neu
zum Nachdenken gekommen ilber
ihre Beziehung zu Gott, iiber ih-
ren Glauben. Sie haben sich dle
Frage gestellt: Ist es eigentlich
ein Gewinn, was ich mache und
leiste, oder schade ich mir selbst
nur damit? Und manch einer hat
sogar danken gelernt, von Her-
zen dankbar zu sein fiir solche Au-
genblicke, die ihn zunichst aus
der Bahn geworfen haben, die ihn
angehalten haben und haben um-
kehren lassen.

Wir sind im Leben nie fertig,
auch im Glauben nicht. Immer
wieder gibt es neue Erfahrungen
und Erlebnisse, die unserem Le-
ts>en lmehr Tiefgang geben, mehr

inn

Paulus schrieb: Nicht, daB ich’s
schon ergriffen habe oder schon
vollkommen sei; ich jage 1hm
aber nach, ob ich's wohl ergrif-
fen moéchte, 'nachdem ich von
Christus Jesus ergriffen bin... Ich
vergesse, was dahinten 1ist, und
strecke mich nach dem, was da

vorne ist, und jage nach dem
vorgestreckten Ziel, nach dem
Kleinod der himmlischen  Beru-

fung Gottes in Christus Jesus.
Wie viele nun unter uns vollkom-
men sind, dle lasset uns so ge-
sinnt sein. Und solltet ihr in ei-
nem Stiick anders denken, so
wird euch Gott auch das offen-
baren,

Gott, schenke uns auch solche
Anhaltspunkte und Nachdenkpau-
sen im Leben, damit unser Glau-
ben auch Immer wleder wachsen
kann und lebt.

Amen.

Friedewald von DUFVING,
Pastor der evangelisch-lutheri-
schen Kirche, Deutschland

Eine neue Konfession in Kasachstan —
die neuapostolische

Ein Zeltungsinserat lud dle
Stadteinwohner In elnen  Kul-
turpalast zum Gottesdlenst  ein.
,,Neuapostollsche Kirche'* — da-
von hatte frither nlemand etwas
gehdrt. Und da predigte ein Prie-

ster aus Deutschland den Ver-
sammelten anderthalb  Stunden
lang fiber Gott, (iber den Men-

schensohn, (iber die Rettung der
Seele... Dlejenigen aber, welche
melnen, dies sel eine neue deut-
sche Kirche, Irren sich. Was flir
eine dann? Wer sind sle, dle
,,Neuapostolischen''? Auf unsere
Fragen antwortet der Evangelist
Alfred Schrider.

,,Unsere Kirche ist {iberna-
tional. Sie hat 40 000 Gemeinden
in 170 Lindern der Welt. Heut-
zutage bekennen  sich zur neu-
apostolischen Konfession {iber
6 000 000 Menschen aller Rassen
und verschiedener sozlaler Grup-
pen. Die meisten unserer Glau-
bensgenossen leben in Deutsch-
land, in stidafrikanischen Lindern
und In Indlen. Der Name ,Neu-
apostolische  Kirche' zeigt, daB
wir es mit einer Kirche 2zu tun
haben, die von den Nachfolgern
der ersten Apostel wiederbelebt
wurde. Aber Indem sie am von
der erstchristlichen Kirche be-
gonnenen Werk welterarbeltet, un-
terscheidet sich die Neuapostoli-
sche Kirche von der  letzteren
praktisch durch nichts. Nach wie
vor stehen Apostel der  Kirche
Christi vor.*

,,Doch jene ersten zwdolf Jiin-
ger Christi sind kanonisierte Hei-
lige. Sind die neuen Apostel auch
heilig?**

,,Nein. Ein Apostel von heute

ist nicht hellig, er erflillt ein-
fach seine Funktlonen. Er Ist
ein Bindeglied zwischen Gott
und Mensch, steht aber trotzdem
auf der gleichen gelstlichen
Stufe wie alle Gemeindemitglie-
der.'

,,Dessenungeachtet haben Sie

elne hlerarchische Rangord-
nung?* y
.Ja, wie in einer beliebigen

Konfession. Das Oberhaupt der
Neuapostolischen Kirche Ist der
Hoheapostel, {hm gehort das ent-
scheldende Wort in allen Ange-
legenheiten der Kirche. Seine Re-
sidenz llegt in der Schwelz, In
Zirich. Die neuapostolischen Ge-
meinden eines Landes oder el-
ner Reglon bilden einen aposto-
lischen Bezirk,” dem ein Be-
zirksapostel vorsteht. ~ Welter
folgen Apostel, Bischofe, Pres-
byter, Priester, Evangelisten,
Prediger, Diakone.

,.Welchen Rang haben Sle?"’

,.Ich bin Dekan elner Gemein-
de der Berliner Neuapostoli-
schen Kirche, bin Evangellst.
Ubrigens haben unsere Gelstli-
chen keine theologische Aus-
bildung, sie iiben verschiedene
Berufe aus und halten den Got-
tesdienst unentgeltlich ab.

,,Die Struktur ist klar. Und
dle rituelle Seite?*

,,Wir haben drel hellige Sakra-
mente: Dle heilige Wassertaufe
(Im belieblgen Alter), das Ein-
prigen durch den Helligen Geist
(Auflegen der Hénde und das

Gebet des Apostels), und das
heilige Abendmahl — jeden Sonn-
tag. AuBerdem gibt es noch ein
Segensritual  bel Konfirmation,
Verlobung, Trauung. Wir haben
auch Trauergottesdienst,*

,,All das ist sehr bekannt, Wor-
in besteht denn Ihr  Grund-
unterschied von den  anderen
protestantischen Konfessionen,
beisplelswelse, von den Bapti-
sten und Adventisten des Sieben-
ten Tages?'*

. Wir haben weniger Purltanis-
mus und keine so rigorosen Ein-
schrinkungen wie In anderen
Kirchen. Wir sind "welt entfernt
vom Fanatismus, nehmen die Din-
ge so, wle sie sind, und vertre-
ten die Ansicht, daB die Men-
schen nach den ({iblichen Le-
bensregeln leben und  sich da-
bei an dle zehn Gebote halten
sollen, Das Wichtigste ist, nicht
siindigen, einander nichts Bdses
antun, Wenn aber einer eine Zi-
garette raucht oder eins trinkt,
nehmen wir das nicht  tragisch
(obwohl Ich belsplelsweise nie
sah, daB unsere Gemelndemitglie-
der rauchten oder sich betran-
ken). Fiir Gott ist unseres Erach-
tens nicht wichtig, was der
Mensch zu sich nimmt, die Haupt-
sache Ist, wie er sich  benimmt
gnij slch zu den Menschen ver-

alt."”*

,.In beliebiger Religion  wer-
den moralische Fragen mit dem
Leben nach dem Tod verbunden.

Halten Sfe sich an das Postulat .
iber Unsterblichkeit der Seele?** |

,,Selbstverstindlich. Aber wir-
haben keine Begriffe Paradies ~
und Holle. Nach dem Tod des
Menschen lebt seine = Seele im b
Jenselts weiter. Da wird den .
Gerechten vergolten und werden
die Slinder bestraft.”

»Wie und wann kam die
Neuapostolische Kirche In unsere
ehemalige Sowjetunion?’’

,Die ersten Gemeinden von
Anhingern des neuapostolischen
Glaubens sind (ibrigens in Eng-
land Anfang des vorigen Jahr-
hunderts aufgekommen. Um sei-
ne Mitte stand dle Neuapostoll-
sche Kirche schon fest auf d
Beinen. In den Lindern Ihreg
Gemeinschaft predigen wir ver\y
hédltnismibBig nicht lange — die
letzten zwel Jahre. Es gibt schon
Gemeinden i{n Ufa, Duschanbe,
Buchara. Besonders aktiv wird
der neuapostolische Glaube in Ka-
sachstan eingefiihrt. Im Dorf Ale-
xejewka, Geblet Akmola, wird
schon belsplelsweise der Bau
einer Kirche vollendet. Zur Zeit
wird die Frage des Baus elner g
Kirche in Dshambul entschieden
(Deutschland f{ibernimmt die fi-
nanzielle Unterstiitzung), wo die
neuapostolische Gemeinde etwa
400 Menschen z&hlt. Es gibt au-
Berdem Gemeinden in Alma-Ata,
Koktschetaw, Tschimkent, Kara-
ganda.

Wir achten andere Konfessio-
nen hoch. Filr dlejenigen, die ih-
re Bezlehung zu Gott noch nicht
bestimmt haben, stehen  unsere
Tiiren offen. Durch das Wort Got-
tes streben wir danach, Men-
schen zu vereinen, ihren Seelen
Frieden, Ruhe und Hoffnung ein-
zufldBen.

Galina WYBORNOWA
Dshambul

Eine christliche Spelsegaststitte,

station ,,Poleshajewskaja‘*

in Moskau

die in der Nihe der U-Bahn-
liegt, besteht bel der

Christlich-Demokratischen Union RuBlands schon iiber ein Jahr.

In dieser

Zeit wurden hier etwa 50 000 Menschen

bedient.

Hauptsichlich kommen bejahrte, minderbemittelte Menschen hier-

her. Ein Teil von Lebensmitteln :
Wohltitigkeitseinrichtungen 'Westeuropas -angeliefert.

christliche

wird als humanitire Hilfe von

Bald wird In‘Moskau’ein¢ weitere ' '''christliche Wohltatigkeits-

Speisegaststitte im Gebdude

des Dzierzynski-Bezirkssow]jets der
Volksdeputierten erdfinet werden.

Unser Blld: In der christlichen Speisegaststitte.

Foto: ITAR—TASS

‘Treffen der Oberhdupter
| religiéser Konfessionen

Die Teilnehmer des am ver-
gangenen Sonnabend in der
Stadt Grosny zu Ende gegange-
nen Konsultativtreflens der Ober-
hdupter der religltsen Konfessio-
nen der Kaukasus-Reglon haben
aufgefordert, um des Weltherr-
schers willen alle Streitigkeiten
einzustellen. Das zweitdgige Tref-
fen, an dem Gelstliche nicht nur
der Kaukasus-Region, sondern
auch der Zentralen Gebiete RubB-
lands sowle einiger Nahostlinder
teilnahmen, wurde auf Initiative
des Prisldenten der Tschetsche-
nen-Republik, Dshochar Dudajew,
abgehalten. Der Prisident selbst
befand sich allerdings 1In diesen

Tagen auf einer Auslandsreise.
Die Grundidee des Treffens falte
kurz in seiner Ansprache der
Vertreter des Patriarchen yvon
Moskau und ganz RuBlands Ober-
priester Viktor Petljutschenko
zusammen. Er sagte: ,,Wir haben
uns hier auf dem gesegneten Bo-
den der Tschetschenen nicht als
Politiker, nicht als Diplomaten,
nicht als Soldaten, sondern als
Gldublige versammelt, dle beru-
fen sind, nur Gutes zu schaffen'".
Die Geistlichen nahmen mehrere
Appelle an die Vilker der Kau-
kasus-Reglon an.

(ITAR—TASS)

Konferenz Europadischer Kirchen

Die Konferenz Europ#ischer
Kirchen (KEK) ist in der Zeit des
kalten Krieges Ende der 50er
Jahre entstanden.  Christen aus
Ost- und Westeuropa fanden sich
zusammen, um angesichts der po-
litischen Konfrontation ein Fo-
rum zu schaffen, das die interna-
tionale Verstidndigung férdern
sollte, Zur ersten Vollversamm-
lung 1959 {n D#nemark trafen
sich Vertreter von {iber 40 Kir-
chen. Heute verbindet die KEK
120 Kirchen in allen L#ndern
Europas,

Die rémisch-katholische Kirche

ist nicht Mitglied der Konferenz,
doch gibt es enge Bezlehurgen.
So fand die Européische ku-
menische Versammlung , Frieden
mit Gerechtigkeit'* 1989 in Basel
mit Unterstiitzung  der katholi-
schen Kirche statt.

Die Vollversammlung ist das
héchste Gremium der KEK. Pri-
sldent Ist dgr russisch-orthodoxe
Patriarch Alexi II. Zum acht
Mitglieder umfassenden Présidi-
um gehort auch der westfélische
Prdses Hans-Martin Linnemann.

(Aus ,,Unsere Kirche'*, Nr. 38)

Das Lutheranertum in der UdSSR

Die sozlalistische
hat im Schicksal der RuBland-
deutschen elne zwelfache Rolle

esplelt. Einerselts hat sle zur

instellung nationalistischer
deutschfelndlicher Aktionen bel-
getragen, und am 19. Oktober
1918 hat W. 1. Lenin das Dekret
fiber die Bildung des ersten au-
tonomen Geblldes in der RSFSR
— des Geblets der Wolgadeut-
schen unterzelchnet, as Ar-
beitskommune hief. Am 6: Ja-
nuar 1924 Ist die Kommune der
Wolgadeutschen durch ein De-
kret des Allrussischen Exekutiven
Zentralkomitees dann in die Au-
tonome Sozialistische Sowjetre-
publik der  Wolgadeutschen
JASSRAWD/ umgewandelt wor-
den. Dies war zwelfellos eln po-
sitiver Faktor, der dieser Volks-
gruppe es ermdglicht hat, thre
nationale Elgenart, lhre Sprache
und Kultur zu erhalten. Gegen
Ende des Jahres 1937 gab es
hier 421 Schulen mit mutter-
sprachlichem Unterricht, 5
Hochschulen, 3 Arbeiterfakulti-

Revolution

ten, 11 Fachschulen, ein deut-
sches Schauspielhaus und eln
Kindertheater; es erschienen 29
Zeltungen, darunter 21 In deut-
scher Sprache.

Andererselts entfaltet die So-
wjetreglerung 1hre Politik der
Unterdrlickung und Verfolgung
der Kirchen. In der Geschichte
des Lutheranertums wie auch el-
ner bellebigen anderen Konfes-
slon beginnen grausame Zeiten
— dle Kirchen werden geschlos-
sen, ihr Vermogen wird entelg-
net, die kultischen Gebdude wer-
den bestenfalls dem jungen So-
wjetstaat  libergeben, schlimm-
stenfalls werden sle elnfach
dem Erdboden  glelchgemacht.
Auf diese Weise sind uns vlele
einzigartige Baudenkmiler ver-
lorengegangen.

In einer vortellhafteren Lage
befanden sich damals die luthe-
rischen Gemeinden Im Baltikum.
In der Vorkriegszelt nahm dle
Jutherische irche in Estland
und Lettland die vorrangige Stel-
lung ein. Laut Statistlk  waren

78% Einwohner Estlands und
56% Lettlands Lutheraner. Von
1918 bis 1940 wurden 52 neue
lutherische Gemeinden gegriin-
det und 15 neue Kirchen gebaut,
dles mit Unterstlitzung des Staa-
tes. In den 170 lutherischen Ge-
meinden mit 195 Kirchengeb#u-
den betdtigten sich 625 Gelstll-
che. Aber 1940 nach dem An-
schluB der baltischen Staaten an
die Sowjetunion auf Grund des
Molotow-Ribbentrop-Paktes teil-
ten die lutherischen Gemelnden
in Estland und Lettland das glel-
che Los wle diejenigen im Wol-
ageblet, In der Ukraine, In
Transkaukasien und in anderen
Sledlungsgebleten der Deutschen,

Grungle end flr die Rell-
glonspoliti des Sowjetlandes
war nun ,,Das Dekret {ber die
Trennung der Kirche vom Staat
und der Schule von der Kirche'’,
das von Lenin  unterzeichnet
und am 23. Januar (5. Februar)
1918 verdflentlicht  wurde. Es
verklindete die materielle Unab-
héngigkeit der  Kirche vom

Staat sowle dle Nichtelnmischung
der Staatsorgane iIn die inner-
kirchliche  Elinrichtung und die
kanonische Tétigkeit (Glaubens-
lehre, Gottesdienst, Riten). Der
Artikel 3 besagte, daB , jeder
Biirger sich zu elner bellebigen
oder zu keilner Religion beken-
nen kann. Allerlel Entrechtungen,
verbunden mit dem Bekenntnis
zu irgendelnem Glauben oder zu
kelnem  werden aufgehoben®,
Mit dem Inkrafttreten des De-
krets wurden alle staatlichen Funk-
tionen der religidsen  Organisa-
tionen abgeschafft, (Im vorrevo-
lutiondren RuBland war die Kir-
che eln Bestandtell des Staatsap-
parats, Indem sle mehrere Funk-
tionen erfiillte: Fithrung von Ge-
burtsregistern, Ehe- und Todes-
registrierung, Organisation der
Volksbildung, Verkiindung von
Zarenmanifesten usw.). Die An-
nahme dieses Dekrets war ein
echt demokratischer Akt der So-
wjetrepublik. Doch im weiteren
wurden in dleses Dokument al-
lerlel Korrekturen und Ergén-

zungen elngetragen, die sein We-
sen entstellten. Wihrend der
73jdhrigen Herrschaft der kom-
munistischen  Ideologie wurden
hinsichtlich der Kirche mehrmals
positive Erlasse und Beschlusse
verabschiedet, aber gleichzeitlg
erschienen auch zahlreiche In-
struktionen, dle gegen die rell-
{8sen Elnrichtungen zu kdmp-

en aufforderten, welche der So-

wjetmacht ja fremd waren.

Die Durchfithrung des'.Geset-
zes (ber die Trennung der Kir-
che vom Staat wurde einer Son-
derabtellung belm Volkskommis-
sariat fir Rechtspflege auferlegt.
Zu solch einer Abteilung wurde
die VIIIL sogenannte ,Liquida-
tlonsabtellung®, seit 1922 dle
V. Abtellung.  Ihre heikle Mis-
slon vollendete die V. Abtellung
gegen Mitte der zwanziger Jah-
re, Die Zahl der Kirchen verschie-
dener Konfesslonen  hatte sich
auf weniger als eln Drittel ver-
mindert.

1925 wird die Betreuung der
Religion dem Volkskommissariat
fir innere Angelegenheiten fiber-
tragen.

Tatjana SENKLEITER

(Fortsetzung folgt)

Kinder-Bibel

Bearbeitet von Irmgard WETH

Aber plétzlich kamen Hirten
daher,
die stieBen die Midchen zur
Seite
und schrien: ,,Weg dal
Jetzt wollen wir schopfenl*

Als Mose das sah, sprang
er auf,

stellte sich vor die Madchen

hin und rief zornlig;
..LaBbt sie in Frieden!
Sie waren zuerst de.™*
Schnell griff er zu*
und half den Mé#dchen beim

Schopfen,

bis alle Schafe genug hatten.

Da liefen die sieben Miadchen
zu threm Vater Reguel
und erzéhlten ihm,
was sie am Brunnen erlebt
’ hatten:

5T LY 1
o ,,Wie?" srief der Vater

erstaunt.
,,Ein Fremder half euch beim
Schopfen?
Wo ist denn der Fremde?
Warum habt ihr ihn nicht
zu mir gebracht?
Lauft noch einmal zum
Brunnen
und ladet ihn einl!
Er soll unser Gast sein."

Da brachten die M#dchen
Mose zu ihrem Vater ins Zelt.
Und Mose blieb bei ihm

und wurde sein Hirte.

Als Dank gab thm Reguel
seine Tochter Zippora zur Frau.

Viele Jahre blieb Mose im
Land Midian

bei selner Frau und dem Sohn,

den sle ihm schenkte.

Er hatte sein Volk in Agypten

fast schon vergessen.

Aber Gott vergalB sein Volk
nicht.
Und er vergaB auch Mose
! nicht...

2. Mose 2, 15—25

31. Mose bekommt
einen Auftrag

Einmal kam Mose mit seinen
Schafen
bis nahe an den Berg Sinali.
Da sah er einen Dornstrauch,
der lichterloh brannte.
..Wie ist das nur méglich?*
fragte sich Mose erstaunt.
..Der Strauch brennt
und verbrennt doch nicht.
Ich will einmal hingehen und
sehen,
warum er nicht verbrennt.*
Neuglerlg ging er auf den
Strauch zu,

Aber plétzlich horte Mose
elne Stimme aus dem Feuer.
,»Mose! Mose!"

. Hier bin ich!"
antwortete Mose erschrocken,

,,Komm Ja nicht ndher!'*

rief dle Stimme.

..Zieh delne Schuhe aus!

Du stehst auf heiligem Land.

Denn ICH bin hier,

der Gott Abrahams, Isaaks und
Jakobs.*

(Fortsetzung. Anfang Nrn, 12,
16, 21, 27, 29, 81, 33, 34, 38,
39)

Da schlug Mose
die Hinde vor das Gesicht
Er wagte nicht aufzuschauen,
Aber er horte, wie Gott zu ihm
sprach:
,.Mose! Geh zuriick nach
Agyptenl

Geh zu Pharao und sage thm:

,LaB mein Volk Israel freil’

Denn ich habe gesehen,

wie sie lelden.

Ich habe ihre Klagen gehort. -

Ich will sie retten

und aus Agypten filhren

Ich will sie nach Hause
bringen,

in das Land,

wo Milch und Honig flieBt.

So geh nun hinl!

Du solist das Volk

aus Agypten fithren.'

,»Ich soll zum Kénig gehen? “——
fragte Mose erschrockenuis; |
,.Ich soll die Israeliten

aus Agypten filhren?

Warum gerade ich?"

,,Jch werde mit dir sein*,
sprach Gott.

,,Aber*‘, wandte Mose ein,
,,sle werden mir nicht glauben;
wenn ich zu ihnen komme.
Sie werden fragen:

,Was ist das filr ein Gott,

von dem du redest?"

Da sprach Gott:

,.JCH WERDE SEIN,

DER ICH SEIN WERDE.
Das ist mein Name.

Den sollst du zu thnen sagen.
So geh nun zuriick

und sage den Israeliten,

ICH habe dich gesandt.”
Aber Mose zbgerte noch.
»Ach Herr!* rief er.”

,.Ich kann es nicht.

Ich konnte noch nie gut reden,
Und jetzt erst recht nichtl*™

..Ich werde dir sagen
was du reden sollst*,
antwortete Gott.

.,Nein, nein!‘‘ rief Mose.
. Nimm, wen du willst
nur mich nicht!*

Aber Gott sprach:
.Aaron, dein Bruder, wird dir
helfen ° |
Er wird mit dir zum Kénig "
gehen 4
und fiir dich sprechen. |
Er Ist schon unterwegs
zu dir.“

Da wagte Mose nichts mehr zu

sagen
und brach auf nach Agypten,
wile Gott gesagt hatte.

2. Mose 3—4
32. Mose bei Pharao

Unterwegs traf Mose
seinen Bruder Aaron.
Ihm erz#hlte er alles,
was Gott am Berg Sinal
zu thm gesagt hatte.

Da gingen die beiden

zu den Israeliten,

dle sich In Agypten

immer noch abplagten.

»Freut euchl* riefen sie
lhnen zu,

(Fortsetzung folgt)
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HaywoHansHbil Bonpoc:

NHYHOE MHEeHHne

~ KT0 H KAK NHOBHT HEMLEB

B HAYAJIE MAPTA HuHew-
HEro roja cpeacTBa  MaccoBoi
HHGOPMaLHA coOGWMAH 06 HHH-
UHATHBE NPe3RAEHTa  YKpPaHHW
Jleonaa Kpasdayka, BHICTYNHB-
Wero ¢ MpeanoXeHHEM TNPHHATH
400 THCRY pPOCCHUCKHX HeMmles
Ha YkpawHe, B TOM UHCAe B
Ounecckyro  o6aacth — 120 Th-
csd. OTKAHKH OBJH CaMBIMH Je-
CTHHIMH, OUEGHKH — TOJBKO MNoO-
AOXHTeAbHHMH. [la W pykoso-
AuTenH  OGNACTH  MOCHEUIHAR
NOMYEPKHYTH: MH PasfensieM Mo-
SHUHIO npesnnenta Kpapuyka.

MO)XHO BbIJIO Bbl nopano-
BATbhCH, ecAH On aBTOPY ISTHX
CTPOX JHYHO He AoBesoch yGe-
AHTBLCH, YTO STH CaMblé PYKOBO-
RHTENH, B TOM YHCAe H MNpe3H-
aent Kpasuyx, or HaeH nepece-
nenun Hemues B Onecckyio 06-
JIacTh ellle HeAaBHO  OTMaxHBa-
AHch. Jla W HeMeuxas CTOpOHA
0co6Of 33HHTEPECOBAHHOCTH He
BHICKA3MBaAa, YTBepXAaTh STO
HMEI0 Mpaso, MOTOMY YTO B Ha-
YaJie mpouwioro roga obGpamaJncs
KO MHOTHM H3 HHX C KOHKper-
HHM NPOEKTOM MPOrpaMMu mepe-
cenednn  Hemues B Opecckyio
061aCTh, HO HH MOMOLUH, HH MO-
HHMaHHsA He BCTPETHA.

Bnepese noo nosoay Bosspa-
wenns Hemues B Ogecckyw 06-
aactb s obGpaTHacs 25 oxTAGps
1990 ropa k Torpaumemy mep-
BOMY 3aMeCTHTeNl0 npeacenare-
a5 Henoakoma Opecckoro  06a-
cosera M. Cruyky. Ha caosax
OH nomaepxasn  Haew. [locae
STOrO 5 ellle MHOrO pas XOAHJ
B HCNOJKOM, BCEé MHE rOBOPHJH
«Aa», HO JeJ0 He MNPOABHra-
210Ch.

27 despana 1991 roaa B rase-
te «Hoftec JleGen» Gmaa ony6-
JHKOBaHa Mos  craTthi <Bac
xaytr 8 Opecckoft o6aacth». B
Hefl A pacckasal] o CO3JAaHHH
komHtera BAJNI30T  (Boccra-
HOBJIeHHE HeMeUKHX noceneHifi B
Onecckoft o6aacTH).

Ilpr stom BAA3OI He Bu-
ABHral H He co6MpajCs BbJABH-
rath TPeGOBaHHA O BHICEJEHHH
H3 OBBIIHX HEMEUKHX HaceJeH-
HBIX MyHKTOB  XKHTeJell APYrux
HaUHOHANBHOCTEH, a TakXe O
BO3BpaTe OBBIIHM XO35€BAM HX
AMyUlecTBa, AOMOBJAJeHHA W
T. O... eCJH B 3THX AOMax npo-
#XuBawT aApyrHe. Oprauusosath
HOBHE MOCeJIeHHs = Mpeano/ara-
JI0Ch Ha 3eM/isiX,  BbUIEJIEHHHX
AAA 3THX nejedl OONHCIONKOMOM,
B OCHOBHOM B MOJy3aGpolueHH X
cesnax.

KakoBa xe Obsa peakilua Ha
MOH NpefNOKeHusn?

Oduunanbibie opraib ee o1-
KPOBEHHO HIHOPHpOBasH. Bce
TPH MOH NMHCbMa Ha HMs TOrJa-
LIHEro mpejacenartenss rOPHCOOA-
koMa B. CHMOHeHkO ocTanHch
Ge3 oreera. Ero 3amectutens B.
MesBHHK Ha MOH BONpOCH 3a-
ABUA: «BH HHKOrO He mpeacTaB-
JseTe, He OTHHMafiTe Yy MeHs
spemal> Hanucan s u npence-
aatemo obnactHoro Cosera P.
Bonenany, notom pewnn o6pa-
THTLCA K TOTAalHeMy Mpeaceja-
Temo Bepxosroro Cosera Ykpa-
uie Jleonnay Kpapuyky:

«.Bu npekpaco 3smaere, uto
A0 BOoAHE 1941—1945 rr. Ha iore
YKpauHu MPOKHMBANO MHOMO Thi-
CAY HeMUeB, 3aHHMaBIUHXCSA B OC-
HOBHOM 3emJsesnendeMm.. C wmoef
TOYKH 3peHHsA, nepen NMoe3aKol B
Basapyo Hago 6o peunth Bo-
npoc O BO3BPALEHHH HeMUEeB B
Onecckyio W apyrHe obaacTh

0QESCE

VKpaHHH, rae paubliue
BalH OHH, HX OTUM
KH..» .

Y MeHfl ecTb BCe  OCHOBAHHR
CYHTATh, YTO CTABWIKA  npesH-
nestoM Kpasyyk Bocnosn3osan-
CA MOHM COBETOM nepei Mnoesa-
kot B ®PI' B mepsmx  uHcaax
tdespaas 1992 ropa. Ho npu
STOM, BHAHMO, H3-3a GoJabuwoRn
33HATOCTH, OH He OTBeTHA  Ha
MOe MHCHMO.

NPOXKH-
n 6abyuw-

Hcxons w3 Toro, wro cyanba
POCCHACKHX HEMIIeB He MOXeT He
BosmoBaTh lepmanmio, s obpa-
wancs H K OpHUHAABHBIM oOpra-
HaMm 3Toft cTpaHu. B cywsocTh,
pesyabTaT H TYT Ob Takof Xxe.
Taxk, leHepanbHOe KOHCYJIBCTBO
B KHeBe B OTBEeTHOM  mHChbMe
noGJarofapHao0  MeHs 3a  MoW
NPOEKT BO3BPAIEHHA HEMUEB B
Onecckylo o6aacTb, H, CCHASCH
Ha pa3roBOp CO MHOM eme B
oktabpe 1990 rona, om™™eTHAO,
4YTO repMaHckas  ofulecTBeH-
HOCTb paccMaTpPHBaeT  BOMpoOC
OKa3aHHA XO03AMCTBeHHON MOMO-
IH HEMEUKHM MeHbIUHHCTBAM B
BOCTOYHOM W loro-Boctouxofi Es-
pone, OAHAaKO, B HacTosulee
BPeMs ellle HeT HH KOHKPeTHO#
NpOrpaMMbl, HH KOHUENUHH. .

B mone 1991 roga s nosua-
KOMHJICA C reHepaJbHbM JIHpeK-
topom CI1 «AasbGaTpoc» B
r. Mockse rocnogniom KuayTom
Benekepom. B kohile ceHTsOps
TOro e roaa oH nmobuBan B
PazgenpHofi, mocae  yero Gua
NOANHCAH TNPOTOKOJ HaMepeHHH
o cospadHH  noa PasaenbHof
CeJIbCKOXO3AMCTBEHHONO H. mepe-
paGaTHBAIOLIEro CcaMoynpapJse-
MONO HeMelKOro cooOliecTsa.
IlpeaycmaTprBajsioch  co3jaHHe
y4e6HOMO UEeATPa, MPOAYKTONEpe-
paGaTHBAOIWHEX MNPeANPHATHA H
(epMepcKHX  XO3AMCTB.
«Aap6aTpoc» B30 Ha cebs 065-
3aTeNbCTBO BHIAACHATL  BOMpOC
¢HHAaHCHPOBaHHA 10 KoHua 1991
roga. OaHako cBOH 06A3aTeNbCT-
Ba CII He BBIMOJHHJIO.

1 PACCKA3BIBAIO O TOM,
KaK pearHpoBajiH Ha MOK HAeio
opHuHaibHbeEe CcTPYKTYpH. Ho
Ouba H Apyras peakudns — pe-
AKIHA HeMleB, MPOXKHBAOUIEX B
pasHBX yroskax  GhiBliero
CCCP. Sl noayyu;n AecATKH MH-
ceM, B KOTOPHX OHH MOAIepiKa-

an uesu BAJI30Ta Bor  He-
KOTOPHIE BHUIEPHKKH.
W3 Tawkenta: «Jla, XH3HB

CTAHOBHTCA BCe HHTepecHell H
cnoxsedi. [on ToMy Hasaj, Ko-
nia s 3aynTeBan Bawe nuceMo
B HeMeuxoM obwectBe . Taw-
KeHTa, MeHA 4YyTb ObJO He 3a-
CcMeAsH H ToNbKO 6—8 vuesoBek
MOMAEPKaJAH HAEK MepeceseHus
Ha YKpausly, a cefiqac JIOAH PH-
HYJHCb Ha YKpauuy..».

H3 r. Yconbe-Cubupckoe: «Ha-
CTOSILIHM MHCHMOM NMOATBEpXKAaio
CBOe JKeJaHHe MepecesHThCH, a
TOYHEe BEPHYTHCA Ha 3eMJio,
nie poanncs, 7o ecth B Opec-
cKylo obaactb. Bce Mo poacr-
BEHHHKH TOXe H3bABAAIT 3T0
KeJaHHe»

H3 Kasaxcrana: «<Beuay cuao-
KHBIUHXCA HEKOTOPHIX  06cTOfR-
feJbCTB XoTeJoch OB nepece-
JIHTbCA K3aK MOXHO CKOpee..».

18 mions 1991 rona ot HMeHH
21-fi ceMbH HemueB H3 Mexay-

pevencka Kemeposckoit oGnacti
HX OpeacTaBHTeNb o6paTHics B
Onecckuii o6ancnoskoM no po-
npocy nepecenenus. Emy ortse-
THAH, 4TO 31O Gpen JImcosa.

Hs ®epranckoit obnaacte B
HbHelHeM roay o6paTHaach ce-
MbSi B OGMHCNONKOM MO STOMY
¥e BONpPOCY, HO OTBETa He no-
JyuHaa.

M3 Tapxukncrana mue cooG-
UHAA JKeHIWHHA, 4TO B anpeje
1992 ropa G6mna B Opecce, aa-
Xoguaa B OOGJIHCIONKOM, HO efl
CKa3a/IH, YTO HHKAaKOro mnepece-
NedHA He Oyner.

A ME)XIY TEM npeanpusu-
MaJIHCh WIArH, KOTOpHE BHIrJsije-
AH 3p¢exktHo. Tak, B ampese
1991 roaa B o6aHCOAKOM MpH-
eaxan aenytat Byspecrara flu
Ocrepretenna c HaMepesHeM
BHISICHHTb BOIMOXHOCTH  CTPOH-
TeJLCTBA HEMEUKOro MoceseHHs
3a cuer yactHoro kanutazna. Ero
noseaan B [loGpoasekcanapoBKy
OBHAHONO/BCKOrO pafioHa H  OH
COrJIaCH/ICA Ha YCJIOBHS, Mpeaso-
Kenible eMmy anpektopom [lles-
HeHKO. MOCTPOHTb HOBBI  KyJb-
TYPHHI LEHTP AAA XKHTesed ce-
na, B3aMed Oyjer ocBoGOXAeHO
3naHHe Ouisllell KHPXH, KOTOpoe
B HAcTosllee BPeMs HCMOJb3YeT-
cA mox Kayo6.

Ilnan Gua Takof: no 25 jfe-
ka6ps 1991 roxa «BurHaTL» M
HaKphTh KOPOOKY HOBOIO KY.Jb-
TypuedTpa, a B Hione 1992 roaa
KYJbTYPUEHTP H KHpPXa JOJIKHH
yXe NPHHATHL noceTHTejed. Pe-
a/]bHas KH3Hb ONPOKHHYJ3 3TOT
nna. [lo cocrosnmo Ha 15 Hio-
as 1992 roma Bo3BedeHH TOJb-
KO CcTeHH KyJbTypueHTpa. PaGo-
TH M0 PecTaBpalHH KHPXH BOOG-
we He HawnHazaHce., OGofipercs
STO  MEpONPHATHE repMaHCKof
ctropode He B 500 THCay M,
KaK MNpeanosarajiock, a B CyM-
My He MeHblle OAHOrO MHJJIHO-
Ha M.

TCoBOPAT, 4TO HEMUH — OYeHb
pacueransnie. Heyxenn pacuer-
JHBBHE JIIOAH Havaaw Om  co
CTPOHTENILCTBA KYJbTYPUEHTPa H
pecTaBpallHH KHPXH, a He €O
CTPOHTENILCTBA JOMOB AJA  BO3-
BpaueHues B JloGpoanexcaHu-
POBKY?..

[MNOCJIE NMEPETOBOPOB 8
Bonne wMexay  ®PesepabHbiM
kaHusepoM [eanmyTom Kosem
H npeansedTom YKpanuo JIeoHH-
aoM Kpasuykom B teBpase Hbi-
HewHero rofa npo6iaema nepe-
CeJIEHHA HeMieB Ha YKpaHHY
Bpose Gbl CABHHYJAach C MecTa.
Ha Bcex ypoBHAX, B TOM uHCae
B Hawefi o6acTH H ropoae, py-
KOBOJIHTENIH MOCMELHIH 3asBHTD
0 cBOefi MPHBEPIKEHHOCTH HJee
nepecenesns. Coapaworcs pabo-
4as rpynna, APyrHe CTPYKTYPH,
HayHHaeTcs BOsXK AeserauHii. Bo
BpeMa npeObBaHAH OOHOA M3
nenerauunh npeacesatens 06a-
coera P. Bojena# 3assua, uTO
B Opecckoft 06acTH moJaralor
BO3MOXXHBIM BKJIIOYHTb 06yCTpOfi-
CTBO HEMEeUKHX MepecesieHileB B
paMkn o6JaacTHofi mporpaMmbl
«®epmeperso Yepromopea». Ha
3T0, MO pacyeram, Tpebyercs OT
FepMadHn noayunth g0 20-TH
MJpA. Mapok(?).

y4eTOM, YTO OJHA ceMbs B
OpeHeM COCTOMT H3 4YeThHpex ue-
nosek, Onecckas 061acTb roToBa
npussate 300 000 cemefi. Craepo-
BaTenbHO, 06yCTPOACTBO KaXaof
ceMbH nepecefiediles  epMaHHH
o6ofitnercas B 670 THCAY Mapok
HIH B 4 MJIH. «l1epeBFHHBIX» VK-

PAHHCKHX KYNOHOB HJAH POCCHIl-
CKHX pyOaeit. (Bes ywera cospe-
MEHHOro Kypca oOMeHa KyiOHOB
Ha py6an — 130 kynonos 3aa 100
py6aeiil).

Bnammwg JlefinpeGep, aupex-
Top MIT «Bupepayd6ay» s rase-
Te «Beuepusa Opecca® nucan:
«B. JIbcoB BHCTYMHA ¢ uacTHOM
HHHUHATHBOM... Bo wucnonmenue
uaei B, Jlbcosa u pekomenaa-
unit Omecckoro o6uactHoro Co-
BeTa B HacTosllee BpeMs  NpH
OpnecckoM oTaenenuH oOliecTsa
«Bo3poxaenue» co3naHo H 3a-
PEPHCTPHPOBAHO B TOPHCMOJKO-
Me Majoe npeanpuaTHe «Bmaep-
aydGay», [KoTopoe cBoefl rJ1aBHOA
3ajaveR OnpenesHAO YCJAYTH JiH-
UaM HeMEUKOro MpPOHCXOMXAeHHS,
XKeNAIoUHM BEPHYTHCA Ha NOCTO-
AHHOE XKHTenbcTBO B Onlecckyio
06aacTb>.

Hackonbko moMHI0, s HHKOraa
He oGpawancs B JlefuseGepy ¢
npock6GOfi BONJOTHTH MO0 HAEK
B XH3Hb, Heo6xoaumMo noayepk-
HyTh, uto Onecckoe oTaenenne
«Bospoxaenus» B xonue 1990
roga W neppoil nosopnHu 1991
roja BO HCMOJHEHHE  pelueHHs
061EeCco03HOro PYKOBOACTBa
«Bo3poXaeHHs» BHCTYNAN0 MPO-
THB BO3BpAalleHHsi  HeMles B
Onecckyio 06aactb, 4TO, OAHAKO,
He MoMelUajo cefyac ero H. o.
npeacepatens Keasepy crath
ODHUHAJIBHO IPHIHAHHBIM PYKO-
BOJIHTE/IeM BO3BpAlLEHHs HeMues
B Onecckyio o6aacTs.

Illyma Bokpyr mpoGsieMun BO3-
BpalleHHs HeMueB cTajo  GoJb-
e, HO Jesia TMO-NMpeXHEMy HeT.
Kaxxpan Hemeuxas  penerauus
HACYHTHIBAET 13—20 yenosexk.
OHH NpHe3XaloT MaKCHMYyM Ha
nBOe CYTOK H, KakK MocChewso
NPHE3XaIoT, TaK XKe MocnewHo H
YAAJAOTCA, a MepecejeHHe Io-
YTH Ha MepTBOM TOuKe.

Il uions HbMewHero roja
npHJeTena JeserauHs B KOJHYe-
cree 85 uenoBek. Ha Bcrpeve
NpeNCTaBHTeNb MNpesnwaeHTa YK-
panun IOpuit Muxaiank cooG-
LKA, 4YTO, COrJIacHO pa3paboTaH-
HOR mporpamme  nepecesieHHs
Hemues B Onecckyio 06aacts, K
1994 rony nomxkHo GHTh mepe-
ceneno 5000 cemeli, HO Hcxoas
H3 OTNYLIEHHHX NPaBHTEJbLCTBOM
YKpaHHH CPeJCTB H BHYTPeHHHX
pecypcoB Onecckoft o6aacth K
1994 roay mox#o Oyamer nepe-
cesuTh TOsbKO 500 cemel, 1. e. &
10 paa menbue.

B koHue ymomsHVTOf BCTpeuH
PYKOBOAHTe b Aeneraund  lep-
maAH  Xoper  Baddenmmuar
BHEC MpelJoKeHHe OpraHH30BaTh
BCTpedy NPaBHTEbCTBEHHBIX
KOMHCCHR YKpaHHB /s ompeje-
JIleHHs nyTedl yCKOpeHHs mnpouec-
ca mepecesieHHs POCCHACKHX HeM-
ueB Ha Ykpawuy. Buaumo, moJu-
THKH AJIA TOTO H CYLIECTBYIOT,
9TO6Bl 3aMyTHIBATH H YC/IOKHATH
TO, UYTO AOJ/IKHO IIHBHJIH30BaHHO
H OTHOCHTeJBHO MPOCTO pellaTh-
CcA

C Moeft TOYKH 3peHHs — GbiB-
ulero npenojaBaTens By3a C
MHOrOJIETHHM CTaXeM — pYKO-

BonuTensM [epManun H YKpaH-
HB 3a nepecejieHHe Hemles Ha
YKpaHHy H  BOCCTaHOBJIeHHe
CNpaBeJIHBOCTH MO OTHOLUEHHIO
K HHM MOXHO MOCTABHTb MakK-
CHMYM YIOBJIETBOPHTEJbHO C
GoabwHM muHycoM. Ewe ectb
BPeMsi MOATOTOBHTBCA H mepe-
CAaTb HCTOPHYECKHA IK3aMeH —
MO BOCCTAHOBJIEHHIO  HeMeUKHX
noceneHHfi Ha YKpaHHe, B TOM
yHcae W B Opecckofi 06aacTH.
Ecam m 310 He Gyner HCmoJb-
30BaHO, CBOE CJIOBO B HX ajpec
CKaXkeT HcTopus!

baapumup JIbICOB,

29—30 okta6psa c. r. B Anma-ATte cocrouTcs
cvesn Hemues, xupywmx B Kasaxcrane

Kak yxe coo6uiana «Jloiiue AsbreManives,
Hemues, xupywnx B Kasaxcrane,
OKTAGPS HbIHEWwHero roaa B r. AnmMa-Are.

cbesl
npofiger 29—30
Jlata ero

nposejenns «KasaxcraHckoft npapaof»

(Ne or 20

OKTAGpPSA) H APYrHMH CpeicTBAMH MaccoBoH HHGOp-
MaluHH pecnyOJHKH GbiJia HagBaHa OWHGOYHO.

NMocTraHoBneHue

KABUHETA MUHUCTPOB
PECNYBJ/IMUKKN KA3BAXCTAH

ot 17 aBrycra 1992 r. Ne 684
Ob YTBEP)KXIEHHH MPABHWJI UBMEHEHHUA
3ANNHCH O HALLHOHAJIbHOCTH TPA)XIAH
PECNYBJIHKH KA3AXCTAH B MACIMOPTAX
H AKTAX TPAKOAHCKOIro COCTOSHHUA

B cBs3H Cc npuHATHeM 3axoHa

PecnyGankn Kasaxcran ot

26 wionin 1992 r. «O ponoauennn cratbn 63 Kogexca o Gpake H

cembe Kasaxckofi CCP» KaGuner MuusctpoB Pecny6anku

GaxCTaH NOCTAHOBJAAECT:

Ka-

1. Yreepaute npunaraembie [IpaBHia H3MeHeHHs 3aMHCH O Ha-
UHOHA/ILHOCTH rpaxuaas Pecny6aukn Kasaxcraw B macnoprax M

AKTaxX rpa»xKaaHckKkoro COCTOAHHSA,

2. YCTaHOBHTh, YTO H3MeHeHHe 3aNHCH O HAUHOHAJBLHOCTH B
fmacnoprax rpa»aaH NPOH3BOAHTCA MO HX NMHCbMEHHOMY 3asBJe-
HHIO OJIHH pa3 OpraHaMH BHYTPeHHHX JAeJl Ha OCHOBaHHH CBHAe-
TeJbLCTBA O POXAGHHH H APYrHX NOKYMEHTOB, MOATBEPKAAIOLIHX

060CHOBAHHOCTb XOAATANCTBA.

Hamenienne 3anucH 0 HalHOHAALHOCTH B aKTaxX rpaXkJaHCKOro
COCTOSHHA NpouaBoguTcsi opranama 3AlCa Ha OCHOBaHHH 3asB-
JIeHHs Tpa)KAaHHHA NO NpPeACTaBJAeHHH HeOGXOAHMBIX NOKYMeH-

TOB.

3. MuHHCTEPCTBY BHYTpeHHHX aes, MHHHCTepCTBY
43axcTaH NPHBECTH B COOTBETCTBHE C HACTOSLLIHM

Pecny6anku

IOCTHIHH

NMOCTAHOBJIEHHEM ﬂeﬁCTBYDOUlHe BE/IOMCTBEHHbLIE AKTHI

Mpembep-munuctTp Pecny6ankn Ka3zaxcran

C. TEPEILEHKO.

MPABHIA

H3MEHEHHA 3aMHCH 0 HAUHOHAJIBHOCTH rpaxaaH

Pecny6auku Kasaxcran B macnoprax

H aKTax rpa»XAaHCKoro CoCTosiHHA

B cooTBercTBHH ¢ 3aKOHOM
Pecny6auks Kaszaxcran or 26
Hiois 1992 r.  «O ponoaneHuH
crated 63 Kopekca o Gpake »
cembe Kasaxckoii CCP» onpene-
JIUTh CAEAYIOUIHA MOPsAOK H3Me-
HeHHsA rpaMcnaHaMu PecnmyGankH
Kasaxcran panee nabpaHHoi Ha-
UHOHA/NBHOCTH  HAa HALHOHA/b-
HOCTb APYroro PoaHTesNs:

1. MameHelne 3anHcH O HauH-
OHAJILHOCTH B NMacnopTax rpax-
aan  Pecny6aukn  Kasaxcran
NPOH3BOAHTCA  OPraHaMH BHYT-
PEHHHX e

2. 3anBaerHe 06 H3MEHEHHH
3aMHCH O HAUHOHAJBHOCTH B
nacrnopte MOAAeTcs JIHYHO 3as-
BHTeJleM B OpPraHbl BHYTPEHHHX
Jlel 0 MECTY MOCTOSHHOTO JKH-
TeqbCTBA C 06S3aTeNbHBIM  NPH-
JIOXKEHHEM  CJeayIOUWHX  J0KY-
MEHTOB:

a) sasmJienne ®-1 Ha Bmgauy
nacnopra;

6) asyx  dororpapHuecKHX
KapToyek:

B) CBMIETeNbCTBA ' O poOXKAe-
HHH;

r) nacnopra, noaJexaulero
3aMmene

3. IlpH 060CHOBAHHOCTH 3asB-
JeHHA 06 HIMEHEHHH 3amHCH O

HalUHOHAJILHOCTH NnacnopTHHM
moapasaeseHHeM cocrasJifeTcsa
3aKJII0YeHHe O BHJaye HOBOro

nacnopra ¢ H3MeHeHHOM HauHo-
HaJILHOCTHIO, KOTOPOE YTBepxaa-
eTCA HayaJbHHKOM OpPraHa BHYT-
PeHHAX aen

4. B cBHaeTennCTBE O pOXAe-
HHH 3a#BHTE]R JesaeTcs OTMer-
Ka O Bhylaye HOBOrO nacnopra B
CBA3H C H3MEHeHHeM HALHOHAaJb-
HOCTH.

5. B pasaene «Cayxebubie OT-
MeTKH» 3asBJeHHn @-1 ykasnsa-
eTcA NpH4YHHA o6MeHa macnopra
H HOMEp CBHAETeJbCTBA O POXK-

AeHHH, Ha OCHOBAHHH KOTOpOro
NpoOH3Be eHo H3MeHeHHe 3amnH-
CH O HAaUHOHAJBLHOCTH B mnacnop-
Tes

Ecan panee nacnopr 6biai BBI-
JlaH APYTHM OpPraHoM  BHYTpeH-
HHX e, eMy HanpasJisieTcsi Co-
oflleHHe 0 BHAaYe HOBOro mac-
nopTa AAs NMPOH3BOACTBA OTMeT-
KH B 3asBieHHH D-1.

6. HMameHerne 3amuCH O HalUH-
OHaJ/IbHOCTH B aKTaX rpaxjaH-
CKOrO COCTORHHA TPOH3IBOAHTCA
opratiamy 3ATCa.

[Tocsie noayyeHHs nacnopra c
H3MEHEeHHOR  HaUHOHAJBHOCTBIO
NPaxKaaHHH, cocToAlWHA B Gpake
HIH HMEOUHA 1neTed, J0JIKeH
OGPaTHTLCA C 3asABJIEHHEM B Op-
raist 3ATCa no mecTy perHcr-
paunH 6Gpaka H pOXJAeHHA aeTeil
HaH B oprain 3ATCa mo mecry
CBOEro NMOCTOAHHOIO MKHTEAbCTBA
Al BHECEHHS H3MeHeHHs B CBe-
AeHHA O HALHOHANLHOCTH B CO-
OTBETCTBYIOLIHX 3aMHCAX AKTOB
rPaXKAaHCKONO COCTOSAHHA H IO-
JIYYeHHS HOBHIX JAOKYMEHTOB.

7. BulleHa3BaHHbBle HIMeHEHHS
BHocATcs opraiamH 3AlCa Ges
COCTaBJIEHHS 3aKJIOYeHHA Ha oc-
HOBAHHH 3asBJEHHA TPaXKAaHH-
Ha, nacnopra, CNpaBKH OpraHa
BHYTPEHHHX e O BHAaye HOBO-
ro Nacnopra C H3MeHeHHOM Ha-
IIHOHA/IBHOCTBI0 H CBHIETENbCTB,
NOJIVIeKALHX 3aMeHe.

8. Ilocsie BHeceHHs  H3MeHe-
HHA pafloOHHHA, rOPOACKOM, paii-
OHHHIL B ropoje otaean (6opo)
3ArCa sanpasasor B obaact-
HOM, AaMa-ATHHCKHIA DOPOACKON
apxussl 3ATCa  u3BelleHHA O
BHECEHHH aHaJOTHYHHIX H3MeHe-
HHA BO BTOPHIE 3K3eMIIAPH aK-
TOBHIX 3alHced.

9. Cnopn 06  H3IMeHeHHH
3aMHCH O HAaUHOHAJNBHOCTH B
NacnopTax npaX<aaH paspelanTt-
CAi B COOTBETCTBHH C 3aKOHOAA-
TeasctBoM  PecnyGunkn Kasax-
cTaH B cyneGHOM nopsake.

Becry
3 Axmonbl

OBHJIEA 3ABOJA

Janexo aa npepenamm Kaszax-
cTana mapecten 3asoa Lleawno-
rpaacessmam. Buinyckaemas um
CE/BCKOXO3AACTBEHHAA  TEXHHKA
YCMEWHO HCNOABL3YETCA HA MOAAX
pecnyGAHKH M B APYrMX cTpaHax
CHT.

Hepasno npeanpustHe oTMe-
THNO CBOM noayBekoBoft  106H-
nefi, 3aBOJl «POAHJICA> B IPO3HBE
BOEHHBIE IO/l B BETXHX MacTep-
CKHX Ha Gase 3BaKyHpOBaHHOTO
¢ 3anaga oGopyaosatHs. CHa-
yaza BHIMYCKa/n npocTeAHA HH-
BeHTapb ANA 3eMJelenbles. 3a
50 neT npeanpHATHe MNpeBPaTH-
JIOCb B THraHTa CeJbCKOXO3AMCT-
BEHHOr0 MAalWIHHOCTPOEHHsA, BHI-
NyCKAaWWHA HoBeALeA KOHCTPYK-
UHH KyJbTHBATOPH,  MJOCKOpe-
3bl, aBTOCAMOCBaJB W APYryio
CIOKHYIO TEXHHKY.

B TpyAHHIX YyCNOBHAX CerofHs-
wwHero KpH3nca LlesmHorpaacens-
Mall CTPEMHTCA YBEJNHYHTh BHI-
NycK NPOAYKIHH, CHHXATh ee ce-
6ecTORMOCTb, YAOBJIETBOPHTL BCe
3aMpochl CEJbCKHX TPYKeHHKOB.

.0 Typras

«BEKKEP — MHJIC»
H HE TOJIbKO

B ropoae Apkainike Hauaao
nefcTBOBATL  Ka3aXCKO-repMaH-
ckoe npeanpHstHe <Kapasiram»
— MHBOBAPEHHHA 3aBOA H Kade-
Gap c apyms 3anamu nva 60 mecr.
Mepeuie napTun nusa  «Bekkep-
NHJC» NMOCTYNHAH B Kade-6ap H
OTNpaBJeHb B COBXO03b 06AacTH.

CTpOHTe/IbCTBO MHB3aBOAA H
Kade-6apa o6owWNOCH B OAHH
MHAAHOH 200 ThicAY Jofide Ma-
pok. TpHAuUAaTL MPOLEHTOB pacxo-
J0B B3ssa Ha ce6s dupma «bBek-
Kep>.

Basapckue nmuBoBapu Bexkkepn
ocHoBaaHn ¢upMy B 1516 roay.
Hanurok, BunyckaeMulfi HMH, H3-
BECTeH CerofHl BHICOKHM Kaue-
CTBOM [JaJieKo 3a MnpejfeaMH
Tepmaunn. B Hacrosulee BpeMs
¢HpMa 3aHHMaeTcs Takke TOp-

HU3BEPYT JEJIETATOB

26 okTs0pa c. 1. B AiMa-
ATe B rioMelleHHH peaak-
unn «[lofive AnbremanHe»
B 17.00 coctoutcs Azama-
ATHHCKaa 06J1acTHas KOH-
¢depeHuna no BuGopaM ae-
JIeTaTOB Ha Cbe3[l HeMUEB,
xuByumnx B Kasaxcrase.

rOBO-NOCPENHAYECKON  JeATesb-
HOCTBIO, MpOAaXed NPOMBILLIJIEH-
HOM MPOAYKUHH, Hay4HO-TEeXHH-
YeCKHX pa3paboTOK, COBpeMeH-
HHX TEXHOJIOTH# MO NPOH3BOACT-
BY CTeHOBHX MaTepHaJoB. Y Hee
HECKOJIbKO (HAHANOB B a3HaT-
CKHX H eBponefiCKHX CTPaHax.

Koutakt ¢ dupmoii «Bexkep»
Typrafickue npeANpHAHAMATENH
yCcTaHOBHAH Gojee roaa Hasaj.
Toraa W BO3HHKAA HAEA OTKpH-
THA COBMECTHOrO MpeaNpHATHA.
CoTpyAHHYECTBO HAYaJH C CO3-
AanHA npeanpHaTHa  «Kapau-
rams, OHo GyjeT 3aHHMAThCH He
TOJIbKO NPOH3BOJACTBOM MHBA, HO
H OKa3aHHeM  MOCpeaHHYecKHX
YCAYr TYPrafickAM TpefnpHATH-
amM. Ero naprtHep mmeer Bo3mo-
JKHOCTb NMOCTaBJATb, KPOMe MH-
BOBapeHHHX 3aBoaoB, 060pyao-
BaHHe A/A KOJGacHHX  Lexos,
MoJIoKonepepabaTHBAOMAX  JIH-
HHH.

CEJIbCKHE
HOBOCEJIbA

Hunewnnfi ron 8 Typraicxoft
06/aCTH OTAHYAETCA  YACTHIMH
HOBOCEJbAMH CEABCKHX TPYIKEHH=
xoB. Boaee 30 Teicsu xBagpart-
HBIX METPOB MHABA CAAHO 31€Ch
B SKCNJAYATAUHIO 33 MpPOWEAUIHE
BOCEMb MecsileB.

HecMmoTtps Ha nedpHunT H mo-
JAOpOXKaHHEe CTPOHTEeNbHHX MaTe-
PHAJIOB, BHICOKHMH TeMNaMH Be-
AYT CTPOHTE/NBCTBO JKHAbA B
EcuabckoM pafioe. 3pgeck. B
K0/1X033aX H COBX033aX TOJbKO 3a
mocJefHAe ABa Mecsla CIpaBH-
JH HoBoceabe 40 cemedt xae6opo-
60B H XHBOTHOBOJOB, CeJbCKOMA
HHTeJHreHUHH. Xopolo BejeT-
CA  CTPOHTENLCTBO MKHJbA B
AmanTorafickoM, ApPKa/JIBKCKOM H
JKakcusckom pafionax. H 3necs
MHOTHE CeJbCKHE  TPYXKeHHKH
yXe BbexalH B HOBHE J0Ma.

Jleonnn BHJIb

XOUEWD XuTh-

YMEA BEPTEThCS

Puc. Opus IWWAMHE

MNMpoexr Koncturyumn Pecny6nmxu

Kazaxcran: mger obcyxpeHuwe

«Mbl, HAPOJ, KASAXCTAHA...»

Teopenne yenoseka roBOPHT 0
csBoeM co3natene Gosblue, uYeM
OH cam xorten On o cefe cka-
3aTh.  3T0T aOPH3M JAPEBHHX
BCOMHHACA NPH YTeHHH INPOEK-
1a Kouctutyunn  Pecny6inky
Kasaxcran

Haynnaercs npoekt co c¢/ioB:
«Mui, Hapoa Kaaaxcrasa..». Ho
ec/IH, HafnpHMep, PYCCKHA,  He-
Mel, YAryp WaM AYHraHHWH NOAy-
MalT, 4TO 3TO W O HHX HAeT
3aech peyb, oHH ownbytcs. [lo-
TOMY WYTO aBTOP MNPOEKTa  3TH
CAOB2 CMHCAaJl € KOHCTHTYUMH
CLUIA, HO cMBICA B HHX BKJIOMHJ
cBOfi, AOMOpOlleHHbIfl. 33 Hapo-
aom Kasaxcrasa mnoapasymesa-
I0TCA MNpeKje BCEero Kasaxy, 4
BCE OCTa/JbHble — 37O BCEro Ha-
BCENO  €NPEACTABHTE]NH APYrHX
Hapoaos, npoxupaiomsx B Ka-
JaxXcTaHe» MJH <«npefcTaBHTeNH
BCeX HAUMOHANBHOCTEA, MPOKH-
BAOWKX  HA €ro TepPHTOPHH».
Tak 470 3Aech Aajeko A0 NOHH-
Matins  pasencrsa  Jgogeii. B
aMepHKaHCcKoA KOHCTHTY ULHH
Hxopax Bawudrron noa cjo-
BOM «HaPOA» NOHHMAJ BCeX, AKH-
pywnx B Coemunensbix Llrarax,
HEeaaBHCHMO OT UBETa KOXKH H
HAUKOHANLHOCTH, a pecnybaHKY
— Kak Mx obuee rocyaapcrso.

Kak rosoputcs, He B NpHMep
HaM.

B cr. | npoexta KoHCTHTYuUHH
yTBEpAKAAETCH: «lpaxpanam

PecnyGankn Kasaxcrad rapanti-
pyercs paBecTBo MpaB H CBO-
601 HE3aBHCHMO OT PAachi, HALH-

oHasbHocTH...». [lo 3tofi cratbe
BCE rpaxiave pasin. Ho ctout
BHATH 33 npefenn cTaThd 1, H
OKa3uBaeTcs, 4YTO He BCe Tak.
Hanpumep, B Tpethefi cTpoke
nx‘eaudynu, yepes cTpPouKy OT
«Mu, napoa Kasaxcraua..», ro-
BOPHTCA O Kas3axckol rocyaaper-
BEHHOCTH, @ B NMEPBOM YCTaHOB-

JNeHHn npeam6bynn  Pecny6/nka
Kasaxcran naspawa  «opmoi
noCy1apCTBEHHOCTH  camoonpe-

AeHMBIUeACA Ka3axcKofl HalUHH».
To ectb, moayuaercs, Pecny6an-
ka Kasaxcras — 370 rocyaap-
CTBEHHAA OpraHH3auus He Ha-
popa Kasaxcrawa, a Bce-Taku
npexae Bcero Kasaxos. Kak te-
nepL MOHHMaTh CJOBA O paBeli-
cre? Ownbkof? JlykascrBom?
Bor ewwe oaso noamsepxaenne
CKA3aHHOMY  Bhille, bMOE
yCTaHoBJeHAe npeamOyasl  npo-
poarnawaer: «f3piK W KyaAbTypa
KA3aXCKOro Hapojaa, M3bKH H
KYJAbTypPa JAPYrHX HapojaoB, npo-
Aupawowux B Kasaxcrawe, asng-
JOTCA OOIUHM JOCTOSIHHEM  pec-
nyGankn». Kasanoce Obl, JOrHY-
Hee Aa W npolle HANKCATh €A3bI-
KH H KyabTypa Hapoaos Kasax-
cTana», Beb He HMeeT HHKAKOro
CMBIC/Ia BHJE/NEHHE  €A3BKA H
KY/bTYPH Ka3axcKkoro Hapoaas,
ec/H peyb HAET O paBeHcTBe.
[Moyemy rocy AapcTBeHHbM
A3LIKOM MpeAnaraeTci  Caeaath
TONLKO Kasaxckuwi? Beap Ha
HeM HABACHAETCHA MeHblas YacThb
pacenenns pecnyGankn? Yirypu,
Kbpruael, y3O6ekH, TYPKH, asep-

GafiiKaHUL, TaTapul MOHMHMAIOT
Ka3axckHf s3bK, HO DPOBOPAT-TO
C KasaxaMH H Mexay coGofl xa-
#abifi Ha csoeM sawike. [loBoaw
B MOJb3Yy CTATYCa  KasaxcKOro
A3bIKA, KAK eJHHCTBEHHOrO rocy-
AAapcTBeHHOro B Hawefi pecnyG-
JIHKe, BechMa He yGeauTenbHu. U
4ero, MPaBo CJOBO, BHULYMBIBATD,
6yaTo HHave on 3ayaxer. Beaw
He 3a4ax OM  3a npeAbayliHe
BeKa, XOT# H He Gbul rocyaaper-
pentbiM, Jla W Kak mokasanu Bu-
CTynJeHHs rocrefl Ha Kypyartae,

He 3a4aX OH H CpeaH  Kasaxos
GauxcHero W aaaptero  3apyGe-
KbA, B TOM e, Hanpumep, Ku-

Tae, B MOHIroNnH,
rOBOPHJIH  HAa JIPYTHX A3IBIKAX,
Bosiee TOro, M3 HCTOPHH MOX-
HO NMPHBECTH MHOXECTBO NpHMe-
pOB, KOrla BJACTH MbITaJHCh 38~
NPETHTH KAKOA-THO0 A3BK, HO Yy
HHX HH4ero He Buuo. CMewHo
npeanosaraTe W To, HTO Ka3zax-
CKHAl A3BIK HAYHET CTPeMHTENbHO
PA3BHBATLCA, €CAH BJAACTH NPH-
HYAAT H3YYATb €ro BCE _pYCCKO-
H He PyCOKOA3BYHOE HacenaeHue.
B Kasaxcrane MHorue pyccko-
ropopsitiie (B TOM 4YHC/Ie H Ka-
3aXH) HCNOABL3YIOT  He KHBOM
NONHOKPOBHEMA pycCKHA A3bIK, a
€ro raseTHO-KaHueafpcKkoe Mojo-
6ue. HecmoTps Ha 3T0 Mul  CHH-
TaeM, YTo Jornuiee Objo Ol
cAenaTh roCyAapCTBEHHHIM Ha
PABHBIX Ka3aXCKHA  H pycckHil
A3bKH. Beab pycckum Baajeiot
pee #utesn Kasaxcrana. Cpena-
a xe B Muann  rocyaapeTBed-

rAe BOKPYr

HBIM S3BIKOM eule H aHrJHACKHA
A Beab 3T0 GBI A3LIK 3aBOEBA-
Tesefl, NOTONMHBIUHX B KPOBH Ha-
LHOHA /1 b H O - OCBOGOAHTENBLHOE
asHxenne cunaes. Ho nuanilub
He CMEIIWBAIOT KOJOHH3aTOpa M
ero A3biK, KOTOPHA  NpHHaAJse-
KHT He ToabKo emy. Ilpu ycra-
HOBJIEHHH  CcTaTyca rocyaaper-
BEHHOro f3blKa, KAK CBH/JETeJb-
CTBYIOT MeMyapbl HHAHACKHX 006-
WeCTBEHHBIX  AesTesed, pellalo-
WHM a0BoAOM O6biio  XKejaHue

BLIBECTH CTPafy Ha myTb  Opo-
ppecca,

B Hawewm e cayyae, Koraa
rOCYldPCTBEHHBIM  06BLABAACTCH
TOJILKO Ka3axCKHil s3bK,  MOX0-
e, CTABATCA  APYrHe  LEJH.

Benomiim 3akoH 0 aawikax, rae
FOBOPHTCA, HTO AJs 3aHATHA ON-
peneseHHbX AoJXHocTell Tpely-
eTCS 3HAHHEe KA3aXCKOro H3biKa.
OGpaTHTe BHHMAaHHe: 3HaHWe, a
He nonnmanue, CHOBA /ILROTH —
OAHHM  H OPPaHHYEHHS — ApY-
riM. Ecan paHplie aas BetynJe-
HHA B AOKHOCTL  TpeboBajcs
napTouaeT, T0 Teneph — nerl!fe-
MeHtioe 3HatHe kasaxckoro. [lpu
STOM He YYHTHBAETCH TO 06CTOs-
TeJbCTBO,  HTO AJA OBJIAJICHHSA
Ka3aXCKHM A3BIKOM noTpelyloTcs
roab. A noka, crajso GuTh, He
JleIOBHE H JHYHLIE KauecTna, He
BRICOKAA KBAJHPHKAUHA H ONHT
OyayT onpeaensth BHOOP  JHL
AN PYKOBOAMUIErO cocTapa, a
JIHHrBHCTHYECKHE cnoco6HOCTH
yenoBeKa,

PesioMHpys ckasausioe, Xouy
3a/aTh BONPOC: MOYEMY He MoO-

ryT MHPHO COCEACTBOBATL  ABA
POCYAaPCTBEHHBIX S3biKa — Ka-
3aXCKHi W pycckuit, Tem Goaee,

4TO B OAHHX obaacTsax npeobJa-
aer Kasaxckoe, a B APYrHX —

F;yccxoe Hacenenne? Keratn, B
aTapu, rae Takxe osaGoueHnl
npobaeMaMH BO3POXKIAEHHA POA-

HOrO $3bIKa, rOCYAapPCTBEHHBIMH
NPHHATH W TaTapckHi H pyc-
CKHIL

Ecth K npoexkty KoHCTHTYUHH
MPeTeH3HH W APYroro XapakTepa.
Bor crates, npososraalaiowas
cBoGOAy BHOGOpPA MecTa KHTeJb-
crBa. Burasaur BeceMa  jaemo-
KpatHuHo. [IpsAMO-TakH Kak B

eKJapalHH  NMpaB  yeJoBeKa.
Tosnbko He sicHo, coxpausiercs JH
paspeurnresbias (yHKUHA npo-
muckH, Ecam — na, Toraa ceo-
Gona BLIGOPA MecTa MKHTEJAbCTBA
ocraercs ¢uxumeft, Kak 8 csoe
BpeMsi TIPaRO HAa XHJAbe — fnpa-
BO GBIIO, @ XXHAbA HET.

CeoGoannifl BHGOP MecTa M-
TEJbCTBA HANPAMYIO CBA3aH ¢
BOIMOXHOCTBIO 063aBECTHChL HKH-
JAbeM. MHOrHe YHTaTeNH 3HAKT 0
pasHoo6pasHLX  OnpaHHYeHHsX
H NPEnsATCTBHAX  NPH  NONHTKE
NOJNYYHTh,  OOMEHATh,  KYMHTh
HJH NOCTPOHTL KHaHue, Ha ny-
TH BCTAeT YHHOBHMK, KOTOPOMY
3aKOH MJIH HHCTPYKUHA NOAAPH-
JH NPaBO €He MyUIaTh».

[peanonoXum, B  pewwHIH
nepeexaTh  Ha JKHTEJAbCTBO B
CeJIbCKYI0 MECTHOCTh.  Boamox-
HOCTb MOCTPOHTL TaM cobCTREH-
HBIfl 1OM 3aBHCHT OT TOrO, BB~
JEJHT BAM YYACTOK  CEJbCOBET
wan Her. He saxouer — npuay-
MAeT B OnpapaanHe THCHYH NPH-
yni, IMpoue pewanncs 66 no-
Ao6Hue BONPOCH, ecai Ou B pec-
ny6anke GWJO YCTAHOBJAEHO npa-
BO YacTHOM COOGCTREHHOCTH  Ha
semn0. Ckoabko cefiuac npobaem
c semqell y HauHHAOWHX depMme-
pos! BpocoBne y4acTkH — H Tex
He JOGHTLCH: AHPEKTOPA COBXO-

30B W NpelcefaTesqH  KOJX030B
Gosires CAMOCTOATE/ILHOCTH
Kpecthan.  YactHan cobeTeen-

HOCTb HAa 3eMNi0 MpeKkpaTHaa 6w
semenunbit nponsson. Ho asro-
phl MPOEKTa AYMAIOT HHaye: «3eM-
A5, ee Heapa.. HaAXOAATCHA B HC-
KJAIOYHTEbHOR CcOGCTBEHHOCTH
Pecny6aukn Kasaxcran..»  (cr.
47). 3uavunT, CcHOBA pacnops-
KATbCA H 3eMmJell, H HeapaMH
GyAyT 4YHHOBHHKH, €rocyaaper-
BeHHHE CAYXKallHes.

[TpoekTOM MPeAyCMOTPEHO, YTO
«rocyaapcTBeHHbe cayKamne
JIO/DKHB YECTHO H AHCIUHNAHHH-
POBAHHO BHIMOJHATL CBOH 00s-
3AHHOCTH, He YHHXaTb YecTH W
JOCTOHHCTBA NpaX(1aH, He aony-
cKaTh GIOPOKPATHIMA H BOJIOKH-
Tw...» (cr. 68). Ilepeuenn, wero
He MOJIKeH JenaTh YHHOBHHK,
MOXHO npogoaxkTh. Ho omut
YUHT — GJarWMH HaMepeHHAMH
suIMOLIeHa aopora B aa. Benom-
HHM IWIHPOKO H3IBECTHYIO Hexeil-
cTeylowyo crateio  H3 Kouers-
tyuun CCCP: «llpecaenosanue
38 KPHTHKY  BOCMpellaercss.
BenmoMuum  06S3aHHOCTH WJeHa
naptin u3 ycrasa KIICC. Bceno-
MHHM, HaKOHelU, MOpajabHHil Ko-
JIeKC  CTPOHTEJS KOMMYHH3Ma.
Kakne Gbiai  KpacHeme, rpoM-
kHe caoBa, A pgena? Huuro we

MeLano «nOCy AapCTBEHHOMY
cayKauleMy»  PacnpaBHTLeR  ©
HEYrOAHBIM €My MOAMHHEHHBIM.

[MostoMy KOHCTHTYUHA A0/KHA
COAepXKATh He MPHIWBH K rocy-
AApPCTBEHHBIM CAYXKallum, a jaa-
BATh TOUHYIO GOPMYAHPOBKY 3a-
KOHa, obeperaoulero Hac or Bce-
BJACTHA, BCEBOJHA H NPOH3IBOJA
YHHOBHHKOR.

B raase <«locyaapereentas
cay#6a» o6pawiaer Ha ce6Gs BHH-
manne n cr. 65; «Focynapernen-
Han cayx6a B Pecny6auke Ka-
3AXCTal OCHOBHIBAETCH HA.. OT-
BETCTBEHHOCTH rocy 1apeTeen-
HBIX  CAYX8UHX  nepej Hapo-
NOM...». 3BYYHT KPACHBO M BHY-

wHTeAbHO He mpasaa au? Ho ka-
KON KOHKPeTHBIl CMBIC] BHOCHT-
ca cioaa? Yro HMeerci B BHAY
NOJA «OTBETCTBEHHOCTBIO  Mepex
HapoaOM»?

CopbkHil ONBMT 3aCTORHBIX JeT
HayuHJ HalMX corpaxaaH pas-
GHpaTbCA, FAE CBeT, a rae OT-
ceeT. YeMm GoJiblIe TPOMKHX CJIOB,
TeM GoJblue YBEpPeHHOCTH, 4TO
3TO JHMIUb WHPMA  AJA 3J0Yyno-
Tpe6seHHil. 3anHcaHHas B Npo-
eKTe HOpMa@ AACT  HavyaJbHHKY
«roCylapCTBEHHOrO CJyJKallero»
HeorpaHHYeHHOe NMpaBo  pewath
cyably CBOEro MOAYHHEHHOrO OT
HMEHH Hapojaa.

Kosicturyumns OcHoBHo#
3akoH rocyaapersa, o6aanaio-
was Boiciuell OPHAHYECKOR CH-
JIOR H YCTaHABJIHBAIOUIAA OCHOBH
MOJIHTHYECKOH, NpaBoBOil H 3KO-
HOMHYeCKON cHCTeM cTpain. B
npoekTe e, MOX0Xe, 3ajaanHch
LUeNbd CO3NaBaAThH HE OCHOBH, a
YCAOBHSA MJIA BBEJEHHA AHTHKOH-
CTHTYUHOHHBIX 33KOHOB. Hnave
noyeMy OH CTOJbh OXOTHO H ua-
CTO MPeAOoCTaBJAfeT JAKOHY (H He
TOJBLKO eMy) npapo GHTh HCKAK-
genHem H3 Koserutyunw? B
ct. 5 wnrtaem: «[paxnanun Pec-
ny6aukn Kasaxeran ne moxer
GuTh BBUAH HHOCTPAHHOMY 1O-
CyAapcTay, eciH HHOe He ycTa-
HOBJIEHO... MEXrocyaapeTBen-
HHMH aoropopami  PecnyGanku
Kasaxcran». [Moayuaercs, uto
HOpMa 3apanee 6JarocHOBASET
aGoil  porosop,  Kacawuwmilcs
BBIAGYH rpaxaad pecnyGankH
aApyromy rocyaapersy. Ho toraa
rPOLI  LeHA KOHCTHTYLHOHHOMY
«He MOXeT GnThb BHAaH>».

[Moao6bie HOPMB COAepaKATCH
B cr. 19 «Hukto He Bnpase JH-
WHTh  HJH OMPaHHYHTL mnpasa
COGCTBEHHHKA, HHAYe KAK B CO-
OTBETCTBHH ¢ Hactoswed  Kou-
CTHTYUHER W 3aKOHAMH», B  CT.

\.

33 «HukTO He BnpaBe JAHWATL
ppaxkAaHHHAa nNpas HAH cBoGOA
OrpaHHYABATL  €ro B Npasax,
HHaye KaK B COOTBeTCTBHH C
Hacrosmert KonctHTyusedt H 3a-
konom». M Bce. Huxaknx npene-
JIOB HA OrPAHHYEHHA.

[TpoexT npeamosiaraer BecbMa
anGepasbHOe OTHOUIGHHE K TeM
OopraHaM BJIaCTH, KOTOPHE Hapy-
walor 3akoHN  H KoscTuTyumio
pecnyGauka. B cr. 105 roso-
purcs: «[lonHOMOYHS  MecTHOrO
CoBeta MOryT OHTh NpeKpauleHn
NOCPOYHO B CJydae HEOAHOKpaT-
HOro Hapyuledns KOHCTHTYUHH H
3aKoHOB pecny6auks..». Tak xe
raacut cr. 106 B oTHOweHHH K
rJ1aBaM MecTHOM  aJAMHHHCTpa-
unn: <[lonHoMOuHS ryaB MecT-
HOMl aAMHHHCTPAUHH MOryT OHTH
NPeKpalleHs  AOCPOYHO B Cay-
yae.. HEOAHOKPATHOrO Hapyue-
.  KOHCTHTYU#HH M 3aKOHOB
pecnyGAHKH, YKa30oB npesHaes-
Ta, MOCTAHOBJEHHA aGHHera
MunucTpor pecnyGaHKH... HeHAA-
JeXallero HCNOJAHeHHA raaBoi
MECTHON  aJMHHHCTPAUHH  ero
o0f3aHHOCTE HJAH COBEpLICHHA
HM MOPONALLHX MPOCTYNKOB>.

BuanTe, BCEro JIHIUL OCTOPOXK-
HOe «MoryT GHTb», a He cTporoe
«HeNpeMeHHO  MPeKpaIalTCA>.
Kakan tporatenpHas saGora o
TeX, KTO <HEOJHOKPATHO®  WH-
XaTh XOTel H HA 3aKOHMW, H Ha
ykasw, H paxe Ha Kouctury-
LHIO.

[Mpoexr Koxctutyunn Pecny6-
ankH Kasaxcran BH3mBaer ceph-
e3lbie MPEeTeH3IHH, a nopot M
HepoyMenHe. VYIHBANET Takxe,
4TO HEeT HAH He NOCTaBJeH Ha
BCEHAapoaHOe O6CYIKIeHHe  adb-
TepHaThHBHHA  nmpoext. Koraa
eCTh 4TO C YeM CPaBHHBATH, OH-
cTpee MOXHO  HaflTH HaunGoaee
pasyMHoe peliexue.

3ayapn 30P
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WUTAK, chona tenaywkn, Ha-
SRAHKN OHH TAK CAOBHO B Ha-
CMEIIKY, MOTOMY 4TO 310 Oblan
XOJTOAH LI, p.’L\GIITN(‘. BCEe B e~
ANX  BEATOHB € ABYXBHAPYCHBIMH
wapami. ManenbkHe GVPXKYWKH
(Kpyrase Kenesune neyn) Ouan
jle B COCTOSHNK o6orpeth Halle
BPEMEHHOE XKWAbe, A4 W yras W
npos Owao B oGpes.  [lostomy
MBl TOMHM CBOIO MEYYPKY TOJb-
KO B Ouelb CHAbHBIE MOpPO3HW M|
Koraa rpean uwan.

Colpasit HaC H3 KXHRWX pail-
onon Kpachospckoro  kpasa —
Munyecnnckoro, Eaanckoro, Ka-
partysosckoro, KpacHoTypHHCKO-
ro n Canuckoro. B raxanit u3
12 saroxos pasmecTwan no 40—
50 wesnosex. MoGuanzobann Ges
paaGopa: psaom ¢ 60-netHHMA
CTAPUKAMY COBCEM eule MaUaHb.
B nyTH Mb MOCTOAHHO MEpP3JH.
Tor, kT0 6B NAOXO OOeT, pas-
Melancs Ha BepXHHX Hapax, rae
60 Tenaee. JHem rpeaHcs, 3a-
nuMasics sapsakoit. [lo Houam
TOMWTH «aylIerpeilky», Kak Ha-
SHBASH Mbl XKeNesHylo rneub,

Haw sweaoH conpopoXxaan
ueanil B3BOA BOOPYKEHHBX COJ-
nat ® opuuepon. Yepes KaKawe
TPH BaroHa B TaMmGype  CTORA
asToMaTunk ¢ osvapkoi. Ha Bo-
opyxeHHi ObIH aaxe CTaHKO-
phe nyaemers, Kak 6ol 3TH coa-
AaTh NPHrOAHAHCH Ha ¢ponte!
OGpawmaancs ¢ HaMH OYeHb rpy-
6o, KaK ¢ mpectynHukami. Exe-
AHEBHO OCMAaTPHBAJH Barouu, 6o-
fick, 4TO mpoaenaem GOpews H
yGexum. Kopmuaw pas B aeb
Ganaupoii. YTpPOM H BeuepoM —

— KHNATOK, Ha WIeCTh YenoBeK
— Gyaxy uepHoro XxJseba.
Kyaa BeayT H 3aveM — MH

He 3Hann. Korja oAHH H3 HalWMX,

noayudas TOMJIHBO, OCMEJHJICA
CNpPOCHTL, €My BCe «OOBACHHAH»
yaapom NnpHKJaana B CNHHY:

«Muoro Gyaews 3yaTh — Obi-
CTPO cocTapHiubes!»

B nawem BaroHe  OKasaJHCb
OGLIBINHA T/IaBHBIE  arpoHOM M
raapibiil Mexanik Hapkomsema

pecnyGankn Peanae H Dpubyc,
raasspiit Gyxraatep  Hewmsoar-
Topra ApHO/MBA H APYPHe PYKO-
BOAWTEAH W crnenHasaucto. He-
H3BECTHOCTh TOMHJA H TPEBOXKH-
Ja BCex.

Beasn  poaro. [Mopoit kasa-
JIOCh, 4TO HAa JOWAAAX  MOXKHO
60 Gb goexath Geictpee. Ye-
pe3 MaJieHbKHE OKOLIeYKH, 3a-
PElleYeHHBIE JKeJe3aHbIMH TpYyTh-

AMH, MOXHO OHJO0 pasrasierb
Hawy Geanyo, 06GOApaHHYIO
CTPaHy: NOKOCHBIUHeCs,  yuwen-

LIHEe B 3€MJII0 XaTeHKH, HeyCTpo-
EHHOCTh ceJd, _\'60I'OCTb B ojexje

J0fell, KOTOpHE MeabKaJH Ha
CTaHUHAX

Ha kakoM-TO pasbesge slue-
JIOH 3ajepajH. 37ech Ha My-
TAX 1ea PeMOHT. YBHIeB  Hac

gepe3 pelleTKH, OAHA KeHWHHa
Hayasa PyKaMH NOAaBaTh 3HAKH,
CMBICJ KOTOPbIX Mbl BHauaJje He
nousnn. OkaspiBaeTcs, oHa Bbl-
yepuHBaIa B BO3ayxe uUHDpH
«58», TO eCTb CaMyl CTPaLHYIO
NOJHTHYECKYIO CTAThIO YTOJQBHO-
ro xonekca. Buaumo, ona ' Hac
NPHHANA 33 SWEN0H 3aKJ0YeH-
HbIX, HanpaBJseMbX B Jarepb.
Ha wectoie cyTkH Hac BHrpy-
3HAH H3 BArOHOB W MoBeJK B Ga-
Hio. Ho noMuThes He mpHIWAOCH
— HE OKa3aJoCh ropsyed BOABI.
Coctas  Haxoamacs B Omcke
3aech MBl Y3HaJH, 4TO yke Ha
BCE MPOAYKTH BBeJeHbl KapToy-

OCYHAEHHBIE BE3 CY[A

[Mpn nmoayvenwun nuuwn  wan
TonAHRa  co0AAaACH  CTPOrHI
3anper na Jawlbie pasronops ¢
nOCTOPOHHUMH, Bnpouem, HHKTO
HHYEMY YIXKe He YAHBJAJICH,
KOCAA OMH M3 HAWHX NpH3NaA-
Cff, UTO MBI HeMUb, KOHBOW TyT
e 3aryan peex B paromn, Ox-
PAHHHKH Pa3bAPHANCE W FOTOBB
OhJH HAC pacTepsaTth,

TeMm BpeMeHeM  Hall napopo-
3UK, NLXTA H KPAXTA, OTCTYKH-
BaJ MO peancaMm KHaoMerpsl. Mu-
HOBAJAH  CcTaHuuH  OMyTHHKa,
Pyannunas, noka He NpHOLIIN
Ha koueuuyio — Jlecyw. Ho-
Ybl0 HAC BBHINPYIHAH, PaccopTH-
pOBAJIH NO JArMYHKTaM,

Boii  MOpO3HBIL  AHBapCKHil
aetib. SIpKuii cosHeuunit  ceer,
OTPAKEHHBIT YHCTHIM  CHErOM,
caenua raasa. Ham  o6bACHHAH,
yTo paboTaTh NMPHAETCH HA Jeco-
3arotoskax. Mul yBuaean Gapa-
KH, O6HeceHHbe Xoaoyell NpoBo-
JIOKOIl, OTKYAa TOJbKO YTO Bbi-
Be3AH sakaloveHHbIX. Tyna wacH
3arHaaH

HeyloTHbiM, XoJ0aHbM  OblAO
Hale JKHJAHUE, HO 4TO OCTaBa-
noc, aenatb. HoBwit aapec mu-
caan Tak: Monortosckas  06-
nacth, Bataar HKBIL, noytoBmit
suunk 231/12, Haspauwe  mecra
npeGLIBAHKA TOXKe ~ onpeae’Han
— J1eCO34rOTOBHTEbHBI  OTPAA
(JI30). Ho B ynorpebirenuu
0CTanoCh  NPHBBIYHOE  CJOBO
«narnyHkT». [THcaTh Ha KOHBep-
tax Bsataar He paspewanock.
Anpec ykaswBaan npocto: Mo-
notopckan obaacte, nfa 231/12.
[Mepras undpa obosHavana WHpp
«NpeAnpHsTHA», BTOpag —  MO-
PAAKOBHI HOMEp JAarnmyHKTa, KO-
TOPHIX TOJABKO B BsTtckom aare-
pe G6bwo GoJibule ABaALATH.

3a CyTKH Mbl HEMHOMO OTAOX-
HyaH, oTtorpeauch. Ha apyroit
JeHb NpeacTasjd Mepea Hayaib-
crBoM. Bechb JeHb Hac pacnpe-
AednaH MO OYAYLIHM CleuHadb-
HOCTAM:  JecopylOnl,  BO3YHKH,
HaBaJbILUHKH, PPY34HKH, pasaeb-
WHKH... M3 GyxraaTepos, nekapeii,
noBapos, NOXapHHKOB GHja co3-
AaHa xo3obeayra. Tex, KTO Hmea
XOTb MaJjeiiluee npeacTaBJjeHHe
0 Jiece, CTaBHAH o6yyaTbcs  Ha
MacTepoB Jieca,  3aBeAYIOIHX
OGHpXKaMH, AECATHHKOB, TMpHeM-
ILHKOB, YYETYHKOB K 3aKJIOveH-
HBIM, HMEIOLUIHM B STOM JeJe
OMNbIT.

[Moavem 6w B 6 4acos yTpa.
3aTeM 3aBTPaK H pPa3BoA B CeMb.
Havano pa6GoTel — B BOCEMb.
Mp Baauau Jec, o6pyGann  cy-
ubs, PasfenbiBaiaH H NMOAKATHIBA-
JAH €ro K JIeXKHeBBIM  JoporaM.
Bo34HKH ¢ HaBaJblUHKaMH Je-
TOM TPY3HJH  JpeBecHHy  Ha
TeJeXKH, a 3HMOA Ha CaHdH ' H
BBIBO3HJIH Ha GHpKY. 3aech ape-
BecHHy wTabesieBaJH Mo accop-
THMeHTaM Aaas oTrpy3kH. Kpome
3TOro, Ha OHpXKe pasjenblBajH
GpeBHa Ha DYACTOMKY, OTXOAM
WAH HA JApPOBa.

He cpaay nayuuamch Tpyaap-
meflubl NHJHTL, PYOGHTL H paane-
AbiBaTh Jec. Tonopu He cayuia-
auch pyk. Jlomofi  Boampaua-
JINCb, He YYBCTBYS CMHHBI OT ycC-
tanoctH. Cnacaso To, YTO cpasy
He YCTaHOBHJH HOPMB BbipaGoT-
ki, Ho yxe uepes mecsaun X

Bapakn ¢ ABYXBHPYCHLIMH Ha-

PAMH W CYWHAKAMH, KOHTOpA,
crosopan, xaeGopeska, npaveu-
Han, Gans, Kantepka, canyacThb
GblJH pacnoioKeH bl BHYTPH 30~
HW. 3a ee npeaesaMH  HaxoaH-

JIHCh KOHHBIT mapk, npoaoBoJb-
CTBEHHBIE CKAAAB,  HHCTPYMEH-
TaNKa, MEKApHH, noxapka, He-
GOAbWAN SJEKTPOCTAHLHA, Noce-

JOK BOJILHOHAGMHBIX € Marasu-
HOM.

Haw nareps — a uuaue ero
Heabas Oblo  Ha3BaTh — Obia

orpaxdaeH BHICOKHM 3abopoMm ¢
HECKO/ILKMMH PSAAAMH  KoJoyeil
NPOBOJIOKH H BHILIKAMH MO yraam
ans oxpaws. Ocsewanach 30Ha
NPOMKEKTOPAMH H OCBETHTE/bH bi-
Mi conapamu. Baoab 3aGopos
«HellTpasbHas»  AOPONKKA
(cnenosasi nosoca), oxpaHsemas
OBYaPKAMH, KOTOpHE  HOCHJAHCH

no HaTaHyToft npososoke. [lo
A060MY HACTYMHBIUEMY Ha  3a-
NPeTHyl0 MoJAoCY  OTKPHIBAJCH
OrOHb CTPEJKAMH C BHIUEK 6e3
npeay npexaeHHs.

Ha nareps  Hac BBIBOAHAK

CTPOeM H MO CMHCKAM Nepeaana-
JIH BOOPYKEHHOIT OXpaHe, COCTO-
Autefi H3 commar M obuuepos
peryasphoii apmuu. [Toayuns Hi-
CTPYMEHT, NMOA KOHBOEM WM K
paGourm Mectam. Tpyauaucs B
OLLENJIeH HH.

JloKyMeHTH y Hac GbJIH  OTO-
GpaHbl, GaMHIHH 3HAYHJIHCH Ha
NOUIeYKAX y BaXTEpPOB H BbIKJH-
KaJHCb TOJIbKO NMpH paspBojax. Y
BceX OBbJIH  CHATBI  OTMEYaTKH
naasues. Ecin ¢ pa6otsl  BO3-
Bpallaancy He Bce, GpHraay aep-
Kanu § npoxoawoit.  anaoch
3TO 10 TeX mop, Nnoka O0cTajb-
Hbie He BHIMOJIHANH CBOH HOPMBI.

HackBo3b nmpoMokiuHe H  mpo-
Mep3liHe Ha paGoTe JIOAH 10J-
r0 He MOIJIH COPPeThCsi B ChIpbIX
I aywHbeXx 6apakax. ITocse cky-
AHOrO Y)KHHA, COCTOSBILUEro H3
GanaHabl C KOCTAMH OT PLIGHHIX
roJIOB, C JHCTBIMH  MepsJjoro
TypHelca HAH KamycTH, Aa He-
MHOro KalHubl. H3 apobGJjeHoro,
HEOUHIIeHHOro OBCa, TPyAapMmei-
ULl OLICTPO JIOXKHJHCH  CNAaTh.
JIIoAH cTapasinch CKOpee YCHYTb,
yTo6bl XOTh Ha BpeMsi cHa H36a-
BHTLCA OT OIUYLIEHHS roJoAa H
YVHH3HTEJLHOrO MOJIOXKeHHs paba.
BoJsbHo 60 CMOTpPeTb Ha HCTO-
lleHHble Tesa, MOXOXHEe Ha CKe-
NeThl, OOTAHYTBHIE KOXeEii.

Panblue Bcex A0X0AHJH «6GeJo-
pyuku». Tak HasblBaAH Tex, KTO
3aHHMAJNCA  HHTEJNIEKTYaJbHbIM
Tpyaom. CHayana s paGotan
6yxraaTepoM B OTAese  KaMnH-
TaJbHoro  crpoutenbctBa. Ho
OMacHOCTb YTOAWTh HA Jecono-
BaJ rposuna Jw6GOMYy  H3 Hac.
Yro6pl H3bexaTh 3TOro, f 3a-
6JaroBpeMEHHO 3anucajcs  Ha
KYpCbl MacTepoB Jeca, KOTOphle
OpraHH30BaJH  Ha IEHTPaJbHON
ycaaw6e Bsataara. [ToaGupanu
TyAa MOJOABIX, 3A0POBHIX, rpa-
MOTHHIX JiOAef.

Ha kypcax KOpMHJH He ayulle,
yeM B JAPYrHX MecTax, 3aTo He
NPHXOAHNOCH JIe3Th N0  caMmyio
Wwew B cHer mpH mopo3e B 40—
50 rpaayco. K TomMy ke u
CreunanbHOCTh AaBaJH.

3uma 1942 roma BwLAANAChH
aotoi. K cuactbio Ha Hac Gwija

amax. Bupano, awmoft, korna
A0AGHTL  deMaio Gubljio TpyaHo,
MPOCTO 3aCHNAJH CHErOM..,
Haw otpsa nopepes nacrosn-
KO, YTO CAMOCTOATEJNBLHO Cylie-
CTBOBATH Yy¥Ke GoJsblue He Mor.
Takoe nosoXKeHHe co3aasoch M
B ApYrHX sarnyskrax, Mx craan
obveanunts. Jletom 1944 roaa
Hac cauan ¢ l4-piM JarnyHKTOM,
BbiKHJIH caMbie 310pOBbLIE, OMbLIT-
Hble, OCBOMBIIHE HOBHE CrElH-
aNbHOCTH, BBLIMOJHABLUINE HOPMEL
H noJyyaBliHe Jyuliee NHTaHHe.

Ho naxe B TakHx ycJOBHAX
POCCHIICKHE HeMUbl  AOCTOfHO
Hec/IH CBOM TsKeablit KpecT,

Ha HoBom MecTe meHs Haana-
YHJIH MACTEPOM K BOEHHOMJEH-
HbiM. VX Gbto ase GpHraani: oji-
Ha paGorana  Ha Jeconosasne,
apyrasi — Ha okopke GaJanca.
[neHHBIX KOPMHJH NO YCJAOBHAM
MEXAYHaPOAHOro  COrJalueHHs.
Ecau, Hanpumep, wHa  Hawy
OGpHragy aas sanpaskH  obeaa
aapany no 200 rpaMMoB JKHpa,
TO MM MmoJjarajcs ueablit KHao-
ppamM. CHavana ot HHX  gaxe
HOPMBL He TpeGoBaJiM, a Koraa
nepesesqH Ha BHIPaGOTKY,  OHH
BCKOpE TOXe HayaJH JOXOAHTb.
HecMoTpsi Ha 310, paGoTa/in OHH
106pocoBeCTHO,

Kak-to B koctep  GpOCHJIH
GpeBHO Kapeabckoit  eqan. Oauu
H3 MJEHHBIX MOAHAJ HEeBeposiT-

HBI yM, CJOBHO colues c yma.

OGeHMH pyKaMH OH CXBaTHJCSH
3a TOJIOBY H, HECKOJbKO  pas
oGexas BOKpyr koctpa, obpe-
yeHHo noBTopsin: «Mafin Torr!

Maii Tort!» [TotoM onmycTHacs
HA KOJIEHH, BBIXBATHJ H3 OLHA
GpeBHO H, 4yThb He nJjaya, o6bsc-
HHJT:

— Hmelt s 3Ty  3aroToBKY,
caenan Obl AeCATb CKPHIOK.
KaXasi CTOHT ThICAYY MapoK.

Yeabiias 06 3TOM, HauaJbHHK
Bsitnara noakoBHHk [uaopenko
MOPYYH/ €My H3rOTOBHTL  AJA
aovepH ckpunky. He umes Hyx-
HOrO HHCTPYMEHTa, OH TeM  He
MeHee 6JiecTsile CNPaBHJCA C 3a-
naveii. Ckpunka moJyuHsach
KpacHBOH, 3BOHKOM,

Bckope BOEHHOMJEHHBIX  OT-
NPaBHIH HA IOT, H f CTaJ CBO-
GOMHBIM AECATHHKOM, HAXOA5Ch B
JIHUHOM PAcCropsiXKeHHH TEeXHOPYsx
ka JarnyHkta MaciokoBa. B mou
00513aHHOCTH BXOJIHJIa OpraHH3a-
LHS 3arOTOBKH APOB A/si  OTO-
naeHnst 6apakoB, KOHTOpbI, CTO-
J0BOI, mekapHH. EcTtecTBenHo,
Ha JydYllHe MecTaJl CTaBHJI Tex,
KTO MeHs TUOAKapMJHBAJ — me-
Kapeif, MoBapoB. 9T0 BLI3BaJO
NPOTECThl H KaJOGbl OCTAJbHbBIX.
U korma s ogHaXKAabl He BbLIeJ

‘Ha cy6GO60OTHHK, TO YrOAMJ B He-

MHJIOCTb K HaYaJIbHHKY JarnyHK-
ta [anysusy H MeHs CIHCAaJH Ha
JieconoBaJi.

PaGoTaTh NMPHILIOCH HA OAHOM
W3 HAalWHX NOAKOMAaHAHPOBOK B
aanekoit taire. Ilonan s Ha 3a-
rOTOBKY aBHadaHeph. 3a Jedb
ojexX/Ja MPOMOKJIA HAacKBO3b, a
MaJieHbKHX CYUIHJIOK He XBaTaJo
AJA TOro, 4to6bl 3a HOYh o06cy-
LWHCh BCIO ofexay  JecopyGos.
[TosTOMy 4acTo MPHXOAHJIOCH HA-
TH Ha paboTy B CbIpOH ojexje.
Tpe6GoBauHs  GblIH  MpeaesbHo

OPHrAAHPOM  HABHAMHJIH  MEHH.
Ha stom yuactke nec 6ubin  yxKe
BBIPYGJeH  H 0CTABAJIOCH ML

OTFPY3HTL OcTapluHecs Ha Gup-
Ke Gpesra. JKuan B renanx Ga-
pakax, B cHer He JaaHaH. 34to
NPHXOAHIOCK T'PYAHTH Jiec AHeM
H HOUBIO: HALO OBIJIO YCHeTh, no=
ka peky He ckyer aea. [locae
OKOHYAHMS PAGOTHl HAC BEPHYJH

B UeHTpanLUBIl JArNYHKT, rae
BAHAH B OCHOBHYIO  GpHraay
Py 3uHKOB,

Cyns6a  GuiBaer He TOJALKO
JKECTOKOM, HO M MHJAOCepaHOit,

[TosToMy NpOKAHHATL ee npex-
AespeMeHHo He naao. Jlarnymkr
noayyun Goaswoft sakas Ha H3-
rOTOBJIEHHE CTOCK  AJS PYAHH-
kon. Ha Gupxe yctaHoBHAH mno-
NepeyHylo Mnuiay H Hauain pas-
nesibisath Gpenna, pa6Gora Obiaa
CPOMHOA M ee OpraHH3oBajH B
ase cmenbl. [MorpeGosancs ewe
OAHH TNpHEMUWMK, H BbIGOp nax
Ha Mmeds. Bce sneto s npoaep-
Kancs Ha 9Tofi nerkofi pabore.

Ha aumy paan  nmoakpenvie-
HHe: NMpHCAaAH H3 GaH3/NeKauHx
KOJIX030B  [eBYaT C JIOWAALMH
IJ5 BHIBO3KH ApeBecHHbl. 70
NO3BOJIHJIO BLICBOGOAHTL  YacTh
HAWKX Joaell WIS /1eco3aroTo-
BOK. JleByaT paaMecTHAH B  Ka-
JapMax, rjae paHblle XHJIH KOH-
poxpel. [IpoxoaHas nposonxana
CyLIECTBOBATh,  XOTH KOJIOYYIO
npososioky yxe cHsax. [pasna,
GpHraabl nmocsie OKOHYaHHS BOW-
Hbl BOJAMJIH elue CTPoeM, HO yxe
6e3 BOOpYMeHHOH oxpaHbl. 3a
30Hy 6e3a MponmycKkoB HHKOro He
nycKaJi.

Xorsi peuyata ObiiH  He6OJb-
LIOr0 pocTa, HO BCe KpenKHe —
KpoBb ¢ MoJokoM. Paarosaphu-
BaaH ObICTPO-GHIETPO, FOBOPOK Y
HHX OBl ceBepfibifi, BCe OHH He-
NPHBBLIMHO sl Hac okaJaH. Cko-
PO HM Da3peluHJH ¢ HaMH  00-
IaThCs, 3HAKOMHTbes. HekoTto-
pHE MOAPYIKHJHCH C HALUMMH pe-
Gatamu. OpaHa Takas MOAPYHKH-
nack ¢ Bosopeii ®urnepom. Pac-
CKa3hiBa/Ja, KaK HX nepel Bbie3-
JIOM CIOAA MNyrajH HeMuUaMH.

— Co6pasH Hac M3 Tpex KoJ-

x0308, — nosexana Jlo6a Pes-
HeBa, — PaGoTHHKH  paliKkoma
naptin 1 HKBJL  coseroBaau
AepKaThCsd OT Bac  nojaJjblie.

Ieckath, Bbl BparH Hapoaa. Bor
BECTh, YTO MBI NMPO Bac AyMajH
Toraa. Bosauch oueHb.

[MoToM rpyctHo oGpoHHAA:

— A BHl TakHe Xe, Kak BCe.
Bor TosbKO haMHIHH  KakHe-TO
YyyJIHble, — 3acMesJach OHa.
Y Hac B JaepeBHe napHefl MOYTH
Her. TakK 4YTo e HaM — B MOHa-
CThIPb OTNPABAATHCA?

MBbl He CKpbIBaJH COXaJeHHs,
KOrja BecHOM OHH pa3bexaJiHch
no cBoMM KoJxosam. [Tocae cabi-
Waj, YTo KOe-KTO H3 HallHX pe-
GAT npHpe3 ceGe  HeBecTy  H3
5THX AeB4yaT B Cubupp u Kasax-
CTaH.

BMecTo HHX JeToM MpHCJAajdH
COBETCKHX HeMOK, MOGHJH30BaH-
HBIX B TpyAapMmHuio. Pa6otaiu Ha
GHpXKax, lTabeseBajH ApeBeCcH-
Hy. C HX nosB/eHHEM y MYMKYHH
noaHsscs Ayx. Bee cranu paGo-
TaTh ¢ ABoiHoi sHeprued.  [lo
BeyepaMm nocse paGoThl, MO Bbi-
XOAHBIM IHAM B Kay6e ycTpau-
BAJIMCh TaHLUbl, HIPbl, OPraHH3o-
BaJH XYAOXKECTBEHHYIO camoaes-
TeJbHOCTb.

Camoe Hesenoe B Hauwefl, 1o
CYTH, JlarepHOH JKH3HH GbIJIO Cy-
UteCTBOBAHHE MAPTHAHBIX H KOM-
COMOJILCKHX opraHu3auuii. Tpya-
apMeillbl MPOAOJIMKANH HHCAHTDH
ce6s KOMCOMOJIbILAMH H KOMMY-
HHcTamH. JlarepHoe HauaabCcTBO
OTHOCHJIOCH K 3TOMY CHHCXOMH-
TeNbHO: YeM Gbl JHTA He TellH-
JIOCh...

HACIEQME

YcTpoutens
TypkecTaHckoro kpas

Hukonait MMerposuy Meaes no npodeccuu crpountens,

cefvac

npenopaer B AAMa-ATHHCKOM ABTOMOGHABLHO-NOPOIKHOM HHCTHTY-
Te. A KpaepeeHHE — €ro JaBHEE YBAEYEHHE, O YeM CBH/ETELCT-
BYIOT HECKOJLKO KHHI 1O MCTOpHH npowsoro Kasaxcrana — «Ha-
X0k Kpaepena», «H NOABUAHCH Guorpaduu...» u apyrue, — B
KOTOPBIX OH BOCCO3/AET HEHIBECTHBIE CTPAHHLL M3 XH3HW Yokana
Basnuxanosa, J1ocToeBcKoro, renepasa KoanakoBcKoro M Apyrux

3ameyaTesbHbIX noaed, OCTABHBIUMX 3AMETHBIA caen

Kpasi, B PA3BHTHH €r0 KYAbTYpPbI.

Cratba 0 nepsom reHepan-ryGepuatope

B OCBOEHHH

Typkectanckoro kpas

Konctantune Kaydpmane anakomMut c Guorpadmued atoro unrepec-
HOro yesoBeKa, KOTOPLIA Gbia HE NPOCTO UAPCKMM YHHOBHHKOM, HO
H GOJBUIHM FYMAHHCTOM, HEMAJIO CAENABIIHM AJA NPeobpasoBanus

Kpas.

Umsn Koncrantnaa Ilerposuua
KaypmaHa MaJo 4TO KOMY-HH-
6y ab ceroaus ropopHt. INocko/k-
Ky OH Obl HAMECTHHKOM laps B
TypKecTaHCKOM Kpae — MepBHIM
retepaJsi-ry6epHaTopoM, TO  Kak
6l camo cobofi  mojapasymMesa-
J0Ch, 4TO OH 6Bl  KOJIOHH3ATO-
poM, yrHeraTtejeM  Hapoia H
T. A. SIcHO, YTO OH MPOBOAHJ MO-
JIKTHKY LAPCKOro CaMojepkaBH:A
W 3alUHIIA] er0 HHTepecH, HHaue
Gbl eMy He JIOBEPHJH 3TOT BHICO-
KHil uHHOBHHuHiT mocT. Bmecrte
C TeM H OH, H MHOXEeCTBO ApY-
rHX POCCHHCKHX BOEGHHBIX H YH-
HOBHHKOB HeMaJjio clenand Ajs
npeo6pa3oBaHHs Kpas: OCHOBBI-
BaJI{ HOBbLIE MOCEJEeHHS, CTPOHJIH
NOPOPH, MOCTHl, HPPHrauHOHHBIE
COOPYIKEHHs, OTKPHIBAJIH LUKOABI,
GOJIHHILE, BeJH TNPOCBETHTE/b-
ckywo paboty. He cayuyafino ume-
Hem Kaypmana ObIH Has3paHbl
JKeJIe3HOJOPOKHAS CTaHLHsA, Ha-
cesleHHble TYHKTHl, HPPHralHOH-
Hble coopyxeHHsa H T. n: [locae
PeBOJIIOUHH BCe, 4TO GBIIO CBA-
aavo ¢ Kosiowwsauweii  Typke-
CTAaHCKOro Kpasi, MPemnoaHoCH/I0Ch
TOJILKO B PE3KO OTPHLATEeIbHOM
cBeTe, H H3 HCTOPHH CTa/lH Hcue-
3aTh HMeHa TeX, KTO HeMaJo
caenan AAs  Kpas  MOJIe3HOro.
Cpenn HuX H nma KoHcraHTHHa
[MerposHya Kay?ua‘ua.

-

17 nions 1865 roma pycckHMH
BOFICKAMH MOJA  KOMaHJ0BaHHeM
M. T'. YepHsiea Obi1 B3SAT rOpoa
Tawkent. A 11 noas 1867 roaa
o6pa3oBaHo TypkecTaHCcKoe re-
HepaJi-ry6epHaTopCTBO. Taw-
KeHT Obll BoIGPaH MecTOM pac-
MOJIOXKEHHA aAMHHHCTPALHH, rpa-
JIAHCKOrO H BOEHHOTO YHHOBHH-
yectBa OOGLIHpHeMllero Kpas —
ot Gepero Temaod Celpaapbu
A0 XoJoaxbix Boa Hprhiwa.
nepBbiM TypKecTaHCKHM reHepaJ-

ryGepHaTOPOM Ha3HayeH reHe-
paa-aabioTadT KoHCTaHTHH ¢oH
Kaypman.

B Tawkedt oH mpHObIA 7 HOAG-
pa 1867 ropa. Ha Ilerepbypra
exas no Mapwpyty Mocksa —
Exkartepunbypr — Omck, — Ce-
MHMaJaTHHCK Bephbiit
YUnmkenr. Ha yuactke Konan —
BepHuiit co cBoefl CBHTOH rmoce-
THJI MOFHJY HelaBHO yMepllero
oHlUepa pyCCKOil apMHH POTMH-
ctpa Yokana Bannxanosa, BHI-
Aalolerocs Kas3aXcKOro y4eHoro,
nytewectestuka. [lo XXenanuio

MaHy npeactaBuad YokaHa

Hnke. BnocaeactBun  Pycckoe
l'eonpadrueckoe obuiecTsBo, OT-
AaBasi NaHb yBameHHs HeMellko-
MY MyTeUleCTBEHHHKY, COOPYAHT
B Kawrape namatunk Llaaruu-
TBEATY.

[Mocewmenne moruan Baawuxa-
HOBa neTepGyprcKHM reHepazioM,
HaMecTHHKOM Kpas B TypkecTaH-
CKOM  reHepaJ-ryGepHaTOpcTBe,
NPOH3BEJO HAa Ka3axoB H My-
cynbman  Cemnpeubs GoJbluoe
pnevatyenre. B 1871 roay Kowu-
ctauthi  [leTpoBHY4  BTOPHYHO
MOYTH/J CBOHM BHHMaHHWeM  ma-
MATb pOTMHCTPa  BaJsmxawopa.

Toraa oH H3BABHA  JKeJaHHe
OTMETHTbL MOTHJy GoJiee Haxex-
HBIM COOpPYJKEHHeM, YeM CyLlecT-
BYIOIHA caMaHHbA Ma3zap. M3
AKIKEHOTO KHpNMHYa GbIO Cl0Ke-
HO HEYTo BpOJAe YacOBHH, a 3a-
TeM M0/I0)KeHa MpaMOopHasi IJH-
Ta, M3roToBJeHHas B ExaTtepHH-
Gypre.

Byaydn HazHauyeHHBIM Ha A0J-
KHOCTb  TYpPKEeCTaHCKOro rese-
pan-ryGepuatopa, KoHCTaHTHH
[Tetrposua KaydmaH BHIOBOPHA
y uapsa ABa YCJIOBHsA: CaMOCTOA-
TeAbHas AHMJIOMaTHYeCKas Jes-
TEeJbHOCTE  C  COMpeAeNbHBIMH
cTpaHamMH BocToKa  OT AdraHn-
crana no Kuras; B Typkecras-
CKOM reHepaJi-ryGepHaTopcTBe He
JAOMKHO OBbITh «rofy6HX MyHIH-
pOB» — TOJHTHYECKON MOJHIKH.

XapakTepHbifi WUTPHX B Aes-
tenstoctH K. Il. Kaybmana —
OH COXPaHHJ MEeCTHoe caMoyn-
paBJieHHe, C YBa)KeHHeM OTHO-
CHICA K MeCTHHM oOnyasM H
TpagHUHAM. PycCKOA aJAMHHHCT-
pauHH BMeHAI0Ch B 06A3aHHOCTD
nojiepKaHue NOPsAAKA H 3aKOH-
HocTH. TOJIbKO YroJoBHble mpe-
CTYMJIeHHS paccMaTpHBaNHCh
PYCCKHM CYJIOM.

[Tpn Kaydmane GbJIO OTKPHTO
60 o6eo6pa3oBaTeJbHEX H pe-
MeC/eHHHX WKOJA H YYHJIHIl C
npenojaBalHeM Ha DYCCKOM, Ta-
TAPCKOM H eBPEACKOM s3biKaXx,
yeTHpe CHMHA3HH, CO3JAaHBI pas-
JHYHble KJyObl, HayuyHoe H
npocBeTHTe bckHe obmiectsa. [To
ero HHHUHaTHBe B TalKeHTe
cTana HW3jgaBaThCA  Meppas B
Cpenuedl Asun rasera |«Typke-
CTaHCKHE BEAOMOCTH»  Ha pyc-
CKOM H TaTapckoM ssbikax. Hs-
NaHbl B ero BpeMs  HECKOJIbKO
BBIMYCKOB 3aMedaTeJikHOro c6op-
HHKa, MaTepHaJjsl KOTOpOro
MO/Ib3YITCA A0 CHX Top 6oJb-

sHakoM ¢ YokaHom c 1859 rona,
KOrJd TOT YHCJIHJICH B CBHTE HM-
nepatopa Anekcanapa II. Kayop-
Ba-

Koncranutina [leTpoBHya Obila WHM COPOCOM Y HCTOPHKOB, MH-
NpOYHTaHa MYCyJbMaHCKas Mo- careJeil, 3THOrpaos Cpenueit
JHTBAa Ha Moruaé Yokaua. Aaun u Kasaxcrana. B Tauwxes-

Koncrauthn [letpoBHy  Gbii Te OBIH OTKPHTH O6IIeAOCTYI-

Han nyGauyxasa GHGIHOTEKa H
Mya3eit. 3aayMaHo HM GbUIO OCBO-
eHHe [oJ0AHOA CTENH C UEAbIO
Pa3BHTHA XJONKOBOACTBA H ApY-

ymoBs, A. lefnc, 0. IOxakos,
I1. XomyTos, most B. B. Kpe-
CTOBCKHA, BocTOKOBen A. Kyw,
BoenHple neatemn A, Kyponart-
kHH, M. CkoGenes.

[lpn Kaydmane wauato Guso
BO3Be/IeHHe KalMHTaJlbHBIX
HHA OO6IECTBEHHOTO, 4AMHHHCT-
PATHBHOIO H JKHJIOr0 HaaHavye-
HHA,  GaaroycTpoficTBo  yamu
Tawxkenta. Ha nodroux Tpak-
Tax CTPOHJIHCH CTaHUHOHHHIE [0-
Ma, MOCTH. pyXKeHHe Kesea-
Ho#i noporn Kpacwosoack — Ca-
MapKaHi — TaKkKe ero 3aciyra.
HHTepec K CTPOHTENbHEIM aenam
obbacHserca TeM, 410 KoHcran-
THH [leTpoBHy 6bis1 Mo o6pazopa-
HHIO BoeHHHfl HHKeHep. B Boa-
pacte 20 ner B 1838 roay o
C OT/IHYHEM OKOHYHJ HH¥KeHep-
Hyo Akagemuio B IlerepGypre.

Koucrantun TIlerposny Kayd-
MaH, BHXOJEll H3 aBCTPHACKOR
ABOPAHCKOA CeMbH, POaHiIcA ‘B
HMeHHWH MaTepH noa Bapuwasof,
OIHO BPeMs Yy4yHiacA B BuaHHU-
Koh rumHasun. C 1843 roaa cay-
AKHT B CalepHHIX  YacTAX Ha
Kapkaze: B [pyaun, B Jdarecra-
He, B Yeune, B Typuun. B 1855
rofy HasHayaeTcd KOMaHAHPOM
Jefi6-reapaefickoro  camepHoro
6atanboHa C MPOH3BOACTBOM B
redepaan. Yepes roa HazHauaer-
cA HayaJbHHKOM ITaGa reHepan-
HHCMEKTOPa M0 HHMeHepHOW da-
cTH H ujeHoM CoBera BOeHHOM
H HHKeHepHOW Axajgemuit. A B
1856 romy 3ayHc/ifeTcs B CBHTY
umnepatopa. OT/HuHbe 3pyaH-
LUHA H MaMATb, HeOpJAHHAPHHE,
Tpe3BBle CYXJEHHS, TBEepAOCTh
AyXa H MPHHUHNHAJBHOCTb, 3a-
BHAHasA cnoco6HocTh  orGpacH-
BaTh BCe HeCylIeCTBEHHOE, BTO-
pocTeneHHoe H BHAETh caMoe
r/1aBHOe cnoco6CTBOBAJIO  TOMY,
4TO MOJIOAOrO reHepaja 3aMeTH-
au. CTanu oT™MedaTbh H A0BEPATh.
B 1861 roay oH AHpeKTOp KaH-
uenspru Boennoro MuHHCTEpCT-
Ba H ynpaBasolHA nenamu Bo-
eanoro Coeera. B 1864 roay o
GHJ MPOH3BEAEH B reHepas-iefi-
TeHaHTH H Ha3HavyeH  Buien-
ckuM, poaHeHcKHM H MHHCKHM
reHepas-ry6epHaTopoM H KOMaH-
AyolIHEM BofickamMH BHaeHckoro
BOeHHOro oxpyra. Psgom Xxopo-
WO NPOAYMaHHHX aJAMHHHCTpa-
THBHBEIX Mep moanss B JIuTBe aB-
TOPHTET ~ PYCCKOro Hapoja H
BJIaCTH, BHEC YMHPOTBODeHHe B
XH3Hb NPHOaATHACKOTO Kpas,
OXBaYeHHOTO BOCCTaHHAMH B
1863—1864 roaax.

Komanays sofickamu  Typke-
CTaHCKOrO  BOEHHOTOo  OKpYyra,
Kaypman saHec mopaxetne ar-
peccHBHHM GyXapCKOMY H XH-
BHHCKOMY XaHaM, K POCCHH npH-
coepuHHs 3epaBuianckyio H Pep-
raHcKyio aoJHHE. COHN  BOHHCT-
BEHHYI0O ClleCb <€ MapasHTHPYio-
IHX Ha OTKPOBEHHOM pa3sboe
KOKAHJACKHX H XHBHHCKHX XaHOB.

Kasaxu Ilpuapaans, [Ipukac-
NHS H KOXKHHX TEPPHTOPHA . cO-
spemenHoro KasaxcraHa croHa-
aH oT 6e33akoHHA GekoB H cap-
Ga3oB. [Tox pycckHM NPOTEKTO-
paToM OHH OOpeJH MHp H cmo-
KOMiCTBHe, HAMETHACH  POCT Ha-
poloHaceieHHs H GoratcTsa, Bee
3TO NPHMHCHIBAJNH, KOHEYHO, He
Gea ocHoBaHua, Kaydpwmany. Cpe-
AH MECTHOrO HaceJleHHs aBTOpDH-

KH,. B rOPOJi€ OTKPHIT NOCIHTA/b, 3 ! S ; 3 106H.
rie MHOro 06MOPOKEHHBIX H pa- l,'z;{l::buneﬁ:lT'qlr)llo ".:'Jd::z GMA.':)'t i ue6.na SN olzze»(;(a. iec;exn:ﬁ::nzbl:;}l:e"cg Jdﬁz:ﬁ: TIpi Bcem mpH TOM, uTO Mb JHXaHOBA, npHexasulero B [le- THX TeNI0MIOGHBBIX KyJBTYP. TeT ero GBI OYeHb BHICOK H CIy-
HEeHBIX cONAAT. CaenoBan Mbl oo P 1ML ML, SHLE B OGN S 1 He GBI OCYXKJEHBI CYAOM, CHH- TepOypr nocje 61aronoJy4Horo B TalukeHTCKOM  OKPY>EHHH CTs MHOro Jer Mocje ero cuep-
2 BOJILCTBHS W CHaGXeHWs  AJA AyiOLlell 3HMe MOH3HOCHJHCh, @ B MOCTaBAT K WUTPapHOMY KOTJY, H 6 4 1882
B HanpasjeHHH Ha CBepasiOBCK, i i i i TaaHCh  MOOH/H3OBAHHBIMH B 3apepllenns TaiiHoro nyTewecr- Kowucranthia [leTposnua Haxo- TH. CkoHYancs OH 4 mas
T'YJIAT a: nepshift, ycuaeHHbii — kasenHbiX dydafikax Ha Mopose Tol ckopo aojinews. Koraa yaa- % : 6
310 Hac obpanosano. CHosa no- TPYAApMHIO, Mbl GbisH MOCTaBJe- sus B Kawrap rle HeMeLKHil QHJHCb 3aMedaTe]bHBle = JIOAH roga B TauwkexTe, norpeGeHn y
o NepesunoNHIOIIHM HOPMY BLIpa- BHIAEpPKaTh A0JAro GbiJIO TPYAHO. BaJjoCh MOPaHblie CMPAaBHTLCA C : » ! K 4
ABHIACh HAleK[Ha, 4TO HAC Ha- ¢ ( 6 e : aNaHHeM, PALOBAAHCh  CYHAl0 HH B ellle Xxyjliee TNOJMOXKeHHe, nyTewecTsenHnk Amoabd Llna- XIX Beka: xynoxunk B. Bepe- cren soenHoro coGopa. K coxa
npaBamIOT Ha GPOHT, HO nouemy orn KHAOTPAMM eDE K A9 TN HC TIORR Y WL 2R 200 P ; deM -3akaiovertbie. Mbl HCMBTH- IHHTBE/iT BCTPETHA CBOK CMepTh. warhH, mucatean  H. Kapasmn, nenmo, co6op w Morkna Kon-
. o’ =3 MOJMHHTEJBHO K 06eay npeM6aio- na6an. Hauasuch o6MOpOKeHHs, OTAOXHYTb. XOpOWO, HTO 3aro- , n K
NMOA  BOOPYKEHHOH  OXpaHOH? ook a H3 sUHe- 6 K TOBKA (aHephl  NPOH3BOAHAACK BaJIH IONONHHTE/IbHbIE YHHIKEHHA Ero orceuennyio rojoy suaen H. Hasun u A. Xopouuh, reo- crantiea Ilerposnya Kaydmana
Korpiakiia-cTaHUHHNSID)  HE D 0es s 1 LOACK SPOTANHS (AL SN AOCTY AL e, BADONCD AR JINENES P KaKk  CO CTOpPOHH OXPaHHHKOB, Uokan Basmxanos B nupamuge aorn M. Mywkeros, [. MBaHos paspyweHs B NOC/epEBOMIOLHOH-
e 2 BOMl KaluH, puiGHl HAH MHPOXOK); Ty Ha4a/JH CBHPENCTBOBATh JH- TOJbKO 3HMOM, HHaue He 3Halo, B 2 Soil 3
#an ropona Monotosa, «Imka» e ion 800 T AT Okt cTaTA L6 ST A= e a2 S C AL HRE AT R r0JI0B, CJOXKeHHOM 3a ropoAckH- # A. TaTapHHOB, yueHble-eCTeCT- Hble rOAH, KOraa Jio uap
EEYERRIDBERINA EHARGERE D) SN ?;ZE&'LB_ 'x'zsgf-'w":;;'ﬂ:m - ﬁ:r?p::r:nyu:lr:::. e»?:;:gmlco ::l: CTOJABKO 0cvial, uTo ensa' HONONHIL S s el AR SPALIHCTORS. mi Bopotamu. Hmenno Yokan menumkn H. Cesepuos, A. ®ea- ckiil reHepan H YHHOBHHK B raa-
NeXAa pyXHyaa.. . £ ! JIOCKAHT npuees B Espony poctoBepHbie 4exko, B. OmannH, obulecTBeH- 3ax  6GOJIbLIEBHKOB BHIMVISACNH
% wrpapHofi — AJ5 HeBHNOJHAW- Bo3uan mo 10—I15 tpynos. py- Horw. K cuacTeio, BCcKOpe — HAac Koupan
AHUHCTH  H.  sjefirAMH KJacCOBBIMH BpParaM.
(Mpomosmenwe. Hauano B wWHX HOPMY — coCTOAA M3 6a- 3unM MX WTaGeNsaMH, KAK APOBA. OTNPABHJAH Ha JpYryio  MoA- ?ggj;euuu 06 HC‘IESH)’llluUé::iBe"l? ;:Ab;inneg'reﬂla:“:g:" llfi Ocrpo- “HukonaR usp.nEB
e 42) nauast 0 600 rpammon xneGa. XOpOHWJIH B HACKOPO BLIPHITHIX KOMAHAHPOBKY «MyHHHO», — rae (Okon4yanue caenyer) roay cMeqom nyTe y D. bl gty
Ouepk, KOTOpbIA Hauunaem nyGJHKOBATL (B HE3HAUHTEJLHOM MeTOM aKTHBHOrO WHTepeca ncH- Jepa. MMH Bunyuens yxe He- nox#HK ¢ Oguuepckodl ynnub». wa. Ho ero caosa Bce-Takd OT-  JIOBEK, FOBOPHBIOHX HA HEMELKOM
COKPAUIEHHH), BIAT HAMH M3 cGopuuka «Onmnccei» (Akapemus Ha- X0JIOrOB: HALUKH HCTOPHKH YAEJf- CKOJBKO TOMOB, IMOCBALLEHHBIX Takoe G6AH3KOE 3HAKOMCTBO, PaXawT HaxoAswwi W apyrde ssmke. Onm  coctasasan 14
yk CCCP, HucTuTyT Beeobumen uctopuu, 1991). JOT eMy ropa3jio MeiblUle BHH- TpPeACTaBJEeHHAM HeMLUEeB O pyc- KOHEYHO Hrpajo OrpOMHYIO pPoJb  MOATBEPKAEHHA ¢akr, 4TO nmpeA- MPOIL. HaceJeHHA H MO YHCJIEHHO:
: 8 (OPMHPOBAHHH OTHOIWEHHA K CTaBleHHe O HEMUAX KaK O Jio- CTH CPeAH APYrHX HAUHOHaJb:
C. B. OBOJIEHCKAS AAX 4eTKO o6o3HauyeHHORM H oOT- HocTed B POCCHH  CTOAAH  HA

06PA3 HEMUA B PYCCKOH HAPOJHOH
HYJIbTYPE XVI-XIX ss.

Boatnkuopenne koieKTHBHBIX
OpeAcTaBaeHHA HApoAOB APYr O
ApYre — 4pesBhivaiiio CAOMKHHIM
H  NPOTHBOpeuYHBHIfi  npouece.
YAHBHTEbHA YCTOMYHBOCTH HH-
KOIlda He 3aTyxalollero B CO3Ha-
HHH YeJOBEKa NpeacTaBJeHHs o
«CBOHX> M €MYMHX», HHCTHHK-
THBHOE OTTANKHBAaHHE BCEro 4y-
AOro KaK HeNnoHATHOrO W HempH-

EMJIEMO IO C ITHM, BEPOATHO,
OCHOBHLIM, ONpeaensioulHM, cTe-
PEOTHNOM B OTHOLUEHHH K ApYy-
I'HM HapoaaMm CBA3LIBAKOTCH H

APYDHE YCTOMYHBBIE NpeacTap/ie-
HAS, XAPAKTEPHBYIOUIHE JefCTRN-
TCABHBIC WJH MHHMbIE YepThl Ha-
LHoHaNMIoro Xapaktepa, ®pan-
Ly3 OTJHYECTCA JEerKOMBICJAHEM,
adrJAHYANHN  AeNOBHT  H daer-
MATHYEH, HeMell  pacyeT uB
T IKHX PACXOKHX, HO BechbMa ye-
{ONYMBLIY XAPAKTEPHCTHK MOKHO
MuoxecTso. OcHopuasn

IIHBECTH

H COXPAHAWILAACA YacThb npea-
crapaediil HapoaoB JApPYr o ApYy-
re HeoAHO3HAYHA W OKpauieHa He

TOALKO B Gejble H YepHble TOHA

Buecie ¢ TeM yaHBHTeabHA M
BI1e3anHOCTh BO3HHKHOBEHHA
yaille BCEro B IKCTPEMaJbibiX
CHTYalUHAX — Npepaccyikon H
npeaybexaenfi oanoro Hapoaa
npotus apyroro. M3 cmewenns
hanTasui H PeansHocTH GLCTPO
CKAAABIBAITCA HOBBIE MpeacTan-
JieHHA H OUCHKH, CTPEeMHTEeJhHO
BHCTYNAIOUIHE HA NEPBHA 04K 1
OTTeCHAIOIIHE HAH HCKAAKAKUIHEe

MHODHE NpeKHHe  CYKACHHHA,
CnocoGHOCTL Pa3yMHO H KPHTH-
HECKH OCMBICHTh 3TO HOBOE OC-
naGepaer M YCTYNAeT . MecTo
CTPEMJIEHHIO CYHTATH pPeasibHbiM
TO, YTO elle BYepa- MOrJ0  Bbi-
3BaTh HeAOBEPHEe  WJH HPOHHIO.
Camas pnevatssiomas  ONMeBHA-
HOCTh CTAHOBHTCA  COBEPIIEHHO
GeccHABHOM, HHKAKHE HOBBIEe CBe-
JIeHHs, HHKAKHe pa3yMHBle A0BO-
Abl He B CHAAX YHHYTOXKMTL Obi-
CTPO BO3HHKIUHE H npHOGpeTa-
IHe WHPOKOe pacrnpocTpanenye
H YCTORYHBOCTH HOBHLIE CTEPEOTH-
Nbl CO3HAHHA.

Jlornka paayma, npuoGperen-
Hasy YeNoBeKOM B Inpolecce pas-
BHTHA CO3HAHHA, OTCTYNaer mne-
pei apepHefwel Jorukol  Hu-
CTHHKTA, nepea HHKoOnaa He 3a-
TYXdAIOIHM npeacTaBJIeHHEM 0
«cponx» W «yyxux». Korga sru
npouecchl npHoGPETalOT  MACCO-
Boifi, snHAeMHYecKHiT  xapakTep,
HACTYNAIOT XOPOWIO  H3BECTHHE
NepHOAL KOJNEKTHBHOR CAenoTH
H KOJJICKTHBHOrO GeayMus,

Bo3aMoKHOCTL  NPOTHBOCTONTH
nofobHLM ABJCHHAM H 1npolec-
caM ovenb comuuTensia. Oanako
HAYYHO-TICHXOJIOTHYECKOE H HETO-
pHyeckoe oGbsicHelHe BO3HHKHO-
BEHHS MACCOBHIX NPeapaccyikon,
B TOM YHCAe H HAIHOHAALHBIX,
O6uTh MoXer, Hawbojee pacnpos
cTpaledHbix # Hanbosaee nary6-
HLAX, BOZMOKHO H Heo6XOAHMO.
Ono 1aBHO VIKe ABJAETCS Npe-

MaHHA.  Mexay Tem uayuenue
HCTODHH HAUHOHAJbHHLIX  Mpei-
paccyakoB W npeayGexaenni,
BEPOSITHO, MOXET  crnoco6eTBO-
BaTh  HEKOTOPOMY CMSIYeHHI0
HPaBOB ¥ BHIPaGOTKE B3aHMHOM
TEPIHMOCTH €C/IH  He B 3KCTpe-
MaJIGHBIX CHTYyalUMsX, TO XOTs
6bl B NEpPHOAB «MHPHONO COCY-
ULeCTBOBAHHA>.

[ocranobka Takux  npo6aem
AMKTYETCs H APYrHM coobpaxe-
Huem. Hauwonaswnweie npeapac-
CY/IKH H npeayGexaeHus  ABJs-
10TCH Baxuelieli cocTapHoil Ya-
CTLIO «KHNyYeli MATMBl YeJoBeve-
CKHX SMOUMA  H NOBCEAHEBHLIX
HKHIHEHHBIX  YCTAHOBOK, ocoben-
HO  MHPOBHACHHA,  NPHCYLIHX
BCEM JIOAAM ONpeaeseHHoro mne-
pHoaa W obuiectRa,  cnoco6u
OCO3HAHMA HMH CaMHX cebs M
NPHPOAHONO H COLHAJNBHONO OK-
pyxennsi»>, HMx uayuennwe  no-
Moraer yGeanThcs B TOM,  NTO
AYXOBHAS KH3Hb oObulecTBd OT-
HIOAb He HcYepnuiBaeTcs paspa-

6oTKOA H feficTBHEM MOJHTHYe-
CKHX JIOKTPHH  HJH PA3BHTHEM
puaocodekoit Muic/in.

cpeTe POKOBHIX  cOOLITHI
XX B, YPOKOB ABYX  MHPOBBIX
BOMAN  upe3BbMANHO  BAYKHBLIM

MPeACTaBJIAeTCA H3YyYeHue rnpea-
cTaBaeHHA apyr o apyre  pyc-
CKOTO W HEMEeWKoro  Hapo/os,
Takylo sagauy nocTaBuia mepen
cobofi npynna yuenwx Ha GPI
non pykosoacteom JI. 3. Kone-

CKHX, a TaKXe NpPeACTaBJCHHAM
pycckux 0 Hemuax B IX—XX nn.
B pycckodi # cosetckoii HcTOpH-
IecKOll JIHTepaType 3STOT  BO-
Npoc cneuHanbHO  He CTABHJCH,
XOTS Npo6JaeMbl  PyCCKO-repMaH-
CKHX OTHOIIEHHA,  pyccKo-rep-
MAHCKHX HayuYHbiX  H KyJbTyp-
HBIX CBs3ed, pasyMmeercs, He pa3
OblIH NMpPeAMEeTOM HCCJEA0BAHHS.
Mexay Tem mnocrasoBka 3TOro
BONPOCA HanpalwHBAETCs  caMma
co6ofl.

[TpomHBopeuns M KOH(JIHKTHI
MOpofl  pasiensiiH HeMEeukuil H
pycckuit Hapoaw. Ho Hi ¢ oanum
H3 HECJIABAHCKHX HApOJOB  pyc-
CKHE HE HMEJH TaKoro TecHoro,
AaXKe €10MalUHero» COnpHKOCHO-
BEHHS M TAKOrO  HHTEHCHBHOrO,
XOTA H oueHb cBoeoGpasHoro o6-
WEHHA H NPOTHBOGOPCTBA, KAK C
Hemuamy,  Ilomumo omHowenuil
mexay Poccuiickum u Fepman-
CKHM rOCY/1apcTBAMH,  MOMHMO
OOLUEHHsT BHIAAIOIHXCA YMOB H
TaJIAHTOB, cBA3el B JHTepatype,
HCKYyCCTBE, MY3blKe, CylIeCTBOBA-
JIH €lle B3aHMHBIE KOHTAKTH M
CTONKHOBEHHA B OOBUIEHHON XKH-
3HH, B nosceaHeBHON  AeficTBH-
TENBHOCTH, B KaMAOAHEBHOM 006-
uieHHH mpoetuix moaeit, [lerep-
Gyprekum xutensm XIX B, npu-
XOAHJIOCH KaMABA AeHb  BCTpe-
YATBCA € TePOSMH  TOro/IEBCKOro
«Henckoro npenekta»  Ulnsaae-
poM u Fopmasiom. Ho s1o Guiim
«.me ror uanep, koropuit Ha-
mucas Buavreanma Thans»  w
«Hcroprio Tpuauarnieniell Boii-
HBl», HO HasecTHuit Lnanep, Ke-
CTAHBLIX Aen Mactep B Mewan-
cKoft ysmue,., ne nucarenn lod-
MaH, HO [OBOJLNO Xopoumf ca-

HeMUaM H 0Ka3aJloch pellalouHM
B co3/laHHH o6pasa HeMua B KOJ-
JeKTHBHOM MHPOBHAEHHH  MpoO-
cToro Hapoaa. MMenno kosuaek-
THBHOE MHPOBHJeHHe  PYCCKHX
KpecThii H ropoACKOro  npo-
CTOHAPOAbA 5 HMEK B BHAY B
AAHHOM cTaThe, KOPAa roBopio O
«HapoAHOi KyabType». BusiBUTH
B Heil o06pa3 HeMua cocraBaser
3ajayy paGoThi.

Ho cyuwecrsosan  Jax B pyc-
ckoit kyabtype XVIII—XIX BB.
o6pa3 Hemua? Hasecthwiit 3THO-
rpath n Geaserpuer XIX . C. B.
Maxkcumos nepenaer Gecedy co
crapeiMm  Matpocom  EpmoBnniM,
Npoc/yKHBIUHM ~ Ha ¢Jote 26
JieT, aBaxan oGOWenlUHM  BO-
KPYr CBETa H NOBHAABILAM MHO-
rHe ctpanbl. Pasrosop Huer o
TOM, KaK CJy4aJoch ApaThesi ¢
(ppaHIy3aMH H aHrJHvaHaMH: Ha
BONMPOC O JAPYrHX HApOJaXx MaT-
poC HEOXHAAHHO OTBEHAEeT:

— JlpyrHx HApoAOB HeTy.

— A HeMmuni?

— OG 3THX N roBOpHTH  He
ctout. C stHMu Mbl Ha meice [do-
Gpoit Hapexaw  nmoapanuen —

PYKH TOJIBKO pasayiniau: W pa-
GoTaTh Hevero GuJO.
Has matpoca Epwosa  «bech

MHP PasBaH/CH Ha TPH IJIABHBIX
Hapoaa: (paHuy30B, aHrAHYEH
H pyccknx. Hemeu 6ubia uro-tO
cpenHee, MeXeyMoK, Kak Onl ne-
pexoa K APYPHM  Hapoaams.
Npyrie Hapoaw OH Kak O He
paaauyas.

Kak oO6bAcHHTb CTpakibie pe-
un Matpoca? [lonnmanuem c/oBa
«Hemunl» B ayxe XVI—XVII sa.,
KOrAa «HEMUAMH» HA3LBAJH BO-
obue uyxkesemuen? Ho pean
pasroBop HAET yiKe BO BTOPOM
nososuie XIX B, #u cam Epwos
pasaHuaeT anrandan M GpaHuy-
308, Ero HeocseaoMaeHsiocTbio?
Koro oH umMeer B BHAY, roBops
o apake Ha muice [doGpoit Hane-
#ap? TpyaHO OTBETHTH Ha 3TH
sonpockl. Ckopee Beero, B roJio-
BC V. MaTpoca HOPMO‘"!BH Ka-

Ae/eHHON OT APYrHX rpynm Ha-
UHH, XHBYLLHX Ha cOOGCTBEHHOW
3emJe, GbJIO CpellH PYCCKHX He-
06pa3oBaHHBIX  Jofeil BechMa
cMyTHEM. Bo MHorom sto onpe-
AeNSN0Ch yOeXAeHHEeM, 4TO HeM-
usl, XKusywue B [pyccun, Basa-
pui HaH CakcOHHH, He COCTaB-
JAIOT eAHHOrO  HapojAa H XOTA
CTPEMATCA K €AHHCTBY, OMHAKO
PEIUHTEABHO  HecnmocoGHH  ero
OCYIECTBHTD.

O6pasa I'epmanuy Kak eantoit
POAHHB HEMLEB He CYLIeCTBOBa-
JO — H He TOJBKO B HapoaHoW
KyJbType, HO W B KyJbType 0G6-
pasoBaHHbX Joaed — ao 70-x
rogos XIX B., Korsa npoHsoLIO
oGpasosatne epmatickoit nmne-
pun. Ho o6pas Hemua Bce xe
CylIEeCTBOBAJI M 3aHHMaJ B Ha-
poaHofl Ky bType coBeplUeHHO
onpeaesedtioe mecto. Hemues B
PoccHH 3Hall pelnTesbHO Bee,
B TOM YHCJIE H KPecTbsiHe, H ro-
poackoe npocronapoase. Ho sro
OblH He Te JaajeKkHe Hemub, O
KOTOPHIX MPAKTHYECKH HHYEro He
sHan marpoc Epwos, a pycckue
HEMUB, B rOpPOAAX XKHBIIHE Ha
coceaHeit: yauue,

Her nyXas omichipaTh MpHYH-
HB H NPOLECC MOSABJGHHS H YKO-
pexesHs Hemues B Poccuy. 1o
npuseso 6u k snoxe HMpana
[poanoro, korna B Pocchn no-
ABHAOCH BOOGLIE MHOrO HHO3EM-
ues, 6oJblue BCEro Kynuos, ¢
NAABHHX NMOP HMEBIUIMX CBA3H ©
Hosroposom. He tosbko napon,
HO M rOCYAAPCTBEHHBIE YHHOBHH-
KH HASWBAJH HX OGLIHM HMeHeMm
ciemun», Cpean wux Obiio He-
MA/0 KHTesell repMaHcKHX - ge-
meab. Oanako Maccosoe nepece-
JerHe Hemuen B PoccHio Haua-
qaockh npu  Iletpe | u ¢ ocoGoit
HHTEHCHBHOCTBIO  MPOAOJIKAJIOCH

ngu Exarepune II. K  kouuy
XIX B, no aauHeM  nepenucH
1897 r., 8 Poccun, Bkaouan

[losbwy u [MpnGaatuky, io Ges
Ouiasiann, wuan 1.8 wan. ue-

pockMoM Mecte. X MoXHo pas-
JAeNuTb Ha TpH rpynnu. I[lepBsas
— GaaTHACKHEe, HJIH OCT3eHCKHe
HeMUbl — CeJlbCKOe JIBOPAHCTBO

H OypXKyasusi, HHTEJJHIeHLH s
M3 stoit rpynnet  Bep6oBasHCh
MHOPHE BBICIUHE DOCYAapCTBeH-

Hbe YHHOBHHKH. Bropas rpynna
— HeMEeUKHe KOJOHHCTH-KPecTh:
ane, co Bpemed  Exartepmub 11
CeJHBLIHECH B CTeNHHIX obyacTax
Ha WwxHedt Bojre u K cesepy ot
Yeproro Mopsi, a Takxe Ha Bo-
auiu, Kaskase # B Cubupu (no-
C/lelHHe  KOJIOHHCTH  mepeGpa-
aHch B PoccHio BO Bpems  Boc-
cratns B [Moabwe B 1863 r.) u
YCIEUIHO OCBAHBABIUHE HETPOHY-
Thle IJIOAOPOAHBE 3eMJH. ITH
HeMIUbl OCHOBAJH 3/ech CBOH MNO-
CeJIeHHst M AepxKaJHch  060co6-
JIEHHO, He TO/NLKO He CJMBAIHCh
C PYCCKHMH KPECThiHAMH, HO
naxe naberaanm 3HakoMcTBa ©
HHMH, TWATENLHO COXPaHAAH M
ofeperaiH  CBOK  Bepy, CBOH
06HuAH, TPANHUHK, HE BCTYNaaH

B CMewanuse Gpaku. Muorue,
CTPEMSACh  COXPAHHTL  IKHBYIO
CBA3b C OTEYeCTBOM, MNOCHJIaAH

chiHoBell yunthest 8 epmanmio.
Anraniickunit NyTeWecTBeHHHK
I. M. Yoanec, no6upaswmit 8
Poccun B Hataze  70-x roaos,
CYHTAJ, YTO HeMUH 3/ech orpa-
HHYHAHCh OCBOGHHEM 3eMeab W
HE OKasa/JM, KaK paccyHTHIBANO
PYCCKOE NPABHTENALCTBO,  LHBH-
JIH3YIOWLErO BJAHAHHA HA MECTHHIX
KpecThan. Pycekuit my»uk, mu-
CaJl OH, oueHb AlGosHaTeNeH W
DHHMaTeNbHO  HaGaipaer  3a
HHIHBIO HemeukHx coceaeit. Ho
OH HHKOrAd He noMBWIIseTr o
TOM, YTOGH NepeHnTh HX o6uYaH.

(Mpopoakenwe caenyer)

«CTONBINMH: MHIHL W CMEpTh

— ¢b P (3
BuiXOAMT B ceer B Mpwaonw-
CKOM KHMXHOM MWipavenscree. B
Hero BOWAYT Mmarepuans W3
KHMr o Mevrpe Apkagseswve
CronsinuHe, wW3gaWnsix 8 Helo-

Hopke, craTtbM COBETCKMX aBYC=
pos, peakue (ororpamu 3
apxuBa  cembM  CronminuHmx,
APYrHe Marepansi.

OpaHa M3 TParM4eckux uryp
wcropum Poccum — M. A. Cro-
neinue (1862—1911) — npuene-
Kaer Kk cebGe mce Gonee wwpo-
KOe BHWMaHWe. MHorMe  npo-
6nemsl, Kovophie nmivancs  pe-
wxte GuiBwMA CaparomckMA ry-
GepHaATOp, BNOCNEACTEMM MM~
HHCTP BHYTPEHHWX fgen, npeace-
Aarens Comera MMHMCTPOR, KO-
TopuiA B HeGmBano cxarme cpo-

KW NPHBEN CTPAHY K CTPeMM-
TenbHOMY IKOHOMHYECKOMY
NOABEMY, © KOTOPOM FOBOPH-

NW NOBCIOAY, KTO ¢ BOCTOProm,
K10 co 3n06oN, Kro ¢ 3amk-
CThIO, — AKTYaNnkHsl M MOHBINE.

HA CHMMKE: N. A. Cronm-
NHWH — caparoRckui  ryGepHa-
Top. 1904 roa.

[Poroxponuka TACC)
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Axapnemus ana Menbnomens

ak,

16 oxrabps 1992 roga Hasep-
HSKA BOWAET B MCTOPHIO Anma-
ATHHEKOTO rocyfapcraeHHoro
XYAOECTREHHO - TearpansHoro
MHCTHTYTA M Hemeukoro apama-
THYECKOro Tearpa B Anma-Arte.
B avor geHs B Anma-Arte cocro-
snock ogMuUHansHOe OTKPBITHE
HemeukoH tearpanbHoOW axape-
MMM Wnunewrarr  Anma-Ara.
Ee waeHHbIM OPraHM3atopom M
nepesiM aMpexkropom cran Bep-
Hep Bueipa bBpuurens (rear-
PankHbIi NceBAOHWM Mpakrar)
— pexuccep M akrep Tearpanb-
HOW aKafjeMwu B YnbMe, rep-
MaHCKOM FOpPOfiKe, B KOTOPOM M
Hauyanoch  COTPYAHHYECTBO €
HeMeukum apamarHyeckHm Te-
arpom.

FnaeHas 3apava AKafjleMHu —

.

i Mechsehula fir Theater und Kunst AGTCHI

- Deurscie TrEATERAKADEMIE

SPIELSTATT ALMAATA

Bogenboi-Batyr1 36 AlmoAta 4B 00 91  KASACHSTAN

NOArOTOBKA AKTEPCKMX W pe-
WMMccepeKkux Kagpoe  ans He-
MEuKoro ppamarWqecKoro rear-
Pa B Anma-ATe, a TaKKeé [OMK-
TOPOB ANA HOMeUKOA3bIYHOro
PaAMOBEWAHKS M TenemMAeHHA.

OG6yualoTca B 3TOH AKaf@MMM
noka 20 oHoweH W pesylwex:
HeMubl, pycckue, kaszaxw. [pwu-
rnawexs! oHd BepHepom Bue-
Pa BpuHrenem mo ppems  ero
MHOTOYMCNEHHBIX MoesfoKk Mo
MecTam KOMMAKTHOro MPOMMBa-
HMSl POCCHMHCKMX Hemuen He

2

Tonsko B Kasaxcrawe, Ho w
ero npegenamm.

Angpeid AYPAC
HA CHMMKAX: crypentsl te-
arpanbHoH AKageMuM;  rocno-
AWH DpaHTar M rocnoAMH AoK-
vop WHakgep — gWpektop Te-
arpanbHoW AKageMuu B Ynbme
[cHMMOK BepxHWi cnpasa); Me-
ACPanbHbiA MWHMCTP CBA3M M
KOMMYHHKaUMH rocnopgmH
Weapy-LUunnuur M rocnopuH
@DpakTar oTKPLIBAIOT AKafEMMIO.

Morto

Bnagumupa BAKOJIKMHA

3a

Kynetypras xpormka: Bectn u coobiyeHns u3 [epmarnnm

lNpoknaroe mecTo

Mosonas XeHIMHEA TPOXOAHT
yepes TypHHKeT. Ha ee Janue se-
XaT MeJKHe KamdH:  MOPOCHT
Aokab. ,C TYPHCTHYECKHM mJa-
HOM rOpPOA3a B pPYKaX J>XeHIIHHA
uger x cserodpopy. «He wmory
NPEACTaBHTh, TOBOPHT = OHa,
— 4TO 34eCh KOrjaa-HHGYAb' CHO-
Ba Oyaer urto-HHOGyab mnocrpoe-
HO». Mosonas JXeHIIHHA | NpPH-
exazna u3 JIoHnoHa

ITpoBosiouHbIfi 3a60p OKpyXKa-
eT FOPOACKOIl KBapTal, KOTOPHH
OHA TOJLKO YTO MokHHysa. Ha
cepepe 3abop ymApaerca B 3.a-
HHe, TJe KOrjaa-to HaXoAHJIO0Ch
MunncTepeTBO BO3AYIHOTO
daora u cugen Iepusr, a Te-
Tneps PAacmoJoXXHJ0Ch NMPHBATH3A-
UHOHHOE BEeJOMCTBO, 3aHHMAl-
ifigecs NeHalHOHaNH3aNHed cob-
cteenHocTH B mnpexHeln TP,
Ha jore oxkpy:XeHHas NpOBOJIO-
KOM TEepPHTOPHs NPHMBIKAET K
AHxanbTepmiTpacce, Ha BOCTOKe
— K KBapTajy, B KOTOPOM Ha-
XOAATCA PeAaKIHA MHOTHX Taser,
Ha sanaje — K Bok3aqy  <AH-
xaabtepbanxod». B uentpe sto-
10 0GHECeHHOro MPOBOJIOKOH ro-

POACKOro KBapTaja — BepHee,
GHBIUErO KBapTaja, a Tenepb
NycTHIPs, Ha KOTOPOM HeT HH

ONHOrO J[OMa, — HacHNaH H3
GHTOro KHpNMHYa H IleGeHKH Or-
POMHEI X0JM, BHICOTOfi MeTpoB
B fecaTh. Ha BeplIHHY ero Beler
yTONTaHHAsi  LIHPOKas Tpoma.
Hasepxy — MeMopHajbHas A0C-
ka. AcdanpToBHE JOPOKKH
BLIOTCH CKBO3b KYCTAapDHHK, pas-
pocwafics HACTOJBKO, YTO  OH
JeJaeT HX NOYTH HeNpOXOAHMH-
Mi. Y camoro MOAHOXKHA XoJaMa
aKKypaTHasf «noJsHA» H3
CBETJIOr0 MNecka, yTpaMGOoBaHHO-
Mon

— ocTaTKH (YHAAMEHTa SJHaHHs,
crosBurero mo azapecy IlpHHI-
Ans6pext-lliTpacce, 8. Crenn
TPex HJH YeThipex KaMep CKpbi-
BaeT 3TOT mecok. W Mbl BHAHM
TOJNBKO 3TO CBETJIOE  NecouHoe
natHo. C BepIUHHBI XOJMa CMOT-
pesa BHH3, Ha 3TO MATHO, MO-
Joxas KenuwuHa. Ona npocrossa
TaM nosuyaca. Cefiuac oHa Meps-
HEeT.

[Mpunu-Aas6pext-lltpacce, 8
— B 3TOM 3JaHAH GBIBIIEf ILIKO-
JH TNPHKJIAAHOTG HCKYCCTBa MO-
cennyoch B 1933 roay  TOJABKO
yto co3naHHoe Iectamo. C 20
anpeas 1934 roxa sjech Gua
wita6-KBapTHPa pefixciropepa
CC Tmmmzepa. Psgom, B nome
Ne 9, B OwbBUWed TOCTHHHIE
«[Ipunu, Ans6pexT», pacnoJjara-
JIACh ero GaHKafIlHe NMOMOIIHH-

kd. B Hos6pe 1934 roma BO
nsopen Ipnuna AabGpexta“ Ha
BrabxeswMinTpacce, 102 nepe-

exasna naprtHitHas cayx6a Ge3o-
nacioctn CJI. Tyr <«paboranu»
soaraasasBwnilt CI n lecramo
Teiinpux u nosanee — Kanbren-
GpynHep. «I'naBHas cayx6a Ge-
sonacHocTH Pefixa» o6beAHHHNA
anecs [ectamo, yroJoBHylo mo-
a0 H CJI, OpraHH3OBaHHO
COEJIHHHB TOCYJAapCTBEHHHE H
NapTHAHLIE CTPYKTYPHI.

3T1oT orpoMHbIi KBapTan 6w
NOANHHHBIM «TpaBHTEJLCTBEH-
HBIM LEHTPOM» TOrO 06pasLoBo-
N0Ka3aTeJbHOro «3C3COBCKOr0
rocyiapcTBa», 0 KOTOPOM MeyTa-
JH naprTeiiible GoH3Bl. 3a 3TH-
MH NHCbMEHHBIMH CTOJIAMH MHCa-
JIHCh HCXOAsAe GyMarH, KOTO-
pble CTOHJIH *H3HH H CBOGOAH
MHJJIHOHAM Jiojef. 3xeck Obina
BLpa6oTaHa CTPAaTerds reHouuja

«HEMOJIHONEHHbIX B PacOBOM OT-
HOILUEHHH» HAPOAOB. 3Jech ro-
TOBHJIHCH TaK Ha3pBaeMas
«Bauaefickasi KoHepenuus», Ha
KOTOpPOfi  GblIH  paspaboTaHbl
NpaKTHYECKHE Mephl MO «OKOHYa-
TeJIbHOMY PpelleHHI0 eBpelicKoro
BOMpoca», H MIaHBl «0co60il cop-
THPOBKH»  COBETCKHX BOEHHO-
MJIeHHBIX. 371ech HaYHHAJ CBOIO
kapeepy Anonpd Siixman.

3akaoueHHBIMH 38  kaMep
BHYTpeHHel TiopbMbl [ectano ua
IMpnuu-Asns6pext-Ltpacce, 8
OLIJIH COLHAJI-AEMOKPATHl H KOM-
MYHHCTBI. 3/eCh MX AOMPAlUHBa-
JH H nuitand. OpHer TeabMaw,
Ieoprui JIMHTpOB, Dpani
Hofiman, Ansppen Hay, depan-
Hany ODpuaeHcOypr H, KCTaTH,
Opux XOHEKKep, — BOT . TOJBLKO
HeKoTOpHe HMeHa. Ho ruiaBHBIM
GHIZI0 Apyroe. STOT YeTHpex-
YroJIbHHK 3/1aHHil B CAMOM IEHT-
pe Bepanna cran GropokpaThye-
CKHM LeHTpOoM Teppopa. Kanue-
JsApcKHe  yOuilupl  cocTaBaAJH
3/leCb CBOH CTpalUHBIE HHCTPYK-
IIHH, 4YTOGHl NMOMOYL «NpaKTHYe-
CRHM HCMOJIHHTEeJNsIM» HajJjexa-
IIHM 06pa30M <«OCYLIECTBHTb CO-
OTBETCTBYIOLIHE  MEPONpPHATHA».
K xoHLy BOMHBl Becb 3TOT OP-
POMHHIl KBapTaJ — 3a HCKJIO-
YeHHeM BCero JHUb ABYX AOMOB
— 6w 3aHAT ciyx6amu Tecra-
no u CC. 3pech TpyAHAHCH B
noTe JHUA NOJTOPH THICAYH HH-
HOBHHKOB apMHH YHHYTOXKEHHS.
KaGuHeTH, CTOJIOBHE, MapHK-
Maxepckasi, TabayHas JaBka H
LBETOYHBII Marasud, — TyT OHi-
JIo Bce, 4TO TpeGoBajock mepe-
rpy»KeHHuM paGoToii annapaTyH-
KaM

/B nocaeaHHe Mecslbl BOHHBI

B CPYAy pasBaJiiH. 3aKJl4eH-
Hble H3 KoHwiareped  yGupaau
o6soMKH, «nayay Mapmxa» Kna-
yc Bap6be nckas afech XoTh Ko-
ro-HH6yab, KT0 Mor OB OTAaTh
eMmy npuka3. Ho Hukoro yie He
6bi10. B Houb ¢ 23 Ha 24 anpe-
A 1945 roma mo npukasy CJIL
CpPeaH pa3BaJHH OAHOrO H3 CO-
CelHHX AOMOB OBUIH paccTpessi-
Hbl CONEpXKAaBIIHECs BO BHYTpEH-
Heil TIOpbMe 3aKJloYeHHble — 60-
Jblie ABYX HecsiTKoB. Eule Iue-
CTepo 4YYAOM BBLIKHJH. 2-TO Mas
HX OCBOGOAHJIH COBETCKHe CcoJl-

AaThl

Caenyioouteii 3nMOil CPyGHIH H
COXIVIH B MedKax [AepeBbs, CTO-
siBlIMe B mapke asopua [IpHHua
AnsGpexta. [losnypaspyuiennbie
3laHHsl BeTWAaJH H OKOHYaTelsb-
HO  NpeBpallajuch B PYHHH.
Jlonroe BpeMsi HMH HHKTO He 3a-
HHMaJICA, H JHWb B anpeae 1949
roa OCTATKH /ABOpLA B30PBaJH.
Ho xoTst oH u GuuT B CBOe Bpe-
Ms mepecTpoeH 3HAMEHHTHIM ap-
xutektopom llIHHKeseM, HHKTO
He NmpoTecToBaj] (KaK STO mpo-
HCXOAMJ/IO, HANMPHMEp, KOrja KoM-
MYHHCTH B30opBaJH B Boctou-
Hom Bepsnne  «lopoackoft 3a-
MOK»). B maTHpecATHX romax
TEPPHTOPHIO OYHCTHJH OT 06JI0M-
koB. Ha mecre, xoTopoe koraa-
TO GBIIO LEHTPOM  HALHCTCKOrO
Teppopa, MeXAy ABYMs 4YacTAMH
pasjieieHHoro ropona, 06pa3so-
BAJICSl KOJIOCCAJIBHLIA NMYCThIpb —
B OyKBaJibHOM CMEICJIE <«HHYeil-
Has 3eMas HeropHus. JlioaH cra-
paJjiHch 3a6BITh O MPOKJATHH, Jie-
JauleM Ha 3TOH 3eMJse, H YyXe
HayaJH sa6uBath. [lotoM  mo-
crponsan Creny. ITycThipb B LieH-
Tpe BepanHa Tak H octancs He-
MHJBIM TPOBAJIOM.

K 750-netnio Bepanmna  ny-
CTHIpb pellleHo OBIJI0O XOTh Kak-
TO — BPEMEHHO — 0OYCTPOHTE.
Boanukia rpa<aaHckas HHHIHA-
THBA, KOTOpas HACTOMYHBO Tpe-
Gopana y sanafHOGepJHHCKOro
ceHaTopa Nno BONpOCaM KyJbTy-

packonky. OHH HavaaiCh JIeTOM
1986 rona. ApxeosoraM  ynaa-
J0Cb PACKPHITh OCTATKH CTeH , H
0GHAPYKHTb 3achiMaHHble 3emJelt
H We6eHKOoN KaMepbul BHYTpeHHeM

TiopbMbl [ecrano

9TO MeCTO NpecTymieHHs H
CerojHsi elle ocTaeTcsi  MNycCTH-
pem. B mapre 1990 roga cneun-
anbHasd  KOMHCCHA  3SKCMEpTOB
npennoxuna Bepannckomy Ce-
HAaTy He 3acTpaHBaTh €ro, co-
XpaHHTh ocTaTKH (yHaaMeHTa H
TIOPEMHBIX  KaMep H C03AaTh
3mech y4eGHBIT HH(pOPMALHOH-
HEIfl LEeHTP, B. KOTOPOM cobpaTh
B YaCTHOCTH, KHHIH H KHHO(MIb:
MBI O BpeMeHax HaUHCTCKOW MHK-
TaTyphl

YueGHbIi HHPOPMALHOHHBII
uentp? Ilocne Bcex STHX Jer,
Bcex yGHICTB, CTpeMJeHHAa  3a-

, 66T? «KoOpAHHALHOHHBI H MO-

NMEeYHTEAbCKHI LEeHTP AJs MOJO-
ZeXKHBIX TPYMNN», «MECcTo BCTpey
rocteii BepnnHa W npoBeneHHs
MeXAYHAPOAHBIX  KOH(epeHuHi,
CHMIIO3HYMOB H T. A. NpeacTa-
BHTeJIefi PasJIHYHBIX HAYK O MPH-
poae  HAaLHOHAJ-COLHATHIMa»?
STH NpeaNioXeHHs, Ha KOTOPHIX

JIEXKHT NeyaTh, TaK GKasaTh, YNo-
PSAOYEHHON  MPOCBETHTEbCKOM
H HH(OPMAlHOHHOH JesATesbHO-

CTH, BMOJIHEe pasyMHbl. Bor ToJb-
KO CJIOBa TOYEMY-TO KaxyTcs
COBEpILEHHO HEMmOAXOASALIHMH.
Moxer O6HITh, [£€J0 B CaMoil
Haee? 3a60OT/HBO JejeeMble py-
HHBI, HECKOJIbKO CKPOMHBIX 3/1a-
HHIL C GpoulopaMH H AHA(H/b-
MaMH MO TeMme, IOHOIWIH H AeByLl-
KH CO BCEro CBeTa, JiexallHe Ha
TpaBe H PasMbILUIAIONIHE O Ha-
IlHOHA/I-couHanname... Bee 310
3ByuHT Tak GeaoGuaHo. KoHeu-
HO, H NaMATHBIE  HCTOPHYECKHe
MecTa, MecTa CTpalaHHi MOXHO
NPHBECTH B COOTBETCTBHE ~CO
wKosbHOM nporpammoi. Ho yue-
OHBIT HHOOPMALHOHHBIA  LEEHTP
B 3aceimaHHoi sasoit [Tommee?..

Matnac TPEPDPPAT,

A—yenoBek zemnu

Tak na mo#t sonpoc: «K1o Bl
N0 HAUHOHANBHOCTH?® — OTBe-
™Hn mae Cawa Barwep, A Bo-
npoc 3TOT 5 3ajgana He npasp-
HO, Tak Kak Bpoae Gbl HeGo/b-
uiast Guorpacpus mapHs € Kam-
Noi ouepenHoft pcrpeyei ¢ HUM
NPEnofHOCHAa HORLIE CIOPNPHAH.

Buewte on Hy YHCTHIi Kasax:
CMyrJbifi, ¢ TEMHBIMH BOCTOYHO-
ro paspesa rnazamd. Hma —
Aunekcanap, oTyecTso Mu-
xafinosHy, DaMuans HeMeukas.
Pycekuit. Tak k10 XKe oW Ha ca-
MOM gese?

— Ilo pokymeHnTam s Hemel,
KaKk Mama ¥ gea. A ayuwoio, cy-
ThIO CBOEI0 H MO OTUY — Kaaax.
51 poauscs u BbHIpOoC Ha 3eMJe
MOHX npeaxos no oruy — B Ka-
3axctane. A npeiKH CO CTOPO-
HB Mambl — HeMmubl H3 KpacHo-
napa. HUx corsana cioaa cyab-
6a, KoTOpyio  mnpefonpeaeani
Haw «He3a6BCHHBII» BOXKAL H
yuutean. Hac Mambl  GHJIO
Tpoe cuioBeli. A Koraa MHe Gbi-
70 Bcero 9 Mecsues, Mbl  OCTa-
Juck ¢ Mamofi oanu. OTeu or
Hac ywen. 51 Bepoc, GpakTHIECKH
ero He 3Hasi, BOT noyeMmy Holy
0TYecTBO H (aMHIHIO Aeaa

— Cawa, 1 Bce Xe HauHo-
HaJLHOCTL OmpefiesifieT $3bIK. A
TH MPEeKpPacHo BJajeellb Ka3ax-
CKHM H He 3Haellb HEMEeLKOro

— Jlanacs BaM MOA  HAlHO-
HasabHocTh! Pa3Be B 3toMm peno?
Ja, s ¢ mo6biM KazaxoM MoOry
rOBOPHTh HAa paBHbIX. §I Korja-
TO AaBHO 3afajcs Lenpio MOA-
poGHee y3HaTs 06 HcTopHH Ka-
3aXCTaHa, ero TPajHUHAX, HApo-
ne. IlepeunTan Kyuy KHHr, Aaxe
TIOPKOJIOTHEl 3aHHMAJICsl BCEpb-
e3. Tenepp s XOpowO 3HAI0 OOH-
YaH W TPaAHLHA Ka3aXCKOro Ha-
poaa. Ho, k coxasjeHHio, Mazno
3Hal0 06 HCTOPHH HEMPUKOro Ha-
poaa, ero KyJabType, o6bYasx H
KODHsX, He 3Hal0 Bcefi mnpaBabl
ero Tpareguu. Tak, Bce GoJjblue
MOHACIBILIKE. JAaxe He 3HAK0
A3blKa, K coxXaJjeHHwo. Ho nown-
MaeTe, s XO4y 3HaTh BCe H S3HI-
KOM oBJajel0 HempemeHHo. Beab
B I'epMaHHH >XHBeT MHOro Ha-
IUHX POJACTBEHHHKOB, C KOTOPHI-
MH MBl oGuiaemcsi. 51 ropio Xe-
JaHueM moexaTb TyAa, Kak Ohl
TpyaHo MHe HH Gwisio. Hagelocs,
YTO 3TO BCKOPE OCYIIECTBHTCH.

A no6patbest Cawe u3 Kazax-
craHa no lepMaHHH JefCTBH-
TeJbHO COBCEM He MPOCTO, NMOTO-
My 4TO BOT YyXKe Ha JABeHaauaTh
JeT OH NPHKOBaH K HHBavIHAHOM
KOJISICKE.

Bena cayunnach, KOraa  OH,
CBapIIHK-MOHTa)XXHHK, pa6oTtas
Ha IuOHAe 3CTpafib B MNapke

Topekoro, copsajcs ¢ 26-meTpo-

BOH BHICOTHI. Yynom ocraacs
KHB.

— Ecau 6m He BpayH, ecJ]H
Gbl He MaMa H Mos  HeBecTa

JKanna, MHe 6B He BBUKHTb, —

ropoput Cawa. — f nare Jaer
¢ JKaunofi  serpeyancs. Onua
KAana MeHsl H3 apMHH, @ HA Ty
oceHb GbNa HA3HAYEHA  CBA/lb-
6a.

M sot, kaaanoch 6ul, ans He-
ro Bce pyxuyno. Cawa cpaay,
KaK TOJbKO mpHwen B cebs o

nouss, 4to napamuzopad, Gea
KoneGauufi, HacTofiyupo  cran
npocuts JKanny 6biTe  cBoGOA-

HOM OT AaHHOro cJ0Ba M OcCTa-
BHUTb ero. OH oveHb /MO6HA ee
H MOTOMYy He XoTes  obpexaTh
Ha crpaganua. Ho )Kauna we
MeHee TBeplO OTBeYyasna, 410 He
cMoXeT GpoCHTb ero, ocoGeHHO
cefivac, OHa cka3ana: «§l momo-
ry TeGe. Mu BMecTe  JAOAKHH
npeoaoJeTsb TO, 4TO Ha Tebsa
cBajunock. OpHomy TeGe He
cnpaBuThesA». M oHa ocraaacs c
Cauwell. A Korja KpH3HC MHHO-
Ban H eMy noJjeryano, JKauua
NOTHXOHBKY Basna Cawun nac-
NOPT H OTHecNa 3asBjeHHe B
3AIC. 3a aBa 4aca Ao perHer-
pPauHH OH Y3HAJ, YTO JKEHHTCHA.
U cuactbe, H 6oab mepexHa o
B T€ MHHYTHL..

3Han OH, YTO XKH3Hb W TaK
CJIOXKHA, 2 C HHBAJHAOM B CEMbe
H noxaeHo. M Bce ke oHu npo-
XHAH ceMb JeT BMecte. Cawa
BHaen, kak JKauua monava, He
NPOPOHHB HH CJOBa YKOpa, My-
yaeTcs OTTOrO, 4TO y HHX HeT
aete#t. On MHoroe mepeayMan 3a
3TH roau. Keny emy ynpek-
HyTb 6bLIO He B YyeM. Ona no-
JKepTBOBAJia  pajH HEro BCeM:
cBOefl MOJIOAOCTBI0, KPacoTOR.
Ho ou He Mor pomyctHTh, 4TOG
Ha anTapb BepHOCTH GHJIO MmoJjo-
JeHO ee MaTepHHCTBO. M Temepb
CaMOCTOSATE/bHOe pelleHHe MNpH-
Han od. Co6pan Bemwn H yuren
K MaTepH. OH MpoxHA Tam roi.

A 3a 3710 Bpems cyab6a npH-
roTOBHJIa eMy HOBHI  MoJAapox.
Ou noaHakomuaca ¢ Mancyay, y
KOTOpo# GHJa TpexJeTHss AoYb
Wuanpa. U Bckope OHH MOXeHH-
auce, C )KanHo#i ocraance ca-
Mble J06pHle OTHOIIEHHS — OHa
pasMeHsAda HX IBYXKOMHATHYIO
Ha [Be OTAe]bHBIE KBAPTHPH, H
Cawa 3axHa  ceoefi HOBO#
JKH3HBIO, B KOTOPYiO BOLULIO Te-
nepb H CYACTJHBOE OTILOBCTBO.
Hupupouka  mepeBepHyJa
BCIO MOl cyAas6y, — CYacT/JHBO
vanbasch, OeaRJcs CBOHM cua-
cteeM Cawma. — Oua crana aas
MeHsi cCaMOH POAHOM H JOGHMOM.
§l panm, 4TO OHA 3aHHMAaeTcs My-
3BIKOM, H3yuaeT apaGCKHi S3HK.
3HaeT XOpolIo CBOil POAHON Ka-
3aXCKHI. A HeMeUKHHA Mbl BMe-
cTe Of0JIeeM.

Hawm nociepnnit pa3roBop ¢
Caureft npoxoaHs nocjie ero Bo3-
BpalleHHs H3 MoOCKBH, KyAa OH
pMecte ¢ JKenet Kpefinepom
u JuMofi TanHMCKHM JleTasu Ha
nepBHil MeXAyHapoAHHA decTh-
Ba/lb MOJIOABIX HHBAJHIOB, KYAa
chexaJHch  MPEACTABHTENH M3

Tpex NecATKOB ctpad. Ouu co-
Gpannch He TOABKO Moo6mIaTHLCH,
HO H NpHBJEYL BHHMaHHE K CBO-
M npoGaemMam. .
9Ty HAel0 noa nmaTpoHaKeMm
KPYMHOH MeXayHapoaHofi opra-
HH3aUHH HHPAanHAoB <MoGHAATH
Huteprefima» peasnaosana Ac-
COLHALHA MOJIOABLIX .HHBAJHAOB
Poccnfickofi ®egepaunn «Anna-
peavs. U xots 570 eme mononag
OPrafH3alHs, OHAa yiKe HaKomy
J1a 3HAYHTENbHEA  ONHT ° TaKHX
MEXAYHAPOAHKX OGMEHOB.

B nporpamume dectrpans Guio
BCE: H TOPKECTBEHHOE  OTKPHI-
THEe, H HAaydHsle CEMHHAapH, H
auckyccrn. CocTosaHCch COpeBHO-
BaHHA no ¢yT6ony AAA aMnyTaH-
TOB, HACTOJLHOMY TeHHHCY, Ge-
ry, GagMHHTOHY, IDAIUKaM H
waxmatam. [louts HenmpepuiBHO
Ha pa3JHYHBIX MJOLIafKax ro-
poAa MPOXOAHJH KOHUEPTH Mpo-
(beccHonanos, a raaBHOe, CaMHX
yuyacTHHKOB (opyma. [lo Bege-
pam paGotanu «HHTepKAYyGH»:
NOYTH Ha BCEX 7A3BIKAX 3BYYaJH
necHH 10 yTpa, Aa H AJAsA TaH-
LeB H HHBAJHAHAA KOJNACKA OKa-
3aJ1ach He MoMexof.

CnoBoM, Bnevatnennsi Cama u
ero TOBAPHILH BHHECHH Maccy,
HO Tr/1aBHOE, B YeM OKOHYaTe]bHO
yTBepAHAHCh pebaTa mocae de-
CTHBAJIA, YTO HeYero CHAETb CJ0-
JKa PYKH, 0KHjas, 9TO KTO-TO 3a

TeGsA Bce cAesNaeT H MMOMOKET.
Hapo nefictoBats camum. H
OHH  PEWIHJAH CO3JaTb  CBOWA

LlenTp aKkTHBHON peaGHAHTALHH
HHBaJHAOB, TJe MOKaJedYeHHble,
napanH3oOBaHHBE,  MOTEpABIIHE
30POBLE JIIOAH CMOrJAH 6B BO3-
BpauaTh ce6s K JAeATeNbHON KA-
3HH, K AKTHBHOMY TPYAY, 3aHH-
MAaTbCA CMOPTOM, NPHOOGIIATHCH K
HCKYCCTBY, KYJbTYype.
yBepeHa, YTO HecMOTps Ha

BCEBO3MOMKHBEE MPENoHb, KOTO-
poie npeacton® eile npeoao-
netb co3patensm Llentpa, oHB
ero BCKOpe OTKpoioT. «[JaBHoe,
— kKak rosoput Cawma, — Ha#-
TH B3aHMONOHHMaHHe y TexX, OT
Koro 3To Gyjaer 3aBHCETb Ha
fepBbHIX Mopax. YGegHTb HX B
Heo6xoaumocTH Takoro Llentpa
B Kasaxcrane. UYem MH Xxyxe
Poccun? A TaM yiKe 4eTBepTHIH
roa cyuectByer LlenTp peaGu-
ARTauMA HHEBaaRAoB «IIpeonose-
une». U Mt npomnn y HuX c6o-
pBl MO AKTHBHOMY BJaJeHHIO KO-
asckoi. Tenepb Mbl yMeeT MOA-
HHMATbCA H COYCKAThCA MO CTY-
nedsM, npeofoseBath GopAlpH
H ApyrHe NpensTCTBHA.

3x, ecan 66 B Aama-Ate Gui-
AR aBToGycH, npHcnocoGJeHHBE
NpHHHMATH HHBAJHAHBEE KOJSAC-
K#, MH 61 He GBUTH TaK CKOBaHH
PacCTOSHHAMH H TOPH CBOPOTH-
JH..>

§1 cnokofiHa 3a pe6AT.
cBOero JA06LITCA.

Enena MHPOLIHHKOBA

Onn

Bectu u3s KaparaHppl

K HAM TIPHEXAJL..
METP

B KonueprHom 3ane Kaparau-
AMHCKOH 00/1aCTHOH (HAAPMOHHH

COCTOSJIOCH OTKpPbITHE TBOpuE-
CKOro cesoHa opkecrtpa Kasax-
CKHX HapOAHBIX HHCTPYMEHTOB.

Bnepseie ¢ 9THM (HAAPMOHH-
HeCKHM npoeccCHOHAJbHBIM KOJ-
JIEKTHBOM BBICTYNHJA Jaypeat lo-
CYNapcTBEHHOA NpPEeMHH HAapoa-
Hbl apTHcer Pecny6anku Kasax-
crad, npodeccop Aama-ATHH-
CKOA  TOCKOHCEPBATOPHH HMEHM
Kypmanrass Wamron Kaxraau-
€B.

3acayxeHHuit aptier Pecny6-
mikn Kasaxcran Tedpux Pot

GHBIIHMCSA MHOTOYHC/SHHBIM
CAYIIATENAM MY3bIKaJILHBIM JeK-
TOPHEM, 3aHATHA B KOTOPOM Npo-
BOAATCA B (opme JeKuHii-KOH-
ueproB. Ienpux ®or Hamepen
NO3HAKOMHTb CBOK pa3HOBO3pa-
CTHYIO MHOrOHALHOH aIbHYI0
ayAHTOPHIO C TBOPHYECTBOM  Ka-
3aXCKHX, HEMELKHX, YKPaHHCKHX,
PYCCKHX H KOpeACKHX KOMMO3H-
TOPOB, JKHBYIIHX H TBOPAWHX B
cyBepedHoM Kasaxcrane

CBATASA
K MY3bIKE JIFOBOBh °

OrpomMHbiM yBaj)KeHHeM CpeiH
NeAarorHyeckod  o6umecTBEHHO-
cth Kaparauae noab3yercs npe-

NACTHOM NeTCKOA MYy3BIKAAbHOM
LWKOJbI-HHTEPHATA EBresus
Byptman.

[Tegaror-HoBaTop  B- TeYeHHe
MOuTH noJyBeka paboTaer MO
cHcteme KaGaneBCKOro, BOCHH-
THIBaeT CBATYIO K My3HKe JIO-
60Bb B AYlIaX CBOHX YYEHHKOB.
Ee HemOBTODHMYK CKPHIHUYHYIO
WKOJNY MPOULIH COTHH IOHHX Aa-
pOBAHHil, MHOTHE  H3 KOTOPHIX
ceflyac caMH ABASIOTCA npenoja-
pateasmun Anma-ATHHCROH roc-
KOHCepPBaTOpPHH, KaparaHaHi-
CKOrO MY3YdHJAHINA MO Kjaaccy
ckpunku. Esrenns Byprman ¢
nepBoro KJacca nmpHoGmaer yda-
UIHXCH K KOHIEPTHO-JCMOJHH-
TeJILCKOIl AeATeJBHOCTH, Moo ps-
eT HX CTpeMeHHe K COYHHHTeJb-
CTBY

CycalbHOE MEKCHKAHCKOEe KH-

IO H Pa3apoOBHEHHOTO HHM  eBponefickuX eBpeeB H APYrHX GoMGeXKH NPeBPAaTHAH KBapTaJ pbl elle pa3 NPOBECTH  3Mech «Boxennocr» Mo-TpeXKHeMy PYKOBOAHT MNOJIO- MNOA@BaTeJb KAACCA CKPHOKH 06- loutep WUTAAH
& aBTOMATHYECKH BBI3NBAaeT IpH- «H3 Bcex HCKYCcCTB BaxK-
€3/l elle HecKOJbKHX ceMeH.
HeHWHM A8  HAac ABASIETCA
XCMNKWX CNOB B KOCTEP st W

HOLMOHAMNbHOM BpOXAbI

Mo noeopy nopcTpekarenbckoro BbICTYNNEHUs
«CoBetckon Poccum»

Ecrs serenna o Tom, xak cra-
pyUWKa B DPEJHTHO3HOM YCEpaHH
GpocHiia B KOCTep, HAa KOTOPOM
CHHraJH BOXK/AA YelICKOro HauH-
oHasnpHOrO nBHKenns flua Tyca,
OXamKy XBopocTa H 6yaTo  Oml
epeTHK MpPOH3HEeC CJ0BA, CTABIUHE
kppuiaThivi: «O cBATas mpocto-
Tal» v

JloGureaeii noa6pachlBaTh
XBOPOCT B KOCTED  MEXHalHO-
HaJbHOMA BPaX/Jabl H CEroOAHs CKO-
JbKO YDOOHO, HO O HHX YyXKe He
cKaxells:  «CBATAS MPOCTOTA¥.
Jliogn 3TH He HaWBHBE GeCcxuT-
poctibie (aHATHKH, He OTAalo-
IHe OTYETa B CBOMX JEACTBHAX.
Oy noacTpexaTes s

TCopsAT ropoaa H cesia, MNOri-
6al0T JIOAH, OXKEecTOYeHHe MexX-
Ay asepbafijikaHuaMu H apms-
HaMH AOCTHIJIO NOCJIeAHEero npe-
aesa. Iope 3axjecThiBaer cepi-
ua, 4 NOACTPeKaTeJsM H jJeja
HEeT: OHH TPelT PYyKH y KocTpa
YYKHX MeneqHil

Hnaue ceroans
GLITE BOCTIPHHATO o6GpalleHHe K
Ka3ayecTBY ~ TaK HaahLBAEMBIX
NOJHOMOYHBIX ~ NpejacTaBuTesefi
pycekoro Hacenenus AaepbGahij-
#ana B. 3oroea u A, CoJsosbe-
B4, KTO sKOGHl NOBOPHT OT HMe-
HH 450 THCAY PYCCKHX, JKHBY-
KX Ha asepbGafjiKavckoll 3eM-
ne. A «Coperckags PoccHs» B
Ne 125 He npemunyna omy6aHKO-
BaTh 5TOT MaTepHal, NPOHHKHY-
THA LWOBHHHCTHYECKHM Yrapom.

C nepBpix e cTpok obpauie-
HHE €I10JHOMOYHBIX NPeACTABHTE-
Jefl K JOHCKOMY, KyGaHCcKOMY H
CTaBpPON0JbCKOMY KasayecTpy
obeckypaxupaer cpoeit  6eaoT-
BETCTBEHHOCTLIO M OyHHOR dan-
Tasued.

«Kax pam mapectHo, — nuwyT

H HEe MOIKeT

B. 3otoB u A. ConobpeB, —
cefflyac HIeT MOArOTOBKA K 3a-
MeHe mnorpaHBofick Ha HpaHo-
asepbaiiilKaHcKoM rpaHHue  Ka-
3aubuMu vactamu. lenp aamenm
BOCIPENATCTBOBATL BOCCOE-
anvenno lOxuoro u CesepHoro
Azepbafigxana. 3anuTepeco-
BanHue croponnl — Hpan u Ap-
MeHHs»

O 3aMeHe KaaakaMH nonpaHHy-
HHKOB, YBbl, He HaBectHo. Kaaa-
KH BBICKA3BIBAMIH MeJaHHe  Mo-
MOYb HECTH NOTPaHHYHYIO CHYK-
Oy Ha rpannuax CHI, Ho o
CBePTHIBAHHH NONPaHHYHON Cay-
#Obl, TNOCKOJBKY 3TO B3aTparH-
BaeT HHTEPecH BCeX CyBEpeHHBIX
rocysapeTs — OBIBIUMX pecny6-
JHK CTPaHbl, peyH OGHThL He MO-
#er. OHaKo KAaKOMY BOCCOEAH-
Hennio IOxuoro n CesepHoro
Aszepbafigxana sKOOH CrOCOGHB!
noMewath kasakH? «[lossoMou-
Hbile NPeiCTABHTE/H» BEAYT pas-

roBOp O MPHCOEAHHEHHH uYXKOR
TEPPHUTOPHH, IPHHAANEA aLel
Hpany

Mano oanoro KapaGaxa, Ttak
noAcmpexarTesd coOGHpalOTCs pas-
Jeub elle OAWH  o¥ar BofHbl
[pu uyem 1yT Apmenus? A npx

TOM, YTO «[0JIHOMOMHBIX MNpej-
cTaBuTeseli» pasaHpaer  HeHa-
BHCTb K apMAHAM H OHH HILYT

nio0of 1noBoJ, 4TOOH BLIJIHTL Ha
Hux cpolo 3no6y. Ilostomy <3a-
YHH» — JIHWD 3anenka AJs aHTH-
APMAHCKHX C/IOBECHBIX  HAJHA-
Huft, W ecan 6 He cyXH O Kasa-
ypHX NepeMelleHHsx  Ha asep-
GaiyKaHCKyl0 rpawnily, nNpHYH-
HOM /A BBHICTYNJeHHs HA CTpa-
nnuax «Coserckofi PoccHH» Mor
etaTh J000f cambifi  HEMbICIH-
Mutil akr, Hy, HanpuMep, CAHU-
KOM MHOPO apMsaf xHser B Mo-

cKBe MM GOr ero aHaer uTO, IMO-
TOMY 4YTO HHKakofl ajgpapofi Jo-
rHKH B paccyxnenusx B. 3oro-
Ba H A. CosoBbeBa Her. Mx uenn
— MyTHTh Boay. [locymmre ca-
MH:

«B Hacrosiuee Bpems, Xorjaa
He YTBEepHCAeHbl LOKTPHHBI MeX-
HALHOHA/ILHON MOJHTHKH H BHe-
wiHel PoccHiickoro rocyaapersa,
APMAHCKHE HALMOHAJIHCTH MbITA-
I0TCS  HCMOJAb30BaTh CHJAB  Poc-
CHH IJIAl pelieHHsi CBOHX KOPHICT-
HbIX HHT@PecoB», — YTBepHKza-
JOT OHH. A KOBapcTBO apMsH co-
CTOHT B TOM, YTO AKOOBI HACTOS-
HHEM HX A/IBOKATOB B Nap/aMeH-
Te W npasHTeabcTBe  PoccHM
NoAnHCaH POCCHACKO-apMAH-
cknit moropop «O apyxGe u Ge-
sonacHocTH». [la, KpHMHHan
crpawnpit!l Tem Gojee, uto Ta-
KHe JOrOBOPH MOAMHCAHL YKe
C pALOM APYrHX GHIBLUKX pecny-
6/mk Gumswero Coperckoro Co-
1038 H HHKAKHX a/BOKATOB He
nompe6opanock. Hago nonarats,
koraa Aaepbaifijkan 6yaer ro-
TOB 3aKJIOYHTH TaKoe e  CO-
rJalielne, oHO ToxXe Gyaer noa-
NHCAHO.

Ho camoe crpaiunoe, uto rpo-
auT PoccHH, — 3TO OKaabBaer-
CH, ee apMAHH3AUHA,  KOTOpAs
OyJeT CcONpoBOXAATHCA  OTTOP-
JKeHHeM pycckHX 3emesb. [lpo-
UHTHpyeM aydqwe B, 3otosa H
A. CosoBbeBa:

«OnHuweM 3Tans  paclHpenus
«Besmkoft Apmennu», Gaaro pee
3TO0 NPOHCXOAHJIO, MOXHO  CKa-
3aTh Ha HaWHX raasax (crajno
ObiTh H Ha HALIHX, HO MbLHE 8a-
meTHaH. A, D).

IMEPBBIA 9TAIl — asacese-
nue Tepputopun, Kax npasuio
npHesji OO apMAHCKON ceMbH

HHe, KaK npaBugo, 6JaroaaTHoil
semaH. OGKHBaHHE — 3TO MOA-
Kyn BJAacTefl, BBIKYND AOXOJHBIX
MECT B TOProBJie, CEPBHCE H T. A,
OJHOBPEMEHHO  OCYIECTBAALTCSH
KOHTPOJIb Haf HHbOpMauuedl B

neyatH (!) H Ha TeneBHue-
Hun (1), pacmpoctpaHetive BbI-
TOAHON apMsiHaM  JesHH¢opMa-

LLHH,

TPETHUH 3TAIl — BuixHBa-
HHE C 3aceJIeHHOW  TEepPPHTOPHH
BCEr0 HEKOPEHHOro HacCeJeHHs C
MOMOIUBIO PA3JHYHBIX MPOBOKA-
unii, kak ato 6uao B Kpacno-
AAapCcKOM Kpae, rae apMmsHe INbl-
TaJIHChb CTPABHTh KA3aKOB C TYp-
KaMH, TYpPKaMH-MecXeTHHLAMH.

YETBEPTBIA 3TAIl — Ha-
BA3LIBAHHE KOPEHHOMY Hacese-
HHIO cBoero  06pasa JKH3HH ¢
06a3aTe/IbHBIM  BBE/lIeHHEeM ap-
MSHCKOrO fI3bIKA B MECTHBIX LUKO-
nax # Bysax. [Jazee oTkpuitie
CaAMOCTONTE/IBHBIX APMAHCKHX
IIKOJ, LepKBefl rpHrOpHaHCKOro
BepoHcnoBeaatusi. 1o Obio Y
Hac B AsepGafixane, [pysun,
GuH mOnBITKH W B JIHHCKOM
pafione KpacHopapckoro Kkpas
H ApMmasHupe,

[MATBIA 3TAIl — mnaeonorH-
Yeckas, 4 TMO3Ke H BOEHHO-NO-
JHTHUecKas OopnGa 3a apMsiH-
CKYIO ABTOHOMHIO, a MNPH BO3MO-
HHOCTH H 33 MOJHYIO HE3aBHCH-
MOCThL  3aCEJIeHHOR  apMaHaMH
TEPPHTOPHH  AAs o6pasoBaHHs
«Besnnkolt ApMenuu» oT Mops M
A0 Mopsi (KakHX, HHTepecHo? —
A. @.) 1 no Boponexa, Hanph-
Mep...».

yX 3axBaThipaer, Korga 4M-
TaelWb BCIO 3Ty uywb. Mexay
TeM 5Ta Ge3rpaMoTHAs CTPANHS
HMEeT COBEpILUEHHO  OYEeBHAHYIO
NOJONJIEKY — 3anyraTb POCCHH
HecylecTByouen apMaHeKof
yrpo3ofi, KoTopas, noxoxe, npH-
uyla Ha cMeHny espefickoil.

[MopkuraTenbekoe BHCTY M-
seine «Coserckoli Poccuus» Hu-
KaK He NPHYHCAHIIL K MOCTYNKY
HAHBHOM CTAPYIIKH C XBOPOCTOM.
l'agera pasiKuraer KocTep HauH-
OHA/bHOM BPaXKAW  OXankamu
ANLOBHTHIX CJIOB.

Anexcanap PAJIBK

HO»,
(<JIT> Na 36/92).

B nepenosHeHHOM ropoacKoM
aBTobyce, cJoBHO GOYKAa C CeJb-
AbI0, MYXUHHA B cepoil ¢ Y3KHMH
MONAMH UuIsine, MPOTHCHYBIUHCH
K ABepH, obpaliaeresi K CHAsLLe-
My naccaXKHpy B XYHOXHH4e-
ckoM Gepere:

— A ceroais GYAyT MOKaski-
BaTh?

— Yro umeere
cnpawisaer Geper.
— CeroaHs noHeAe bHHK?

— [Ha.

— ToBopuan, 4To ¢ moHeneahb-
HHKa GoJblue He GYAYT NOKAasbi-
BaTh.

— Jla o uem BbHI?

— O «Borathix», KOTOpbLIE TO-
oKe maavyT.
eHsl OHH 1le HHTEpecyloT.

— K-a-x?!

C STHM CJA0BOM Cepwifi nJaaut

6Bl BHIAABJEH H3 caJjoHa, No-
CKOJIbKY aBTOOYC OCTAHOBHJICH H
IBepb OTKPHIJIACh,
Yenokofitecb — Gyayr! —
KPHKHYJIA BbJIETEBIIAA  CACAOM
3a HHM JKeHuwnHa Ges rosoBHOro
yGopa..,

— 3Haunr, enjgauywmne Gora-
Thle» BAC  He HHTepecyloT? —
nonepHyJ rosoBy B cTOpoHy Ge-
pera cHAeBIUHIT  PAAOM C HHM
naccaxKHp B AEMOKPaTHYeCKOi
BA3AHOM Lanovke.

— He wuTepecyer, a uro?

— CuuTaere, YTO 3Ta MeJO-
apama danswnsa?

BBl CAMH, KOHEHHO, HHO-
ro MHeHus?

B BHLY? —

— [lpencranbre ce6e, TaKoro
xe.

— He nousnn.

JleMokpaTHueckasi  LuAnouka,

CJIOBHO He YJIOBHB HeaoyMeHne
cobeceHHKa, NPOA0JNKAJA:

— M urpa akTepos BH3LBaeT
CMeX, HO OTHIOAL He COMepexH-
paHHe, TaK Befb?

CaMi-T0 Bb BOCTPHHHMAE-
Te He TaK?

— IlpencrasbTe ceGe, Tak XKe.

Hous mos, Bkmouas  «Bora-

..0T BJIATOAPHBIX HHILHX

B3rNAQ HA 3BE3NY CKBO3b NOJA30PHYH TPYBY HPOHHH

THX..», npAraamaer: «[lam, no-
BeceJHMCH!» — H 5, €CAH ecTh
HacTpoenne, NpPHCOeAHHAIOCh.
[TpaBaa, HAMONTO MEHS He XBa-
Taer.

— [loueMmy e B TakoM cJay-
qae? — Myme NpexHero BHpa-
3HJ HejoyMeHHe Geper.

manou-
3TO BHH-

Ho pemoxpathueckas
Ka, He o6paTHB H Ha

MaHHe, rHyJla CBOe:

— H pam npsmo-takg GoJbHO
H CTBUIHO BHIAETb, KaK HaIH Jio-
IH TOKJOHAIOTCA HOBOSIBJIEHHO-
My KuHonmoay Mapuanue?.. He-
noJHAWAN 3Ty posab BepoHnka
Kactpo ¥ BOpsiMb OYapoBaTelib-
Hast EHIWHHA H, OBITb MOXET,
pa)<e Xopomas akTpwea, HO ee
TeJeIKPAHHAA KH3Hb Tak  cy-
caJbHa, MTO...

— Bal, uTO,
sT0?

— I[Ipeacrasbte cebe, — 1a.
Boaee Toro, «Boratue..» — 3to
Boo6lie He HCKYCCTBO, Ha Mo
B3rJISIA.

— Ho nomuayiite, BB Beab...

— Jla, MeXQy TeM, CYHTal0
STOT (QHJABM BEJHKHM, MOJE3HHM
JIOZLAM.

— He penaifite H3 MeHs HAWO-
Tal

— Jla Gor ¢ Bamu! C yero Bu
p3fan? Buaute an, B uem TyT

TOXE HAaXOAHTe

aeno. B He yuHThLIBaeTe  MpH-
KJAamHoe 3HaueHHe  TON KHHO-
JIGHTHI.

— Yro, yro?

— Ec/m noasosinTe, pacckaxy
aApa cayuasi. Baaro exats  mam
elule J1aneko, 8a pacoKasoM J0-
pora mokaxercs Kopowe. Bam
Bellb TOXe elle AaJeKO exaTh, f
yragaa?

— Yrapann,

— Hy rak BoOT, MOs XKeHa ¢
AOYEPBI0 HHIHELIHHM JIeTOM GBlIH
B TOCTAX Yy CBOHX POACTBEHHH-
koB B Pssann. B MarasmHax Tam
TOXKe WAapoM NMOKaTH, NPHULIOCH
HM noab3oBaThes Gazapom. Onm
NPHHOPOBHIHCH MOKYNaTh OBOLILH
JellieBse, YeM ApyrHe. 3muaerte,
Kakum oGpa3som? Ilpuxoauan Ha
Gasap 3a MATHAAUATbL-ABAAUATH
MHHYT 10 Havajga nokasa «bo-
ravefr..». Tetkn u 6aGkH, TOpro-

BaBlUHE  OBOLIAMH, YCTynaas
cBOfl TOBap MOYTH  3aAapoM,
JHWL 6B mocmeTe K Havyaay
<naayas.

— A BOT MOA  KeHa BOWAA

KaK-TO B 3/IEMHAN Marasii u —
HHKoro! IMoHATHOe Aeno — mpH-
naskn nyctel. Ho eft-to HyXHa
6bl1a BCEro JIHIIb COJb, KOTOpas,
caaBa Gory, elle ecTh B npoja-
xe. )Kena Toponuiaach, a B Ma-
raspHe — HM ayws. Osa — B
NOACO6KY M BHAHT: MPOAABIHI
CHIAAT y TeJeBHIOPA H cocTpaja-
T ¢ MapiauHoil, NpoACAKaI0-
mwef oGMaHBIBATH CBOEr0 MYyXKa.
VYBHAEB NOKYyNaTeabHHUY, Npo-
JaBUH KaK HH B 4YeM HH GuiBa-
710, rosopat: «[la moxoxante

Bu! BOT KOHUNTCA KHHO, TOrAa
H OTNYCTHM BaM COJb»

— Bor BuAHTE.

— Yro — BHAHTE?

— Hssuuure, 1 obewan asa

cayuasi pacckasath. Bropoilt ms
anunoit mpakthki. Konna aous
MOBENANa MHe, KaK OHH yJauHo
HCMOJBL3OBAMH AAf cBoefl BhIro-
OB nonyaspHocTh  GecnpepuiBHO
«avymux Goraveds, s pewnn
X ONBT BHEAPHTH 3aech. He-
CKOJIBKO 1Hefl B pasHoe mBpems
XOAHJ  HA TOMKYUKY H BBbIYHC-
JIHA:  KOMMepCaHTH-KopoGeilHikn
cOpacmBaloT UeHy 3a cBofl ToBap
33 YacC-MATHAGCHAT MHHYT A0
Hayala MEKCHKAHCKOrO  cepHa-
aa, U 6aarogaps stomy Kymwa
cefe BOT 9TV KYPTKY /A0BOJLYO

AelleB0, — 3aK0YHA, yawba-
fich, NMacCaXKHp B LIamouke, Mno-
Ka3aB Ha CBOIO KYPTKY.

— Tenepe-T0 i MOHAN, B 4eM
BEl BHIHTE MOJE3HOCTh MHOroce-
puithoro naava Goraveit.

— Ho rnasHoe — HX Heoue-
HHMas NONe3HOCTh B  APYroM.
a, sto ne Beprman, He Qennn-
HH{, HO HAPOA CMOTPHT, Bce Gpo-
caer, nocnewas K ouepeaHom
CepHH...

— Kaxko? napoa? .

— Coryacen, T0T, KOTOpHIHi,
6uth Moxer, H [Iywkusa Ttoa-
KoM cpony He 3Haa. M mm Tére,
i AGas He wnTan.. Ho maccw,
€C/H TOBOPHTh OTKPOBEHHO, HH-
KOrd He MOHHMAAH BHCOKOr0
nekycetBa. OMHAKO HMEHHO OHH,
MacChl, H eCTh Td CHJA, KOTOPYIO
CEeroJHA Mnosapes  HeoGXOAHMO
OTBJIEUb OT KPH3HCHOWM  CHTya-
IHH, B KOTOPON MH OKa3aJaHCh.
[Toacaxusasch Kk TeaeGoraThM,
GeqHAKH OTBJEKATCH OT peadh-
HOIl TsXeaoit ckHaHH. <«Boratme
TOXE NIauyT» — NpeKpacHas
¢dopMa COLHAJBHON SaWHTH OT
BS/IETAIOIAX BCEe BHIUE W BHLUIE
POSHHYHBLIX HeH. Tak ¥TO HamH
BJACTh IpejepiKallie AOKHH
NaMATHHK MOCTABHTH MJAAYYLLIHM
MEKCHKAHCKHM KHHOGOradam.

ABTo6yC MOAXOAHT K KOHed-
Holt OCTaHoBKe, Ha yJHUEe ycTa-
HOBHJIACh Y2Ke KPOMELIHAas ThMa.

— [TaMATHHK — 3TO TOYHO, —
COPJIACHJIC MYXXYHHA B XYMOX-
nuueckom Gepere. — M ¢ saanu-
chlo: OT GJAaroAapHBIX HHIIHX,

— H nocrasar. Co npemenem.
Ecan Gyner elue Ha 4TO COOpYy-
AHTB €ro.

— K ecan M Gyzem  ewe
onocoGHE XOTH OB NaJjblem mno-
LUEBEJIHT. !

Baanumup WTHPLL
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DSHAMBUL. Hier wurde die im Geblet erste Originalverkaufs-
stelle des Autonomen Geblets Sinkiang Uigur, China, eréffnet, Die
Kunden stellten sofort ein reiches Angebot an  Waren fest. Von

frith bis spit herrscht in dem Geschiift reges

Leben. Hier ldBt

sich praktisch alles kaufen, jedoch nur, wenn man bei Kasse Ist,
denn dle Preise im chinesischen Geschiift sind hoch!

Unsere Bilder:

Die chinesische Verkaufsstelle ist fm ehemaligen Kinderkauf-

haus untergebracht.

Von so wunderschtnen Beleuchtungskdrpern und Kronleuchtern

triumen viele Hausfrauen.

Fotos: KasTAG

Asteroid bringt;
keinen Weltuntergang

Der russische Astronom  Vik-
tor Sokolow schlieBt die Mog-
lichkeit aus, daB  der Asteroid
Toutatis, der sich Anfang De-
zember der Erde bis auf 3,6
. Millionen Kilometer annihert, die
Menschheit ernstlich  gefdhrden
konnte. Der Mitarbeiter des St.
Petersburger Instituts fir theore-
tische Astronomie der Akademie
der Wissenschaften RuBlands wi-
dersprach in einem ITAR-TASS-
Interview den jilngsten Verdffent-
lichungen in der Jjapanischen
Presse, in denen unter Beru-
fung auf Astrologen eine schwe-
re Katastrophe bis hin zu einem
Weltuntergang prophezeit wurde.

Der Wissenschaftler verwies
unter anderem darauf, daB der
Planetoid einen Durchmesser von
nur finf bis zehn Kilometern
hat. Ein so kleiner Himmelskor-
per, der iiberdies in relativ gro-
Ber Entfernung vorbeifliege, kén-
ne der Erde kaum etwas anha-

ben, meinte er. Eine ,.dichte An-
niherung‘’ sel nach seinen Wor-
ten in den nichsten 50 bis 100

Jahren weder mit dem Toutatis
noch mit irgendeinem  anderen
Asteroiden zu erwarten,  versi-

cherte Sokolow. Zugleich infor-
mierte er, daB russische Astrono-
men dennoch an einem Programm
fir die ,,Begegnung‘* mit dem
»Weltraumvagabunden‘‘ arbeiten.
Sie errechneten seine Flugbahn
und erforschten seine physikali-
schen Eigenschaften. Der Wis-
senschaftler schlieBt allerdings
ein Zusammentreffen mit einem
bisher unbekannten  Himmels-
korper nicht aus. Daher sei ein
internationales Institut fiir Aste-
roldengefahr gegriindet worden.
Die Forscher wollen Sokolow zu-
folge zu dieser Arbeit auch Mi-
litdrs heranziehen. Mit threr
Hilfe kénnte notfalls der ,unge-
getene Gast'* neutralisiert wer-
en.

Rétselraten iiber das | elektronische Buch®

In der Stadt Mainz am Rheln
enfand Johannes Gutenberg um
das Jahr 1450 die Kunst des
Buchdrucks mit beweglichen Me-
tall-Lettern. Die Deutschen erin-
nern daran im Zusammenhang
mit der Jéhrlichen  Frankfurter
Buchmesse, dem groBten Schau-
fenster der Internationalen Buch-
produktion mit rund 8 400 Ver-
lagen aus 90 Lindern, die unter
den 350000 présentlerten Bli-
chern stets an die 100 000 Neuer-
scheinungen anbleten, Wenn nun
Immer h#ufiger von ,,elektronl-
schen Blichern'' gesprochen wird,
sehen manche Beobachter schon
elne , Revolution  des Lesens".
Was wird dieser Buch-Ersatz ver-
#ndern?

Belm Borsenverein des Deut-
schen Buchhandels als Ausrich-
ter der Frankfurter = Buchmesse
Ist man gelassen. ,,Das gedruck-
te Wort behauptet zwar souverdn
seine Rolle als wichtigster Kul-
tur- und Informationstriiger, aber
die Branche welB, daB sle Lese-
wut und Biicherlust gegen den
Blldschirmwahn mit Engage-
ment und Tatkraft unterstiitzen
muB*, heiBt es hier. Seit 1983 ha-
ben die Anbieter von neuen Kom-
munikationsmedien die Moglich-
keit, sich an der Frankfurter
Buchmesse zu betelligen — vor-
ausgesetzt, ihr Gewerbe hat buch-
héndlerischen Charakter. Und
groBe Lexlkaverlage haben ihre
Datenbestiéinde lingst auch auf
Datenbanken {tbertragen und
handeln mit den Zugangsmog-
lichkeiten wie mit  gedruckten
und gebundenen Nachschlagewer-
ken, ,,Eine Tendenz, daB sich die
Buchmesse in Richtung ,Softwa-
resSchau’ weiterentwickeln wilir-
de, ist nicht in Sicht, erklirt die
Ausstellungsleitung.

Nachdem  der Bildschirmtext
als verhiltnismiBig frithzeitig auf-
getretener Konkurrent fiir das
Buch schon iiberraschend schnell
aus dem Rennen ausgeschieden
ist und das Kabelfernsehen und
der Handel mit Videokassetten
dem Buch nicht geschadet haben,

sieht man der neuen Herausfor-
derung gelassen en en. Was
sind ,.elektronische {icher"* el-
gentlich?

Auf der , Imprinta”, der
Fachmesse fiir das buchproduzie-
rende Gewerbe, wurden sle als
elne Art Werk-Geflecht vorge-
stellt, das auf optischen Speicher-
meddien angeboten wird und aus
Texten, Bildern, Animationen,
audlovisuellen Tellen und Ton-
werken bestehen kann, die auf
vielfdltige Welse miteinander
verbunden sind. Der Benutzer el-
nes solchen ,,Buches'‘ kann sich
den Weg durch das Werk mit al-
len Seitentrakten selbst  aussu-
chen, Jedem angebotenen Seiten-
weg folgen und dabel neues, flir
thn vielleicht brauchbares Mate-
rial entdecken,

Zum erstenmal hat  auch ein
amerlkanischer Verlag (Voyager
Ind.) den Produkten je nach In-
halt neue Namen gegeben. War
Text vorherrschend, so  hieBen
diese elektronischen Blicher , Ex-
panded Books'‘, waren sle mehr
ton-orientiert, so nannte man sle
hier ,,Companions’’.

Dle Kommission der Europii-
schen Gemeinschaften und das
Bundesministerium fiir Forschung
und Technologie haben das Vorha-
ben ,,Elektronisches Publizieren
technisch+wissenschaftlicher Tex-
te'" im Zeitraum won 1984 bis
1986 finanziell geférdert. Zlel
war es, elnen integrierten elektro-
nischen Ablauf fiir das Erfas-
sen/Edieren, Speichern in  ge-
rdteunabhdngigem Format, Wei-
terverarbeitung und Liefern tech-
nisch-wissenschaftlicher Texte zu
entwickeln und flr ein |, breites
Anwendungsspektrum in der Pra-
xis zu erproben'‘. Einen Schwer-
punkt des Vorhabens bildete die
Entwicklung der , Wortstation*,
die Verbindung eines  Personal
Computers mit Fernkopierer und
Drucker.

Schon damals gab es skeELische
AuBerungen zu dem Projekt. Die
Zeltschrift ,,Business Week"* zi-
tierte den Ausspruch elnes Ex-

perten: ,,Ich denke, daB 1990
das elektronische Publizieren ein
60-Milllarden-Mark-Geschidft sein
wird — Ich bin  mir nur nicht
sicher, ob das 60 Milllarden
Mark als Elnnahme oder als Aus-
gabe sein werden.'

Jetzt, Mitte 1992, hat ein For-
scherteam des  Kernforschungs-
zentrums Karlsruhe das elektroni-
sche Publizleren elner kritischen
Priifung unterzogen und das Er-
gebnis als Bestandsaufnahme {n
einer von Fachleuten sehr gelob-
ten Form verdffentlicht, wobel be-
tont werden muB, da8 die Auto-
ren sich elne gewlsse Skepsis ge-
geniiber allen = sachbezogenen
Versprechungen der Industrie be-
wahrt haben und dazu das {ib-
liche , Fachchinesisch’* vermel-
den, Ihr Fazit ist gleich wohl] po-
sitlv, Der Computer, so sagen
sie, wird sich in  der Zukunft
noch mehr als bisher als Publi-
kumsmedium profilieren.

Vom ,,elektronischen  Buch®,
auf das hin diese Forschungsar-
beit nun weltergeflthrt werden
soll, ist nicht weiter die Rede.
Eher spricht man von einem
,professionellen Endnutzer-
markt, der aber elne  Qualitit
erwarte, die nur unter giinstigen
Randbedingungen wirtschaftlich
tragbar sel.

Im (tbrigen ist die ,,Revolu-
tion des Lesens* durch elektro-
nische Biicher wohl nicht so nah,
was sich auch daran erkennen
146t, daB sich die deutsche ,,Zeit-
schrift fiir dle Nutzung elektroni-
scher Medien'* mit dem Namen
,/Cogito” zum letztenmal 1986
eingehend mit dem elektronischen
Publizieren unter dem Untertitel
,,Evolution statt Revolution'‘ be-
schiftigt hat und  sich erst im
Sommer 1992 des Themas
wieder einmal annimmt. Wie
sagt man bel der Frankfurter
Buchmesse: ,,Der  Vorrang des
,alten’ Mediums Buch im Rel-
gen der Kommunikationsméglich-
keiten ist weiterhin unausgespro-
chene Selbstverstindlichkeit.

Eberhard NITSCHKE

Ins Mittelalter versetzt werden
Museums in Mainz, wenn zwel stilecht kostiimierte Drucker-Ge-

sellen (Bild oben) nach dem alten Verfahren des

die Besucher des Gutenberg-
Erfinders der

Buchdruckerkunst zu Werke gehen. Wann schafft in unserer Zeit
das ,.elektronische Buch'* den Durchbruch? In Bibliotheken hal-
ten Lesegeriite (Bild unten) zunehmend Einzug.

Foto: INP/dpa

Sprengstoffanschlag in der

Stadtmitte

Acht  Menschen, darunter
ein fiinfjdhriges Mé#dchen, sind
durch Splitter elnes explodierten
und bislang nicht identifizierten
Sprengkérpers  in Moskau ver-
letzt worden. Das ereignete sich
in der Nihe des Restaurants
,,McDonalds'* am Puschkin-Platz
in der Stadtmitte.

Wie auf Anfrage einem ITAR-
TASS-Korrespondenten vom
diensthabenden Angestellten der
Stadtverwaltung  des Innern
mitgeteilt wurde, sind zwei des
Sprengstoffanschlages verdéchti-
ge Personen vom  Reviermili-
ziondy der in der Nidhe gelege-
nen 108. Milizabteilung  festge-
nommen worden. Inzwischen sel
eine Untersuchung des schweren
Zwischenfalles eingelejtet  wor-
den, Den splitterverletzten Men-
schen wurde im Botkin-Kranken-
haus sofort die notwendige Hilfe
enwiesen. Die ernstere Fille miis-
sen stationfir behandelt werden.

von Moskau

A

Prizisierte Information zu

der Explosion in der = Nachbar-
schaft des Restaurants ,,McDo-
nalds* in der Stadtmitte von

Moskau ist von  der Verwaltung
des Sicherheitsministeriums RuB-
lands fiir Stadt und Gebiet Mos-
kau bekanntgegeben worden. Da-
nach wurde in der Zeit zwischen
18.50 Uhr und 18.55 Uhr ins
Fenster der 108. Milizabteilung
in unmittelbarer = Nachbarschaft
zu dem amerikanischen Restau-
rant eine Armeegranate vom Typ
RGD-5 geworfen. Sie schlug je-
doch ins Gitter des Fensters,
prallte auf den Biirgerstelg ab
und explodierte.  Durch die De-
tonation zerbrachen  die Schei-
ben in drel  Fenstern der im
gleichen Haus gelegenen - Woh-

nungen sowle in zwei  Fenstern
der Milizabteilung.
Die zwel Manner, dle diese

Untat veriibten, wurden von el-
nem diensthabenden Abschnitts-
bevollmichtigten mit Hilfe von

einigen Militirangehdrigen, zu-
filligen Passanten, festgenom-
men. Biner der Téter, ein 34j&h-
riger Mann, erwies sich als zwei-
mal vorbestraft, lebte frilher in
Moskau, ist gegenwiartig In der
Moldau polizeilich  angemeldet.
Zum Zeltpunkt des  Anschlages
war er betrunken. Sein Mittiter
leistete bel der Festnahme Wi-
derstand und versuchte zu fliich-
fen. Verweigerte bisher eine Aus-
sage.

Wie bereits gemeldet, wurden
durch die Explosion der Grana-
te acht Menschen verletzt. Sie-
ben von ihnen wurden an den Bel-
nen von Splittern getroffen. Die
schwersten Verletzungen erlitt ein
finfjdhriges Médchen aus Afgha-
nistan, das an diesem spiten
Nachmittag zusammen mit ihren
Eltern in das Restaurant gekom-
men war. Allen Verletzten ist in-
zwischen &rztliche Hilfe erwiesen
worden. Sle wurden noch am sel-
ben Abend nach Hause gebracht.

Nach Angaben der  Moskauer
Verwaltung des Sicherheitsmini-
steriums sind in dem  Vorgehen
der belden Titer keine Merkma-
le eines Terroraktes festgestellt
worden. Es  ist elne  Untersu-
chung des Falles eingeleitet wor-
den, bei der die Motive des
lVerbreohens gekldart werden sol-
en,

Mit raschem Sprunge durchbrach
ich die Linie der Kosaken, und
der Hiebe, die auf mich nieder-
regneten, nicht achtend, erreich-
te ich die russische Generale, die
sich nicht wenig fber
meine  Kiihnheit wunderten.
In der Voraussetzung, daB einer
von ihnen gewiB Deutsch ver-
stdnde, redete ich sle in dieser
Sprache an, indem ich bat, sie
mochten mich  doch ungesidumt
erschieBen lassen, well mein er-
schopfter, von Kleidungsstiicken
entbldBter und von Hunger aus-
gemergelter Korper den Strapa-
zen und der strengen Kilte nicht
langer Widerstand zu leisten ver-
moge. Ich rief, mich an einen
der Vordersten, dessen Alter und
mit Orden f{ibersite Brust den
Obergeneral verkiindeten, wen-
dend: , Herr General, ich bin
(berzeugt, daB Sile Deutsch re-
den; haben Sie die Gnade und
lassen Sle mich erschieBenl —
Nachdem ich diese Worte ge-
sprochen, kam der bezeichnete
bejahrte Mann, dessen Brust mit
vielen Ordenszeichen geschmfickt,
naher an mich heran und sagte
mir, daB ich da ein Verlangen
ausdriickte, das die Russen nicht
erfiillen kénnten, Da ich librigens
ein Deutscher  wire, so wiirde
demn#chst, sobald es die Umstdn-
de gestatteten, besondere Riick-
sicht auf mich genommen wer-
den; fiir jetzt aber kénne keine
Bevorzugung  stattfinden. Ich
wiederholte dessenungeachtet
abermals meine Bitte, indem ich
mejnen Mantel von den Schultern

zog.und den von PlkenstdBen
und Knutenhieben zerfleischten
Rlcken zeigte und hierbei be-

merkte, daB ich solch grausame
Behandlung, wie ich sle seit der
Gefangennahme  erlitten, nicht
l4nger ertragen koénne, -und tau-
sendmal lieber erschossen wer-
den als durch langsame Martern
mein Leben einblifen wolle, Der
alte  General schien durch den

(Fortsetzung. Anfang Nrn, 31 —
38, 40)

Sorfter Slecks

(Ev3hlung von feinen Schickjalen auf
dem Suge Hapoleons nach Rufland
und von feiner Gefangenjchoft

Anblick melnes gegeliBelten Kor-
pers zum Mitleld bewogen zu
sein und hieB mich, lbm zu fol-
gen.

Er ging hierauf mit drel jln-
geren Generalen in ein etwa 50
Schritte von uns entferntes, durch
aufgeworfene Erde dicht gemach-
tes Bretterhaus, das zwel Lich-
ter erhellten, und in dessen Ecke
ein wirmendes Kohlenfeuer
brannte, In der N4he dieser Hiit-
te standen zahlreiche Wagen und
Schlitten umher, die mit grofen
GefidBen, Brot und Mehlsidcken
beladen waren, Ach, wie lange
-hatte Ich kelne gefiillten Stcke
mehr gesehen, und wie wunder-
bar und fremdartig mutete es
mich an, endlich einmal wleder
gut gendhrte, gesunde Menschen
zu erblicken, dle Kriegslieder
sangen, und das Wiehern und
Stampfen der Rosse zu horen!

Als ich mit den Generalen in
die Hiitte elngetreten war, be-
fahl man mir, mich niederzulas-
sen, und der alte Herr fragte
mich, aus welcher Gegend
Deutschlands ich stamme, Ich er-
widerte thm: ,,Aus dem Flirsten-
tum Hildesheim'’, das thm jedoch
ginzlich unbekannt war, Hlerauf
sagte ich thm auf seine ferneren
Fragen, daB ich unter den West-
falen gedient, daB dle franzdsi-
sche Armee ohne Lebensmittel

sel, und daB der Kalser Napoleon
uns schon lingst verlassen hitte,
und ich nicht wiiBte, ob er sich
iberhaupt noch bel der Armee be-
fdnde. Als ich nun ebenfalls ge-
stand, daB ich selt Wochen schon
mich nur durch schlechtes Pfer-
deflelsch hitte erndhren miissen,
setzte man mir sofort ein groBes
Brot, eine Flasche Branntweln
und eln Trinkglas vor. Der alte
General nétigte mich zum Essen,
wobel er sich Jedoch etwas un-
gehalten dariiber stellte, daB ich
thm nicht sagen kdénnte oder —
wle er argwdnhte — nicht sagen
wollte, wo Napoleon sich aufhal-
te, da er doch noch vor kaum el-
ner Stunde die sichere Nachricht
erhalten hitte, daB der Kalser
sich In der N#he der Beresina,
also gerade da, woher ich kime,
aufhielte, Da Ich Jedoch wirklich
nicht wuBite, was aus Napoleon
geworden war, beteuerte Ich
abermals, daB es mir unmoglich
sel, den Herrn General in dleser
Hinsicht zufriedenzustellen: ich
wilrde gewlB nicht ermangeln,
alles zu sagen, was lch wiibte,

tells aus schuldiger Dankbarkeit,
tells auch, well wir Deutschen
dem franzosischen Kalser nur
ungern und gezwungen pach RubB-
land gefolgt wdiren. Ohnehin
konne ich versichern, daB unter
den Franzosen nirgends mehr
Ordnung  herrsche, daB kelner
sich um den andern kilmmere
und an der Beresina sich eine
solche Menschenmasse angehiuft
habe, daB es gewiB schwer sein
wiirde, den Kaiser, sollte er sich
auch dort noch aufhalten, dazwi-
schen zu finden. Diesen Worten
schien er Glauben belzumessen,
und er notigte mich wiederholt
zum Essen und Trinken, schenkte
mir selbst ein Blerglas voll
Branntwein ein und gab es mir in
die Hand mit den Worten:
+Wenn du nicht welilt, wo
sich euer Kaiser aufhdlt und von
ihm verlassen bist, so trink dies
Glag auf dle Gesundhelt unseres

Kalsers, unter dessen Schutze du .

von nun an leben wirst",

Es war mir wahrlich einerlel,
auf wessen Gesundhelt ich In
diesem  Augenblicke trank, —
ich hitte auf das Wohlsein aller
bésen Geister getrunken, wenn
fch nur unter dieser Bedingung
hétte trinken sollen, Daher nahm
Ich das Glas, stand von melnem
Sitze auf und sagte:

,Ich trinke dies auf die Ge-
sundheit des Kaisers Alexander,
auf dle Gesundheit seiner hohen
Familie, selner Feldherren und
selner ganzen Armeel*

Nach diesen Worten trank ich
fast dle Hilfte des Im Glase ent-
haltenen Branntweins aus, w#h-
rend welcher Zeit der alte Gene-
ral den Umstehenden das eben
von mir Gesagte verdolmetschte,
Als ich das Glas nur halb geleert
wieder auf den Tisch stellte,
kam ein-junger, groBer. Mann,
mit elnem Stern auf der Brust,
an mich heran, reichté mir mit
Ungestiim das Glas wieder und
ab mir durch Zeichen zu verste-
gen, daB Ich es ganz leeren mis-
se, was ich denn auch notge-

drungen tat. Kaum hatte ich das
Glas geleert, so filhlte ich mich
auch schon ein wenig berauscht,
da ich seit langer Zeit dem Ge-
nusse von Branntwein entwdhnt
war, und als mich darauf der al-
te General fragte, ob ich noch
verlangte, totgeschossen zu wer-

den, bat ich um die Erlaubnis,
fortleben und in seine Dienste
treten zu diirfen, um thm meine

volle Dankbarkeit bewelsen zu
kénnen, Der alte General lobte
meinen guten Willen, sagte mir
aber, daB  ihm,ob gleich er filr
seine  Person nicht abgeneigt
wdre, mich bei der Armee zu
behalten, ein strenger Kkaliserli-
cher Befehl solches untersage;
indes wire es moglich, daB die
deutschen Gefangenen recht bald
aufgefordert werden wiirden, rus-
sische Dienste in einer eigens da-
zu errichteten Legion zu nehmen.
Vorldufig miiBte ich aber mit der
Kolonne erst weiter ins Innere
von RuBland marschieren. Darauf
lieB er mir von einem seiner Dle-
ner die wunden Stellen auf dem

Riicken mit warm gemachtem
Branntwein waschen' und be-
schenkte  mich mit eilner russi-

schen Miltze, einer Halsbinde und
elnem Kosakenmantel, damit
ich die Ki#lte besser ertragen
konnte. Zuglelch wurde dem
Kommandanten, der den Trans-
port der Gefangenen zu geleiten
hatte, eine Banknote von 10 Ru-
bel filr mich behindigt, mit dem
Befehl, mir dadurch alle mogli-
che Pflege zukommen zu lassen,
und auBerdem sollte er mich scho-
nend und mit Aufmerksamkelt
behandeln. Mit dem gebiihren-
den Danke fir die groBmiltige
Behandlung  empfahl ich mich
den Generalen un
an von dem Kommandanten ab-
héngig. Dleser ging mit mir etwa
noch fUnfzehn Minuten lang
durch die russische Armee, und
nun erst sah ich meine Unglilcks-
gefiihrten, in elnen Haufen zu-
sammegetrieben, wleder.

(Fortsetzung folgt)

war von nun .
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Schreiben von
Willy Brandt

Der Tellnehmer des 2. Welt-
krieges, der 70jihrige Odessaer
Israll Postolowski ehrt ganz be-
sonders das Andenken an den
herausragenden deutschen Mann
Willy Brandt. Er bewahrt songfél-
tig eln Schrelben vom Ehrenyor-
sitzenden  der Sozlaldemokrati-
schen Partel Deutschlands auf,
das dleser lhm kurz vor seinem
Tod geschickt hatte. Darin helBt
es unter anderem: ,,Die Ubergabe

des Gebetsbuches, das sle im
zwelten Weltkriege von einem
deutschen Soldaten bekommen

haben, ...bewerte ich als Geste
der Versthnung zwischen Staa-
ten, dle sich einmal feindlich ge-
genilbergestanden haben''.

Es hatte sich so ergeben, daB
Postolowskl, damals Kommandant
elnes T-34-Panzers, Im August
1943  siidlich von Smolensk In
elnen Bombentrichter mit elnem
Wehrmachtsoldaten mit dem Na-
men GiBler oder GeBler geriet.
Der tddlich getroffene Artillerist
elnes selbstfahrenden Ferdinand-

Geschilitzes konnte nur noch sel-
nen Namen flistern und mit sel-
ner unmittelbar vor dem Tod
schon ganz  schwachen Stimme
beten, die Familienrelique, ein
Gebetbuch, seinen Angehérigen,
dem Vater, der Frau und seinen
zwel Kindern, in Bayern zu
{ibergeben. Ferner konnte er
noch sagen, daB die Menschen

ein solches BlutvergieBen nicht
mehr zulassen diirfen.

Nach dem Kriege ‘bemilhte
sich Postolowskl, der den letzten
Willen des Gestorbenen erfiillen
wollte, mehrere Jahre lang, die-
sen Artilleristen ausfindig zu
machen. Das miBlang thm aber.
Weder die Einschaltung des Ro-
ten Kreuzes noch eine Reise nach
Deutschland brachten einen Er-
folg. SchlieBlich libergab er mit
elner Gruppe deutscher Touri-
sten das Gebetbuch mit der Bitte,
es Willy Brandt zu iberrei-
chen. Auf diese Weise gelangte
es nach Bonn.

Vermischtes

Chinesische ,,FluBipiraten
machen russische Gewasser
unsicher

Chinesische ,,FluBpiraten‘* ma-
chen seit elniger Zelt russische
Grenzgewdsser  unsicher. Wie
,,Dalnewostotsc hn y Pograni-
tschnik'* berichtet, haben sich
dleser Tage drel Dschunken mit
leeren Filern an Bord dem Mo-
torschiff Ota-821 angenihert und
es an der Weiterfahrt gehindert.
Thre Besatzungen forderten dle
Herausgabe von Treibstoff. Als
dles verweigert wurde, drohten
sle mit Gewalt. Herbeigeellte
Patroulllenboote beendeten den
Konflikt, Dle  Zeltung moniert
dle Nachsicht der russischen Be-
horden gegentiber chinesischen
Grenzverletzern. Sle verwelst

darauf, daB kurz vor dem Jing-
sten Zwischenfall ,,FluBpiraten®,
die das Schiff St.539 {iberfallen
hatten, ungestraft in die chinesi-
schen Gewdisser entkommen konn-
ten.

Pilzvergiftungen im
Gebiet Wladimir

Sechs Fille von Pllzvergiftun-
gen, zwel mit tédlichem Aus-
gang sind In den letzten Tagen
in dem etwa 100 Kilometer nord-
Ustlich Moskaus gelegenen Ge-
blet Wladimir registriert worden.
Die dortigen Wilder galten bis-
her als eln Pllzsucher-Paradies.

Die melsten Vergiftungen rithr-
ten, wie sich herausstellte, von
sogenannten  Ritterbl4tterlingen,
her., Diese bedingt eBbaren La?\&. 1
mellenpllze kdnnen nach Ansicht
von Experten unter bestimmten
Bedingungen giftig werden. ®
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